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Milí přátelé, 
před sebou máte skripta k poslechovému kurzu Němčina pro začátečníky A1_A2. Kurz je určen pro 
úplné i falešné začátečníky, takže pokud jste se německy učili před nějakou dobou a chcete si základy 
důkladně zopakovat, je určen právě pro vás. 

Kurz je založen na kontextovém učení, to znamená, že se nebudete učit jen slovíčka, ale i věty, ve 
kterých můžete daná slovíčka použít. V tomto kurzu najdete celkem 2 500 slovíček a procvičovacích vět.  

Kurs obsahuje také úvodní část, pomocí které se si můžete osvojit základy výslovnosƟ ve němčině a 
naučit se výslovnost na vybraných  základních slovíčkách 

Jednotlivé lekce jsou rozděleny podle témat, přičemž každé obsahuje jiný počet slovíček a vět. Úroveň 
A1,A2 je začátečnická, nejvíce prostoru je proto věnováno tématům jako základ, cestování, volný čas, 
rodina, jejichž slovní zásoba a ustálené obraty vám pomohou se základně domluvit na cestách a 
všeobecně při komunikaci s německy mluvícími lidmi. 

Jak s kurzem nejlépe pracovat? Zvolte si lekci, kterou chcete začít. Každá lekce obsahuje šest stop. 
Nejprve se u každé lekce seznamte se samotnými slovíčky (stopa 1 a 2). Abyste si slovíčko německé 
slovíčko lépe zapamatovali, uslyšíte jej dvakrát. Dále máte k dispozici slovíčko následované příkladovou 
větou, opět v obou variantách překladu (stopa 3 a 4).  Poté přecházíte na celé věty (stopa 5 a 6). V páté 
stopě opět uslyšíte německou větu dvakrát. Jakmile budete zvládat překládat věty z němčiny do češƟny 
(lekce 6) v časové pauze před českým překladem, tak jste vyhráli. Samotná slovíčka Vám pomohou při 
pochopení smyslu, ale pomocí osvojených celých vět budete komunikovat mnohem lépe. 

U každého bloku plaơ, že jakmile zvládnete poslech z němčiny do češƟny (lekce 1, 3, 5 – cvičení 
poslouchejte) přecházíte na překlad z češƟny do němčiny (lekce 2,4,6 – cvičení přeložte).   

V rámci jedné lekce nemusíte pracovat se všemi stopami, můžete se více věnovat takovému poslechu, 
který vám nejvíce vyhovuje. Doporučuji ale poslechnout si všechny stopy dané lekce minimálně jednou.  

Díky těmto skriptům, které jste si stáhli a právě čtete, budou vaše akƟvity s kurzem mnohem 
efekƟvnější. Ve skriptech toƟž najdete návod k učení spolu s užitečnými Ɵpy, jak výuku zefekƟvnit, 
výukový plán, do nějž si můžete zaznamenávat své pokroky, seznam stop k poslechu (kdybyste náhodou 
něčemu nerozuměli), ale i oboustranné karƟčky, díky nimž se můžete učit a opakovat i tehdy, když právě 
nemůžete poslouchat. Pro ty, kteří se rádi zkouší, je v každé lekci připraven překladový test s klíčem 
obsahujícím správné odpovědi. Hlasy, které uslyšíte, patří Jorgu Hochfeldovi, Anji Flaume  a  Aleně 
Sasínové. 

Za celý tým vydavatelství Audioacademy věřím, že poslech vět a slovíček v tomto kurzu pomůže vašim 
schopnostem pasivně porozumět i akƟvně komunikovat v němčině. Pokud se chcete na něco zeptat 
nebo máte nějaký námět na zlepšení či zpětnou vazbu, kontaktujte mne prosím na email 
tomas@audioacademyeu.eu.  Mějte krásné dny a držím palce při výuce. 

 

Tomáš 
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Jak pracovat s ơmto kurzem 
 

Při zakoupení kurzu si zřídíte na stránce audioacademyeu.eu  účet, na kterém se Vám po zakoupení 
kurzu objeví jeho zvukové stopy  v mp3. Ty  si stáhněte do mobilu nebo jiného zařízení, kde je budete 
moci poslouchat.  Skripta ke kurzům si stáhněte na stránce www.audioacademyeu.eu v sekci Skripta ke 
stažení 

1) Zvolte si lekci, kterou chcete zvládnout – možná vám přijede za pár dní návštěva a chcete říci 
ze zdvořilosƟ pár frází. Tak začnete spíše pozdravy než cestováním. 
 

2) Nastříhejte si oboustranné karƟčky a rozdělte si je na slovíčka a věty – na jednu hromádku dejte 
slovíčka a na druhou věty. 
 
 

3) Poslechněte si několikrát stopu 1 a stopu 2, poté si procházejte karƟčky se slovíčky tak dlouho, 
dokud nebudete slovíčka ovládat. Pokud jste úplní začátečníci, tak si stopu 1 a 2 poslechněte 
s textem ze skript, a na karƟčky si napište výslovnost. Poslouchejte 1x až 2 x denně a dvakrát 
denně si procvičte slovíčka na karƟčkách. 
 

4) Poslechněte si několikrát stopu 1 a stopu 2, poté si procházejte karƟčky se slovíčky tak dlouho, 
dokud nebudete slovíčka ovládat. Pokud jste úplní začátečníci, tak si stopu 1 a 2 poslechněte 
s textem ze skript, a na karƟčky si napište výslovnost. Poslouchejte 1x až 2 x denně a dvakrát 
denně si procvičte slovíčka na karƟčkách. 
 
 

5) Nejvíce času věnujete samotným větám. Věty procvičujte i na karƟčkách. Rozumíte německé 
větě dříve, než zazní český překlad? Přeložíte českou větu do němčiny dříve, než zazní německý 
překlad? Pokud si na tyto otázky odpovíte ano, tak vám blahopřeji a máte otevřenou cestu 
k další lekci 
 

6) Dokončení každého cvičení a lekce si zapisujte do výukového plánu. Kdy jste danou lekci zvládli? 
Tehdy, když přeložíte věty ze stopy 6 z němčiny do češƟny, pokud možno bez nutnosƟ dlouho 
přemýšlet. 
 
 

7) Nezapomínejme, že opakování je matka moudrosƟ. Proto si například jednou měsíčně 
zopakujte již naučené lekce buď na karƟčkách, nebo formou opětovného poslechu. Nejlepší ale 
bude, pokud slovíčka a věty využijete při přímé komunikaci, ať už písemné, nebo nejlépe ústní. 
To si je potom zapamatujete nejlépe! 
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Jak pracovat co nejefekƟvněji s oboustrannými karƟčkami 
 

- Podle úrovně pokročilosƟ i podle aktuálních časových možnosơ si vyberte počet slovíček 
(karet), které se v daný den chcete naučit. Min. 5, max 20. Dejme tomu, že zvolíte počet 
10. 
 

- Srovnejte karƟčky tak, abyste nejprve překládali z němčiny do češƟny. U každé karƟčky si 
přečtěte německé slovíčko a vzpomínejte na jeho český překlad. Podařilo se? Pokud ano, 
dejte tyto karƟčky na jednu stranu. Ty, u nichž jste si nevzpomněli, dejte na druhou stranu. 
Jakmile projedete všech 10, nechte karƟčky na dvou hromádkách. 

 
 

- Po nějaké době (dvou třech hodinách) postup opakujte, ale s těmi, které jste předơm 
neznali. Ty, které si vzpomenete, přesuňte mezi ty, které jste znali už předơm. Uvidíte, že 
se vám bude zvyšovat hromádka těch karƟček, které umíte.  
 

- Poté si ke slovíčkům přidejte věty a celý postup opakujte. 
 

- Před spaním si projeďte celou denní dávku karƟček ještě jednou. To je velmi důležité – ve 
spánku toƟž mozek lépe ukládá. Ráno budete překvapeni, že to, co jste si nemohli večer 
zapamatovat, vám najednou půjde.  

 
 

- Další den si ke karƟčkám z předchozího dne přidejte deset dalších a postupujte stejně. Tím 
je zajištěno neustálé opakování i slovíček probraných v minulých dnech. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

© audioacademyeu.eu, 2024. Všechna práva vyhrazena. Žádná část těchto skript nesmí být kopírována 
nebo rozmnožován, částečně nebo v celku, bez písemného souhlasu vydavatele, a nesmí být využita 
jinak než k vlastní potřebě oprávněného uživatele. 
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Jak zlepšovat své znalosƟ v Audioacademy interacƟve 
Od konce roku 2024 máte ke svému kurzu zdarma k dispozici výukové prostředí Audioacademy 
interacƟve. Výrazně rozšiřuje možnosƟ vaší práce s kurzem, protože nyní máte kurz k dispozici v on-line 
prostředí se všemi výhodami, které toto prostředí nabízí. Dostanete se do něj přes svůj účet, který jste 
si vytvořili při nákupu kurzu na Audioacademyeu. Pokud používáte kurz zakoupený u partnerů nebo jej 
posloucháte přes streamovací plaƞormy (např. SpoƟfy), stačí se zaregistrovat. 

 

Klikněte na váš konkrétní kurz a uvidíte následující procvičovací moduly: 

V modulu PLAYER si můžete nastavit poslech na míru podle 
svých potřeb. 

V modulu MEMORIZER procvičujete slovíčka a věty pomocí 
funkce Vím/Nevím. Slovíčka a věty, které neznáte, se vám 
shromažďují v sekci CHYBY, díky které se na ně pak můžete 
více zaměřit. 

V modulu PEXESO se můžete s novými slovíčky seznamovat 
formou známé hry. 

V modulu MY POCKET naleznete ta slovíčka napříč celým 
kurzem, která bylo pro vás obơžnější se naučit. Také si v něm 
můžete tvořit vlastní MP3 a Ɵskové výstupy. 

Podorobný videonávod, jak co nejlépe využívat prostředí Audioacademy interacƟve naleznete zde: 

hƩps://www.youtube.com/watch?v=-Hg4VQAYKeo&t=13s 
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Výukový plán 
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Úvodní lekce_výslovnost v německém jazyce_slovníček_vysvětlení! 

Nejprve se seznámíme s jednotlivými písmeny německé abecedy, poté s kombinací 
samohlásek a souhlásek. Nakonec se seznámíme s několika příklady speciálních znaků, 
které najdete pouze v německém jazyce. 

Podstatná jména jsou v němčině často určena určitým nebo neurčitým členem. Určité 
členy v němčině jsou DER pro mužský rod , DIE pro ženský rod a DAS pro střední rod. 

Je lepší naučit se německá podstatná jména s určitými členy, protože je později budete 
moci správně používat ve větách. Podstatná jména  se píší vždy s velkým písmenem na 
začátku slova.  

Výslovnost písmen německé abecedy 

  A-a 

der Apfel .................... jablko  das Auto .................... automobil 

der Arzt .................... doktor  der Abend ....................večer  

B - b 

das Brot .................... chléb  die Blume .................... květina 

der Ball .................... míč   das Buch .................... kniha 

C - c 

das Café .................... kavárna  der Computer .................... počítač 

D - d 

das Dach .................... střecha  das Dorf .................... vesnice 

der Doktor .................... doktor  die Dose .................... dóza, malá nádoba 

 

E - e 

die Ente .................... kachna  die Erde .................... Země 

F - f 

der Fisch .................... ryba  das Fenster.................... okno 

der Freund ................... přítel  das Fahrrad.................... kolo 

G - g 

der Garten .................... zahrada   das Glas ....................sklenice 

das Gras.................... tráva   der Grund ....................základ 



 11 

H - h 

das Haus .................... dům   der Hund .................... pes  

der Himmel ....................obloha    der Hase .................... zajíc  

I - i 

die Insel ....................ostrov    das Instrument ............ nástroj  

J - j 

der Junge .................... chlapec     die Jacke .................... bunda  

das Jahr ................... rok  

K - k 

die Katze .................... kočka    der Kuchen ....................koláč  

der KaƯee ....................káva    der König .................... král  

L - l 

die Lampe .................... lampa    der Löwe .................... lev  

das Leben ....................život    das Lachen ....................smích 

M - m 

die Maus .................... myš    der Monat ....................měsíc 

der Mond ....................měsíc    die Mutter ....................matka  

N - n 

die Nacht .................... noc    die Nase .................... nos  

die Nuss .................... ořech    der Nachbar .................... soused  

 

O - o 

das Obst ....................ovoce    der Ofen .................... trouba  

die Oma .................... babička   der Opa .................... dědeček  

 

P - p 

das Papier ....................papír    die Post ....................pošta  
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Q - q  Pokud po Q  následuje samohláska, vyslovuje se jako "kv". 

die Qualität ....................kvalita    die Quittung .................... stvrzenka 

die Quelle .................... zdroj   das Quadrat .................... čtverec  

R - r - pokud se vyslovuje na začátku slova, je přízvučné 

der Regen ....................déšť    die Rose .................... růže  

das Rad .................... kolo     die Reise .................... cesta  

S - s na začátku slova, pokud za ním následuje samohláska, se obvykle vyslovuje 
jako "z". 

die Sonne ....................slunce    der Sommer ....................léto  

der Sohn .................... syn    das Salz ....................sůl  

S v kombinaci s T a CH se vyslovuje měkce, tedy "SCH" a "SCHT".  

die Schule .................... škola    der Stuhl .................... židle  

das Schwein .................... prase    die Tasche .................... taška  

T - t 

der Tisch .................... stůl    der Tee ....................čaj  

das Tier ....................zvíře    der Turm .................... věž  

U - u 

die Uhr ....................hodiny    das Ufer .................... pobřeží  

die Universität .................... univerzita   die Umwelt .................... živ. prostředí  

 

V - v na začátku slova se vyslovuje jako "f". 

der Vater .................... otec    der Vogel .................... pták  

das Volk .................... lid     voll ....................plný  

 

W - w 

das Wasser ....................voda    der Wald .................... les  

die Welt ....................svět     die Woche .................... týden  
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Z - z na začátku slova, pokud po něm následuje samohláska, se obvykle vyslovuje 
jako "c". 

das Zebra .................... zebra     der Zucker ....................cukr  

der Zug .................... vlak     der Zahn .................... zub  

 

Výslovnost speciálních písmen v německém jazyce 
V němčině existuje několik specifických písmen, většinou se dvěma tečkami nad 
samohláskami a, o a u. 

 

Ä, ä - dvě tečky nad "a" se vyslovují jako "e". 

die Äpfel ....................jablka    die Ärztin .................... lékařka 

der Ärger .................... potíže    ähnlich ....................podobný  

 

Ö - ö - dvě tečky nad "o" se vyslovují jako "æ". 

das Öl ....................olej     öƯnen .................... otevřít  

Österreich ....................Rakousko    können ....................moci, být 
schopen  

 

Ü - ü- dvě tečky nad "u" se vyslovují jako "y". 

über ....................nad     die Übung .................... cvičení  

die Tür ....................dveře     müde ....................unavený  

 

ß .................... scharfes S se vyslovuje jako "s". 

die Straße .................... ulice    der Fuß .................... noha, chodidlo  

der Spaß ....................legrace    das Maß ....................míra  
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Kombinace samohlásek 
 

Nejběžnější kombinace samohlásek se specifickou výslovností jsou: 

 "ei" - vyslovuje se jako "aj". 

das Bein ....................noha   das Eis ....................led  

das Seil .................... lano   der Stein .................... kámen  

 

"ie" - vyslovuje se jako "í“. 

die Liebe ....................láska   das Tier .................... zvíře  

Wien ....................Vídeň     vier ....................čtyři  

 

"eu" - vyslovuje se jako "oy". 

der Freund .................... přítel   die Leute ....................lidé  

der Euro ....................euro   eu ....................nový  

 

"au" - vyslovuje se jako "au". 

das Haus ....................dům   der Baum ....................strom  

die Frau .................... žena   die Maus ....................myš  

 

Nyní jsme se seznámili se základy výslovnosti v německém jazyce a s určitým členem. V 
následujících dvou lekcích budeme při procvičování těchto základních německých 
slovíček procvičovat jejich výslovnost s neurčitým členem ein (pro mužský a střední rod) 
a eine (pro ženský rod). 
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Úvodní lekce_výslovnost v německém jazyce_ poslouchejte! 
- ein Zug  - vlak  
- ein Glas  - sklenice 
- eine Jacke  - bunda 
- eine Tasche  - taška  
- ein Monat  - měsíc 
- eine Tür - dveře  
- eine Lampe  - lampa 
- ein Sohn   - syn  
- ein Junge  - chlapec 
- Euro  - euro 
- ein Zahn - zub  
- ein Löwe  - lev 
- eine Ärztin - lékařka   
- eine Welt  - svět 
- ein Bein  - noha  
- ziehen - táhnout  
- eine Universität - univerzita  
- ein Dach  - střecha 
- ein Kuchen  - dort 
- ein Vogel - pták  
- ein Fenster - okno 
- fühlen - cítit  
- eine Nuss  - ořech 
- ein Haus  - dům 
- Vídeň  - Vídeň  
- ein Brot - chléb 
- eine Oma  - babička 
- ähnlich - podobný  
- ein Instrument  - nástroj 
- ein Ball - míč 
- ein Turm  - věž  
- ein Leben  - život 
- ein Baum  - strom 
- ein Fisch  - ryba 
- eine Maus  - myš 
- Erde   - Země 
- eine Mutter  - matka 
- ein Stuhl  - židle  
- ein Freund  - přítel  
- vier  - čtyři  
- ein Pfirisch - broskev 
- ein Jahr  - rok 
- eine Nacht  - noc 
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- über  - nad 
- ein Gras - tráva 
- ein Volk  - národ  
- ein Stein  - kámen  
- ein Doktor   - lékař 
- eine Straße - ulice  
- ein Wald  - les  
- ein Grund  - základ 
- ein Opa  - dědeček 
- neu  - nový  
- Leute  - lidé  
- eine Nase  - nos 
- eine Quittung  - stvrzenka 
- müde - unavený  
- ein Schwein - prase  
- eine Pflanze - rostlina 
- eine Umwelt  - prostředí  
- eine Quelle  - zdroj 
- voll  - plný 
- ein Tier  - zvíře  
- eine Katze  - kočka 
- ein Café  - kavárna 
- ein Garten  - zahrada 
- öffnen  - otevřít  
- eine Dose   - plechovka 
- ein Ofen  - trouba 
- eine Schule  - škola  
- ein Dorf  - vesnice 
- ein Ufer  - břeh  
- ein Haus - dům  
- ein Hund  - pes 
- ein Apfel - jablko 
- ein Tier  - zvíře  
- eine Woche  - týden  
- Fuß - noha  
- ein Tisch  - stůl  
- Spaß - zábava  
- ein Computer  - počítač 
- Liebe - láska 
- ein Quadrat  - čtverec 
- eine Insel  - ostrov 
- ein Abend  - večer  
- ein Obst  - ovoce 
- eine Rose  - růže  
- ein Nachbar  - soused 
- ein Seil  - lano  
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- können - moci 
- ein Sommer  - léto  
- ein Pferd - kůň 
- ein Rad  - kolo  
- ein Vater - otec  
- ein Lachen  - smích 
- ein König  - král 
- ein Papier  - papír 
- ein Himmel  - obloha 
- ein Regen  - déšť  
- ein Arzt - lékař 
- ein Buch  - kniha 
- Mond  - měsíc 
- ein Auto  - auto 
- eine Übung  - cvičení  
- eine Ente   - kachna 
- ein Fahrrad - jízdní kolo 

Úvodní lekce_výslovnost v německém jazyce_přeložte! 
- měsíc - ein Monat  
- kachna - eine Ente   
- lékař - ein Doktor   
- plechovka - eine Dose   
- soused - ein Nachbar  
- počítač - ein Computer  
- trouba - ein Ofen  
- obloha - ein Himmel  
- univerzita  - eine Universität 
- střecha - ein Dach  
- myš - eine Maus  
- zdroj - eine Quelle  
- vlak  - ein Zug  
- měsíc - Mond  
- les  - ein Wald  
- ryba - ein Fisch  
- noha  - Fuß 
- papír - ein Papier  
- ulice  - eine Straße 
- stůl  - ein Tisch  
- žívotní prostředí  - eine Umwelt  
- čtverec - ein Quadrat  
- zábava  - Spaß 
- týden  - eine Woche  
- pes - ein Hund  
- kolo  - ein Rad  
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- lev - ein Löwe  
- jízdní kolo - ein Fahrrad 
- prase  - ein Schwein 
- chléb - ein Brot 
- Vídeň  - Wien 
- ovoce - ein Obst  
- škola  - eine Schule  
- kámen  - ein Stein  
- vesnice - ein Dorf  
- život - ein Leben  
- národ  - ein Volk  
- sklenice - ein Glas  
- lékař - ein Arzt 
- zvíře  - ein Tier  
- matka - eine Mutter  
- léto  - ein Sommer  
- ostrov - eine Insel  
- ořech - eine Nuss  
- židle  - ein Stuhl  
- otevřít  - öffnen  
- večer  - ein Abend  
- taška  - eine Tasche  
- chlapec - ein Junge  
- kniha - ein Buch  
- přítel  - ein Freund  
- dům - ein Haus  
- tráva - ein Gras 
- kavárna - ein Café  
- unavený  - müde 
- dědeček - ein Opa  
- okno - ein Fenster 
- pták  - ein Vogel 
- déšť  - ein Regen  
- král - ein König  
- smích - ein Lachen  
- moci - können 
- podobný  - ähnlich 
- rostlina - eine Pflanze 
- stvrzenka - eine Quittung  
- syn  - ein Sohn   
- břeh  - ein Ufer  
- babička - eine Oma  
- cítit  - fühlen 
- otec  - ein Vater 
- euro - Euro  
- zvíře  - ein Tier  
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- kočka - eine Katze  
- věž  - ein Turm  
- broskev - ein Pfirisch 
- svět - eine Welt  
- čtyři  - vier  
- zub  - ein Zahn 
- lékařka   - eine Ärztin 
- růže  - eine Rose  
- nástroj - ein Instrument  
- Země - Erde   
- rok - ein Jahr  
- cvičení  - eine Übung  
- dveře  - eine Tür 
- dort - ein Kuchen  
- míč - ein Ball 
- základ - ein Grund  
- zahrada - ein Garten  
- nos - eine Nase  
- jablko - ein Apfel 
- lampa - eine Lampe  
- láska - Liebe 
- noha  - ein Bein  
- lano  - ein Seil  
- táhnout  - ziehen 
- bunda - eine Jacke  
- auto - ein Auto  
- nad - über  
- kůň - ein Pferd 
- strom - ein Baum  
- nový  - neu  
- lidé  - Leute  
- noc - eine Nacht  
- dům  - ein Haus 
- plný - voll   
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Flashkarty pro výuku základních německých slovíček a výslovnosti 
 

ein Apfel ein Arzt ein Auto  

ein Abend  ein Brot ein Ball 

ein Buch  ein Café  ein Computer  

ein Dach  ein Dorf  ein Doktor   

eine Dose   eine Ente   Erde   

ein Fisch  ein Fenster ein Freund  

ein Fahrrad ein Garten  ein Glas  

ein Gras ein Grund  ein Haus  
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auto lékař jablko 

míč chléb večer  

počítač kavárna kniha 

lékař vesnice střecha 

Země kachna plechovka 

přítel  okno ryba 

sklenice zahrada jízdní kolo 

dům základ tráva 
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ein Himmel  eine Insel  ein Instrument  

ein Junge  eine Jacke  ein Jahr  

eine Katze  ein Kuchen  ein König  

eine Lampe  ein Löwe  ein Leben  

ein Lachen  eine Maus  ein Monat  

Mond  eine Mutter  eine Nacht  

eine Nase  ein Nuss  ein Nachbar  

ein Obst  ein Ofen  eine Oma  
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nástroj ostrov obloha 

rok bunda chlapec 

král dort kočka 

život lev lampa 

měsíc myš smích 

noc matka měsíc 

soused ořech nos 

babička trouba ovoce 

   



 24 

 

ein Papier  eine Quittung  eine Quelle  

ein Quadrat  ein Regen  eine Rose  

ein Rad  eine Reise  ein Sommer  

ein Sohn   eine Schule  ein Stuhl  

ein Schwein eine Tasche  ein Tisch  

ein Tier  ein Turm  ein Ufer  

eine Universität eine Umwelt  ein Vater 

ein Vogel ein Volk  voll  
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zdroj stvrzenka papír 

růže  déšť  čtverec 

léto  cesta  kolo  

židle  škola  syn  

stůl  taška  prase  

břeh  věž  zvíře  

otec  prostředí  univerzita  

kompletní národ  pták  
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eine Welt  eine Woche  ein Zug  

ein Zahn eine Ärztin ähnlich 

öffnen  können über  

eine Übung  ein Tür müde 

eine Straße Spaß Fuß 

ziehen  fühlen ein Pferd 

ein Pfirisch eine Pflanze ein Bein  

ein Seil  ein Stein  Liebe 
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vlak  týden  svět 

podobné  lékařka   zub  

nad může otevřít  

unavený  dveře  cvičení  

noha  zábava  ulice  

kůň cítit  táhnout  

noha  rostlina broskev 

láska kámen  lano  
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Wien  vier  ein Freund  

Leute  Euro  neu  

ein Haus ein Baum  eine Frau  
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přítel  čtyři  Vídeň  

nový  euro lidé  

žena  strom dům  
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Lekce 001 bydlení_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  sie •  ona 
•  ober •  horní 
•  das Schloss •  zámek 
•  in, zu •  v, ve 
•  das Bad •  koupelna 
•  aufstehen •  vstát (ráno z postele) 
•  der Hund •  pes 
•  der Komfort •  komfort 
•  das Wohnzimmer •  obývací pokoj 
•  die Tür •  dveře 
•  orange •  oranžový 
•  mein •  můj 
•  Finanzierung •  finance 
•  das Feuer •  oheň 
•  der Eingang •  vstup 
•  der Aufzug •  výtah 
•  die Küche •  kuchyň 
•  das Appartement •  byt 
•  der Stock •  patro, poschodí 
•  das Geschirr spülen •  umývat nádobí 
•  der Stuhl •  židle 
•  klein •  malý 
•  Ich muss auf die Toilette. •  Potřebuji jít na záchod. 
•  ist •  je 
•  das Geschirr •  nádobí 
•  das Wohnen •  bydlení 
•  Mitternacht •  půlnoc 
•  das Bett •  postel 
•  neben •  vedle 
•  wollen •  chtít 
•  zu Hause •  doma 
•  das Fenster •  okno 
•  in Südengland •  na jihu Anglie. 
•  der Kalender •  kalendář 
•  zu Hause •  doma 
•  in •  v 
•  ein Licht einschalten •  zapnout světlo 
•  warten •  čekat 
•  die Dusche •  sprcha 
•  der Boden •  podlaha 
•  dein •  tvůj 
•  gehen •  jít, jet 
•  das Schlafzimmer •  ložnice 
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•  leise •  tichý 
•  der Garten •  zahrada 
•  sie •  oni 
•  die Uhr •  hodiny 
•  Ich glaube, es sind Schlüssel. •  Myslím, že jsou to klíče. 
•  normalerweise •  obvykle 
•  auf •  na 
•  drinnen •  uvnitř 
•  leben, wohnen •  žít 
•  die Adresse •  adresa 
•  nach Hause •  domů 
•  das Haus •  dům 
•  normalerweise •  normálně 
•  rasieren •  holit se 
•  die Wohnung •  byt 
•  nach Hause •  domů 
•  Süden •  jih 
•  das Tor •  brána 
•  der Pool •  bazén 

Lekce 001 bydlení_slovní zásoba_přeložte! 
•  adresa •  die Adresse 
•  Myslím, že jsou to klíče. •  Ich glaube, es sind Schlüssel. 
•  jih •  Süden 
•  doma •  zu Hause 
•  oheň •  das Feuer 
•  domů •  nach Hause 
•  malý •  klein 
•  nádobí •  das Geschirr 
•  umývat nádobí •  das Geschirr spülen 
•  můj •  mein 
•  zámek •  das Schloss 
•  vstup •  der Eingang 
•  oni •  sie 
•  vstát (ráno z postele) •  aufstehen 
•  obvykle •  normalerweise 
•  žít •  leben, wohnen 
•  brána •  das Tor 
•  patro, poschodí •  der Stock 
•  postel •  das Bett 
•  oranžový •  orange 
•  normálně •  normalerweise 
•  vedle •  neben 
•  pes •  der Hund 
•  půlnoc •  Mitternacht 
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•  kuchyň •  die Küche 
•  zapnout světlo •  ein Licht einschalten 
•  je •  ist 
•  dům •  das Haus 
•  hodiny •  die Uhr 
•  židle •  der Stuhl 
•  koupelna •  das Bad 
•  v •  in 
•  komfort •  der Komfort 
•  bydlení •  das Wohnen 
•  sprcha •  die Dusche 
•  ložnice •  das Schlafzimmer 
•  Potřebuji jít na záchod. •  Ich muss auf die Toilette. 
•  výtah •  der Aufzug 
•  doma •  zu Hause 
•  finance •  Finanzierung 
•  tvůj •  dein 
•  čekat •  warten 
•  dveře •  die Tür 
•  na jihu Anglie. •  in Südengland 
•  horní •  ober 
•  obývací pokoj •  das Wohnzimmer 
•  bazén •  der Pool 
•  zahrada •  der Garten 
•  kalendář •  der Kalender 
•  okno •  das Fenster 
•  domů •  nach Hause 
•  tichý •  leise 
•  byt •  die Wohnung 
•  jít, jet •  gehen 
•  chtít •  wollen 
•  byt •  das Appartement 
•  uvnitř •  drinnen 
•  v, ve •  in, zu 
•  na •  auf 
•  ona •  sie 
•  holit se •  rasieren 
•  podlaha •  der Boden 

Lekce 001 bydlení_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  die Adresse •  adresa 
•  Wie lautet deine Adresse? •  Jaká je tvoje adresa? 
•  die Wohnung •  byt 
•  Deine Wohnung ist sehr schön. •  Tvůj byt je velmi pěkný. 
•  in, zu •  v, ve 
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•  Ich bin zu Hause, aber er ist nicht da. •  Jsem doma, ale on ne. 
•  zu Hause •  doma 
•  Bist du zu Hause? •  Jsi doma? 
•  das Bad •  koupelna 
•  Darf ich Ihr Bad benutzen? •  Smím použít koupelnu? 
•  das Bett •  postel 
•  Ich will nur im Bett liegen. •  Chci jen ležet v posteli. 
•  das Schlafzimmer •  ložnice 
•  Sie ist im Schlafzimmer. •  Je v ložnici. 
•  der Kalender •  kalendář 
•  Sieh in den Kalender. •  Podívej se na kalendář! 
•  die Uhr •  hodiny 
•  Die Uhr schlägt drei. •  Hodiny bijí tři. 
•  der Komfort •  komfort 
•  Es ist sehr bequem. •  Je to velmi pohodlné. 
•  der Hund •  pes 
•  Ich habe einen Hund. •  Mám psa. 
•  die Tür •  dveře 
•  Kannst Du die Tür schließen? •  Můžeš zavřít dveře? 
•  der Aufzug •  výtah 
•  Gibt es in dem Gebäude einen Aufzug? •  Je v budově výtah? 
•  der Eingang •  vstup 
•  Siehst du den Eingang? •  Vidíš ten vchod? 
•  Finanzierung •  finance 
•  Hast du die Finanzierung für das Haus erhalten? •  Už jsi získal finance na ten dům? 

•  das Feuer •  oheň 
•  Siehst du das Feuer? Lauf weg! •  Vidíš ten oheň? Utíkej! 
•  der Stock •  patro, poschodí 
•  Er wohnt im fünften Stock. •  Bydlí v pátém patře. 
•  der Boden •  podlaha 
•  Es ist irgendwo auf dem Boden. •  Je to někde na zemi. 
•  der Garten •  zahrada 
•  Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus? •  Je za vaším domem nějaká zahrada? 
•  das Tor •  brána 
•  Warte am Tor auf mich. •  Počkej na mně na bráně. 
•  aufstehen •  vstát (ráno z postele) 
•  Um wie viel Uhr stehst du auf? •  V kolik hodin vstáváš? 
•  nach Hause •  domů 
•  Ich gehe nach Hause. •  Jdu domů. 
•  das Haus •  dům 
•  Unser Haus ist sehr groß. •  Náš dům je velmi velký. 
•  der Stuhl •  židle 
•  Setz dich auf den Stuhl. •  Sedni si na židli. 
•  in •  v 
•  in meinem Zimmer •  v mém pokoji 
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•  drinnen •  uvnitř 
•  Sind sie drinnen? •  Jsou vevnitř? 
•  ist •  je 
•  Er ist zu Hause. •  On je doma 
•  die Küche •  kuchyň 
•  Wo ist die Küche? •  Kde je kuchyň? 
•  leben, wohnen •  žít 
•  Wo wohnt sie denn? •  Kde ona bydlí? 
•  das Wohnen •  bydlení 
•  Der Wohnstandard ist gestiegen. •  Standardy bydlení šly nahoru. 
•  Mitternacht •  půlnoc 
•  Ich werde um Mitternacht zu Hause sein. •  Budu doma do půlnoci. 
•  mein •  můj 
•  Es ist mein Haus. •  To je můj dům. 
•  neben •  vedle 
•  Er wohnt neben mir. •  Bydlí vedle mne. 
•  normalerweise •  normálně 
•  Wir gehen normalerweise am Freitag 
einkaufen. 

•  Normálně chodíme nakupovat v pátek. 

•  auf •  na 
•  auf dem Tisch •  na stole 
•  orange •  oranžový 
•  Die Wand ist orange und blau. •  Zeď je oranžová a modrá. 
•  der Pool •  bazén 
•  Das ist unser neuer Swimming-Pool. •  To je náš nový bazén. 
•  leise •  tichý 
•  Bitte sei leise. •  Prosím buď zticha. 
•  sie •  ona 
•  Sie ist zu Hause. •  Ona je doma. 
•  die Dusche •  sprcha 
•  Kann ich eine Dusche nehmen? •  Mohu se vysprchovat? 
•  klein •  malý 
•  Er wohnt in einem kleinen Haus. •  On bydlí v malém domě. 
•  Süden •  jih 
•  Er wohnt irgendwo im Süden. •  Bydlí někde na jihu. 
•  sie •  oni 
•  Sie sind zu Hause. •  Jsou doma. 
•  ober •  horní 
•  Er wohnt auf der oberen Seite. •  Bydlí na horní straně. 
•  normalerweise •  obvykle 
•  Er ist normalerweise zu Hause. •  Obvykle je doma 
•  warten •  čekat 
•  Warte auf mich! •  Počkej na mě! 
•  wollen •  chtít 
•  Er will nach Hause gehen. •  Chce jít domů. 
•  das Fenster •  okno 
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•  Schau aus dem Fenster. •  Podívej se z okna. 
•  dein •  tvůj 
•  Ist das dein Buch? •  Je to tvoje  kniha? 
•  gehen •  jít, jet 
•  Sie sind nach Hause gegangen. •  Šli domů. 
•  das Schlafzimmer •  ložnice 
•  Weißt du, wie viele Schlafzimmer es geben 
wird? 

•  Víš, kolik ložnic tu bude? 

•  die Küche •  kuchyň 
•  In der Küche wird es viele Geräte geben. •  V kuchyni bude spousta spotřebičů. 
•  in Südengland •  na jihu Anglie. 
•  Sie wohnt in Südengland. •  Ona bydlí na jihu Anglie. 
•  Ich glaube, es sind Schlüssel. •  Myslím, že jsou to klíče. 
•  Ich glaube, es sind Schlüssel. Ja, das sind sie. •  Myslím, že jsou to klíče. Ano, jsou. 
•  zu Hause •  doma 
•  Bist du zu Hause? •  Jsi doma? 
•  Ich muss auf die Toilette. •  Potřebuji jít na záchod. 
•  Ich muss auf die Toilette. Die erste Tür links. •  Musím jít na záchod. První dveře vlevo. 
•  das Geschirr •  nádobí 
•  Spül das Geschirr. •  Umyj nádobí. 
•  das Wohnzimmer •  obývací pokoj 
•  Es ist im Wohnzimmer. •  Je to v obývacím pokoji. 
•  das Geschirr spülen •  umývat nádobí 
•  Spült bitte das Geschirr. •  Prosím umyjte nádobí. 
•  das Schloss •  zámek 
•  Hier sollte ein Sicherheitsschloss angebracht 
werden. 

•  Tady by měl být nainstalovaný bezpečnostní zámek. 

•  rasieren •  holit se 
•  Ich rasiere mich jeden Morgen. •  Holím se každé ráno. 
•  ein Licht einschalten •  zapnout světlo 
•  Könnten Sie bitte das Licht einschalten? •  Můžete prosím rozsvítit? 

Lekce 001 bydlení_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  adresa •  die Adresse 
•  Jaká je tvoje adresa? •  Wie lautet deine Adresse? 
•  byt •  die Wohnung 
•  Tvůj byt je velmi pěkný. •  Deine Wohnung ist sehr schön. 
•  v, ve •  in, zu 
•  Jsem doma, ale on ne. •  Ich bin zu Hause, aber er ist nicht da. 
•  doma •  zu Hause 
•  Jsi doma? •  Bist du zu Hause? 
•  koupelna •  das Bad 
•  Smím použít koupelnu? •  Darf ich Ihr Bad benutzen? 
•  postel •  das Bett 
•  Chci jen ležet v posteli. •  Ich will nur im Bett liegen. 
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•  ložnice •  das Schlafzimmer 
•  Je v ložnici. •  Sie ist im Schlafzimmer. 
•  kalendář •  der Kalender 
•  Podívej se na kalendář! •  Sieh in den Kalender. 
•  hodiny •  die Uhr 
•  Hodiny bijí tři. •  Die Uhr schlägt drei. 
•  komfort •  der Komfort 
•  Je to velmi pohodlné. •  Es ist sehr bequem. 
•  pes •  der Hund 
•  Mám psa. •  Ich habe einen Hund. 
•  dveře •  die Tür 
•  Můžeš zavřít dveře? •  Kannst Du die Tür schließen? 
•  výtah •  der Aufzug 
•  Je v budově výtah? •  Gibt es in dem Gebäude einen Aufzug? 
•  vstup •  der Eingang 
•  Vidíš ten vchod? •  Siehst du den Eingang? 
•  finance •  Finanzierung 
•  Už jsi získal finance na ten dům? •  Hast du die Finanzierung für das Haus erhalten? 
•  oheň •  das Feuer 
•  Vidíš ten oheň? Utíkej! •  Siehst du das Feuer? Lauf weg! 
•  patro, poschodí •  der Stock 
•  Bydlí v pátém patře. •  Er wohnt im fünften Stock. 
•  podlaha •  der Boden 
•  Je to někde na zemi. •  Es ist irgendwo auf dem Boden. 
•  zahrada •  der Garten 
•  Je za vaším domem nějaká zahrada? •  Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus? 
•  brána •  das Tor 
•  Počkej na mně na bráně. •  Warte am Tor auf mich. 
•  vstát (ráno z postele) •  aufstehen 
•  V kolik hodin vstáváš? •  Um wie viel Uhr stehst du auf? 
•  domů •  nach Hause 
•  Jdu domů. •  Ich gehe nach Hause. 
•  dům •  das Haus 
•  Náš dům je velmi velký. •  Unser Haus ist sehr groß. 
•  židle •  der Stuhl 
•  Sedni si na židli. •  Setz dich auf den Stuhl. 
•  v •  in 
•  v mém pokoji •  in meinem Zimmer 
•  uvnitř •  drinnen 
•  Jsou vevnitř? •  Sind sie drinnen? 
•  je •  ist 
•  On je doma •  Er ist zu Hause. 
•  kuchyň •  die Küche 
•  Kde je kuchyň? •  Wo ist die Küche? 
•  žít •  leben, wohnen 
•  Kde ona bydlí? •  Wo wohnt sie denn? 
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•  bydlení •  das Wohnen 
•  Standardy bydlení šly nahoru. •  Der Wohnstandard ist gestiegen. 
•  půlnoc •  Mitternacht 
•  Budu doma do půlnoci. •  Ich werde um Mitternacht zu Hause sein. 
•  můj •  mein 
•  To je můj dům. •  Es ist mein Haus. 
•  vedle •  neben 
•  Bydlí vedle mne. •  Er wohnt neben mir. 
•  normálně •  normalerweise 
•  Normálně chodíme nakupovat v pátek. •  Wir gehen normalerweise am Freitag einkaufen. 
•  na •  auf 
•  na stole •  auf dem Tisch 
•  oranžový •  orange 
•  Zeď je oranžová a modrá. •  Die Wand ist orange und blau. 
•  bazén •  der Pool 
•  To je náš nový bazén. •  Das ist unser neuer Swimming-Pool. 
•  tichý •  leise 
•  Prosím buď zticha. •  Bitte sei leise. 
•  ona •  sie 
•  Ona je doma. •  Sie ist zu Hause. 
•  sprcha •  die Dusche 
•  Mohu se vysprchovat? •  Kann ich eine Dusche nehmen? 
•  malý •  klein 
•  On bydlí v malém domě. •  Er wohnt in einem kleinen Haus. 
•  jih •  Süden 
•  Bydlí někde na jihu. •  Er wohnt irgendwo im Süden. 
•  oni •  sie 
•  Jsou doma. •  Sie sind zu Hause. 
•  horní •  ober 
•  Bydlí na horní straně. •  Er wohnt auf der oberen Seite. 
•  obvykle •  normalerweise 
•  Obvykle je doma •  Er ist normalerweise zu Hause. 
•  čekat •  warten 
•  Počkej na mě! •  Warte auf mich! 
•  chtít •  wollen 
•  Chce jít domů. •  Er will nach Hause gehen. 
•  okno •  das Fenster 
•  Podívej se z okna. •  Schau aus dem Fenster. 
•  tvůj •  dein 
•  Je to tvoje  kniha? •  Ist das dein Buch? 
•  jít, jet •  gehen 
•  Šli domů. •  Sie sind nach Hause gegangen. 
•  ložnice •  das Schlafzimmer 
•  Víš, kolik ložnic tu bude? •  Weißt du, wie viele Schlafzimmer es geben wird? 
•  kuchyň •  die Küche 
•  V kuchyni bude spousta spotřebičů. •  In der Küche wird es viele Geräte geben. 
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•  na jihu Anglie. •  in Südengland 
•  Ona bydlí na jihu Anglie. •  Sie wohnt in Südengland. 
•  Myslím, že jsou to klíče. •  Ich glaube, es sind Schlüssel. 
•  Myslím, že jsou to klíče. Ano, jsou. •  Ich glaube, es sind Schlüssel. Ja, das sind sie. 
•  doma •  zu Hause 
•  Jsi doma? •  Bist du zu Hause? 
•  Potřebuji jít na záchod. •  Ich muss auf die Toilette. 
•  Musím jít na záchod. První dveře vlevo. •  Ich muss auf die Toilette. Die erste Tür links. 
•  nádobí •  das Geschirr 
•  Umyj nádobí. •  Spül das Geschirr. 
•  obývací pokoj •  das Wohnzimmer 
•  Je to v obývacím pokoji. •  Es ist im Wohnzimmer. 
•  umývat nádobí •  das Geschirr spülen 
•  Prosím umyjte nádobí. •  Spült bitte das Geschirr. 
•  zámek •  das Schloss 
•  Tady by měl být nainstalovaný bezpečnostní 
zámek. 

•  Hier sollte ein Sicherheitsschloss angebracht werden. 

•  holit se •  rasieren 
•  Holím se každé ráno. •  Ich rasiere mich jeden Morgen. 
•  zapnout světlo •  ein Licht einschalten 
•  Můžete prosím rozsvítit? •  Könnten Sie bitte das Licht einschalten? 

Lekce 001 bydlení_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Ist das dein Buch? •  Je to tvoje  kniha? 
•  Der Wohnstandard ist gestiegen. •  Standardy bydlení šly nahoru. 
•  Sie wohnt in Südengland. •  Ona bydlí na jihu Anglie. 
•  Deine Wohnung ist sehr schön. •  Tvůj byt je velmi pěkný. 
•  Schau aus dem Fenster. •  Podívej se z okna. 
•  Wir gehen normalerweise am Freitag 
einkaufen. 

•  Normálně chodíme nakupovat v pátek. 

•  Sie ist zu Hause. •  Ona je doma. 
•  Es ist irgendwo auf dem Boden. •  Je to někde na zemi. 
•  Hast du die Finanzierung für das Haus erhalten? •  Už jsi získal finance na ten dům? 

•  Es ist mein Haus. •  To je můj dům. 
•  Ich will nur im Bett liegen. •  Chci jen ležet v posteli. 
•  Sind sie drinnen? •  Jsou vevnitř? 
•  Unser Haus ist sehr groß. •  Náš dům je velmi velký. 
•  Sie ist im Schlafzimmer. •  Je v ložnici. 
•  Sie sind zu Hause. •  Jsou doma. 
•  Er wohnt irgendwo im Süden. •  Bydlí někde na jihu. 
•  in meinem Zimmer •  v mém pokoji 
•  Ich gehe nach Hause. •  Jdu domů. 
•  Ich habe einen Hund. •  Mám psa. 
•  Spült bitte das Geschirr. •  Prosím umyjte nádobí. 
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•  Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus? •  Je za vaším domem nějaká zahrada? 
•  Er wohnt im fünften Stock. •  Bydlí v pátém patře. 
•  Weißt du, wie viele Schlafzimmer es geben 
wird? 

•  Víš, kolik ložnic tu bude? 

•  Könnten Sie bitte das Licht einschalten? •  Můžete prosím rozsvítit? 
•  Sie sind nach Hause gegangen. •  Šli domů. 
•  Gibt es in dem Gebäude einen Aufzug? •  Je v budově výtah? 
•  Es ist sehr bequem. •  Je to velmi pohodlné. 
•  Kannst Du die Tür schließen? •  Můžeš zavřít dveře? 
•  Er ist normalerweise zu Hause. •  Obvykle je doma 
•  Warte am Tor auf mich. •  Počkej na mně na bráně. 
•  Spül das Geschirr. •  Umyj nádobí. 
•  Bist du zu Hause? •  Jsi doma? 
•  Ich werde um Mitternacht zu Hause sein. •  Budu doma do půlnoci. 
•  Die Wand ist orange und blau. •  Zeď je oranžová a modrá. 
•  Er wohnt in einem Appartement. •  Žije v bytě. 
•  Er wohnt in einem kleinen Haus. •  On bydlí v malém domě. 
•  Um wie viel Uhr stehst du auf? •  V kolik hodin vstáváš? 
•  Ich bin zu Hause, aber er ist nicht da. •  Jsem doma, ale on ne. 
•  Er ist zu Hause. •  On je doma 
•  Kann ich eine Dusche nehmen? •  Mohu se vysprchovat? 
•  Es ist im Wohnzimmer. •  Je to v obývacím pokoji. 
•  auf dem Tisch •  na stole 
•  Das ist unser neuer Swimming-Pool. •  To je náš nový bazén. 
•  Hier sollte ein Sicherheitsschloss angebracht 
werden. 

•  Tady by měl být nainstalovaný bezpečnostní zámek. 

•  Sieh in den Kalender. •  Podívej se na kalendář! 
•  Darf ich Ihr Bad benutzen? •  Smím použít koupelnu? 
•  Wo wohnt sie denn? •  Kde ona bydlí? 
•  Setz dich auf den Stuhl. •  Sedni si na židli. 
•  Ich glaube, es sind Schlüssel. Ja, das sind sie. •  Myslím, že jsou to klíče. Ano, jsou. 
•  Siehst du das Feuer? Lauf weg! •  Vidíš ten oheň? Utíkej! 
•  Wo ist die Küche? •  Kde je kuchyň? 
•  Er will nach Hause gehen. •  Chce jít domů. 
•  Bitte sei leise. •  Prosím buď zticha. 
•  Bist du zu Hause? •  Jsi doma? 
•  Er wohnt neben mir. •  Bydlí vedle mne. 
•  In der Küche wird es viele Geräte geben. •  V kuchyni bude spousta spotřebičů. 
•  Ich rasiere mich jeden Morgen. •  Holím se každé ráno. 
•  Warte auf mich! •  Počkej na mě! 
•  Ich muss auf die Toilette. Die erste Tür links. •  Musím jít na záchod. První dveře vlevo. 
•  Die Uhr schlägt drei. •  Hodiny bijí tři. 
•  Wie lautet deine Adresse? •  Jaká je tvoje adresa? 
•  Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus? •  Je za vaším domem nějaká zahrada? 
•  Er wohnt auf der oberen Seite. •  Bydlí na horní straně. 
•  Siehst du den Eingang? •  Vidíš ten vchod? 



 40 

Lekce 001 bydlení_procvičovací věty_přeložte! 
•  V kuchyni bude spousta spotřebičů. •  In der Küche wird es viele Geräte geben. 
•  Můžete prosím rozsvítit? •  Könnten Sie bitte das Licht einschalten? 
•  On bydlí v malém domě. •  Er wohnt in einem kleinen Haus. 
•  Musím jít na záchod. První dveře vlevo. •  Ich muss auf die Toilette. Die erste Tür links. 
•  Zeď je oranžová a modrá. •  Die Wand ist orange und blau. 
•  Chci jen ležet v posteli. •  Ich will nur im Bett liegen. 
•  Je za vaším domem nějaká zahrada? •  Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus? 
•  Standardy bydlení šly nahoru. •  Der Wohnstandard ist gestiegen. 
•  Ona bydlí na jihu Anglie. •  Sie wohnt in Südengland. 
•  Je za vaším domem nějaká zahrada? •  Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus? 
•  Bydlí na horní straně. •  Er wohnt auf der oberen Seite. 
•  Už jsi získal finance na ten dům? •  Hast du die Finanzierung für das Haus erhalten? 
•  Je to tvoje  kniha? •  Ist das dein Buch? 
•  To je můj dům. •  Es ist mein Haus. 
•  Hodiny bijí tři. •  Die Uhr schlägt drei. 
•  na stole •  auf dem Tisch 
•  On je doma •  Er ist zu Hause. 
•  Bydlí někde na jihu. •  Er wohnt irgendwo im Süden. 
•  Ona je doma. •  Sie ist zu Hause. 
•  Normálně chodíme nakupovat v pátek. •  Wir gehen normalerweise am Freitag einkaufen. 
•  V kolik hodin vstáváš? •  Um wie viel Uhr stehst du auf? 
•  Bydlí v pátém patře. •  Er wohnt im fünften Stock. 
•  Je v ložnici. •  Sie ist im Schlafzimmer. 
•  Budu doma do půlnoci. •  Ich werde um Mitternacht zu Hause sein. 
•  Jsi doma? •  Bist du zu Hause? 
•  Vidíš ten vchod? •  Siehst du den Eingang? 
•  Šli domů. •  Sie sind nach Hause gegangen. 
•  Chce jít domů. •  Er will nach Hause gehen. 
•  Je to v obývacím pokoji. •  Es ist im Wohnzimmer. 
•  Vidíš ten oheň? Utíkej! •  Siehst du das Feuer? Lauf weg! 
•  Mohu se vysprchovat? •  Kann ich eine Dusche nehmen? 
•  Tady by měl být nainstalovaný bezpečnostní 
zámek. 

•  Hier sollte ein Sicherheitsschloss angebracht werden. 

•  Smím použít koupelnu? •  Darf ich Ihr Bad benutzen? 
•  v mém pokoji •  in meinem Zimmer 
•  Mám psa. •  Ich habe einen Hund. 
•  Kde je kuchyň? •  Wo ist die Küche? 
•  Holím se každé ráno. •  Ich rasiere mich jeden Morgen. 
•  Jsi doma? •  Bist du zu Hause? 
•  Obvykle je doma •  Er ist normalerweise zu Hause. 
•  Jsou doma. •  Sie sind zu Hause. 
•  Víš, kolik ložnic tu bude? •  Weißt du, wie viele Schlafzimmer es geben wird? 
•  Je v budově výtah? •  Gibt es in dem Gebäude einen Aufzug? 



 41 

•  Počkej na mě! •  Warte auf mich! 
•  Počkej na mně na bráně. •  Warte am Tor auf mich. 
•  Myslím, že jsou to klíče. Ano, jsou. •  Ich glaube, es sind Schlüssel. Ja, das sind sie. 
•  Prosím umyjte nádobí. •  Spült bitte das Geschirr. 
•  Umyj nádobí. •  Spül das Geschirr. 
•  Jdu domů. •  Ich gehe nach Hause. 
•  Jaká je tvoje adresa? •  Wie lautet deine Adresse? 
•  Náš dům je velmi velký. •  Unser Haus ist sehr groß. 
•  Můžeš zavřít dveře? •  Kannst Du die Tür schließen? 
•  Kde ona bydlí? •  Wo wohnt sie denn? 
•  Bydlí vedle mne. •  Er wohnt neben mir. 
•  Jsem doma, ale on ne. •  Ich bin zu Hause, aber er ist nicht da. 
•  Sedni si na židli. •  Setz dich auf den Stuhl. 
•  Je to velmi pohodlné. •  Es ist sehr bequem. 
•  Je to někde na zemi. •  Es ist irgendwo auf dem Boden. 
•  Jsou vevnitř? •  Sind sie drinnen? 
•  Prosím buď zticha. •  Bitte sei leise. 
•  Žije v bytě. •  Er wohnt in einem Appartement. 
•  Podívej se z okna. •  Schau aus dem Fenster. 
•  Tvůj byt je velmi pěkný. •  Deine Wohnung ist sehr schön. 
•  To je náš nový bazén. •  Das ist unser neuer Swimming-Pool. 
•  Podívej se na kalendář! •  Sieh in den Kalender. 

Lekce 002 cestování_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  Das ist meine Bushaltestelle. •  To je moje zastávka. 
•  langsam •  pomalý 
•  nach •  po 
•  zurückgeben •  vrátit 
•  Asien •  Asie 
•  Touristen •  turisté 
•  Nordamerika •  Severní Amerika 
•  hier •  tady 
•  das Touristenziel •  turistická destinace 
•  die Region •  region 
•  lokal •  místní 
•  die Jacke •  sako 
•  der See •  jezero 
•  reisen •  cestovat 
•  zu Fuß gehen •  jít pěšky 
•  in Richtung zu •  směrem k 
•  die Bar •  bar 
•  gebürtig •  rodilý 
•  heute •  dnes 
•  der Tourist •  turista 
•  Japan •  Japonsko 
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•  runter •  dolů 
•  Australier •  australský, Australan 
•  östlich •  východní 
•  der Bahnhof, die Station •  stanice 
•  die Insel •  ostrov 
•  brasilianisch •  brazilský 
•  japanisch •  japonský 
•  die Republik •  republika 
•  Haupt- •  hlavní 
•  englisch •  anglický , angličtina 
•  südlich •  jižní 
•  der Tagesausflug •  denní výlet 
•  die Richtung •  směr 
•  die Hauptstadt •  velký, hlavní město 
•  nach •  poté, po 
•  kommen aus •  pocházet z 
•  der Fahrer •  řidič 
•  Es ist eine schöne Stadt. •  Je to pěkné město. 
•  Afrika •  Afrika 
•  das Monster •  příšera 
•  Es ist eine schöne Stadt. •  To je krásné město. 
•  der Mann •  mužský 
•  weit •  daleko 
•  Reisen •  cestování 
•  das Land •  země 
•  der Standard •  standardní 
•  die Woche •  týden 
•  Russland •  Rusko 
•  das fünfzehnte Jahrhundert •  patnácté století 
•  lang •  dlouhý 
•  die Gruppe •  skupina 
•  dort drüben •  tam 
•  die Bootsfahrt •  výlet na lodi 
•  der Staat •  stát 
•  Urlaub •  prázdniny 
•  Behalten Sie das Wechselgeld. •  Drobné si nechte. 
•  nach •  po 
•  der Bahnsteig •  nástupiště 
•  zurück •  zpátky 
•  die Zone •  zóna 
•  vereinigt •  spojený 
•  der Zug •  vlak 
•  Spanien •  Španělsko 
•  der Bus •  autobus 
•  verbringen •  strávit 
•  Ist das Ihr Telefon? •  Je to váš telefon? 
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•  Internet •  internet 
•  finden •  najít 
•  die Richtung •  směr 
•  Sind Sie im Urlaub? •  Jste na prázdninách? 
•  die tolle Aussicht •  skvělý výhled 
•  die Straße •  silnice 
•  öffentlich •  veřejný 
•  Belgien •  Belgie 
•  Um wie viel Uhr kommen wir an? •  V kolik hodin přijíždíme? 
•  Küste •  pobřeží 
•  der Ort •  místo 
•  ein langer Weg •  daleko 
•  das Schloss •  hrad 
•  der Besucher •  návštěvník 
•  national •  národní 
•  die Reise •  výlet, cesta 
•  Norden •  sever 
•  die Kamera •  fotoaparát 
•  die Verbindung •  spojení 
•  Wir sind auf Geschäftsreise. •  Jsme tady služebně. 
•  der Reiseleiter •  cestovní průvodce 
•  die Karte, der Plan •  mapa 
•  der Führer •  průvodce 
•  der Umtausch •  výměna 

Lekce 002 cestování_slovní zásoba_přeložte! 
•  tady •  hier 
•  skupina •  die Gruppe 
•  cestování •  Reisen 
•  dlouhý •  lang 
•  směr •  die Richtung 
•  veřejný •  öffentlich 
•  prázdniny •  Urlaub 
•  ostrov •  die Insel 
•  Rusko •  Russland 
•  bar •  die Bar 
•  To je krásné město. •  Es ist eine schöne Stadt. 
•  turisté •  Touristen 
•  australský, Australan •  Australier 
•  pobřeží •  Küste 
•  region •  die Region 
•  směr •  die Richtung 
•  směrem k •  in Richtung zu 
•  Severní Amerika •  Nordamerika 
•  východní •  östlich 
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•  týden •  die Woche 
•  rodilý •  gebürtig 
•  daleko •  weit 
•  tam •  dort drüben 
•  jižní •  südlich 
•  výměna •  der Umtausch 
•  sever •  Norden 
•  republika •  die Republik 
•  místní •  lokal 
•  Japonsko •  Japan 
•  jezero •  der See 
•  standardní •  der Standard 
•  brazilský •  brasilianisch 
•  Drobné si nechte. •  Behalten Sie das Wechselgeld. 
•  dolů •  runter 
•  pocházet z •  kommen aus 
•  hlavní •  Haupt- 
•  země •  das Land 
•  internet •  Internet 
•  japonský •  japanisch 
•  dnes •  heute 
•  Španělsko •  Spanien 
•  cestovní průvodce •  der Reiseleiter 
•  mapa •  die Karte, der Plan 
•  spojení •  die Verbindung 
•  anglický , angličtina •  englisch 
•  daleko •  ein langer Weg 
•  po •  nach 
•  spojený •  vereinigt 
•  výlet, cesta •  die Reise 
•  silnice •  die Straße 
•  denní výlet •  der Tagesausflug 
•  stát •  der Staat 
•  pomalý •  langsam 
•  vrátit •  zurückgeben 
•  autobus •  der Bus 
•  Belgie •  Belgien 
•  cestovat •  reisen 
•  strávit •  verbringen 
•  řidič •  der Fahrer 
•  turistická destinace •  das Touristenziel 
•  výlet na lodi •  die Bootsfahrt 
•  jít pěšky •  zu Fuß gehen 
•  turista •  der Tourist 
•  Je to pěkné město. •  Es ist eine schöne Stadt. 
•  Jsme tady služebně. •  Wir sind auf Geschäftsreise. 
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•  vlak •  der Zug 
•  sako •  die Jacke 
•  poté, po •  nach 
•  To je moje zastávka. •  Das ist meine Bushaltestelle. 
•  Je to váš telefon? •  Ist das Ihr Telefon? 
•  V kolik hodin přijíždíme? •  Um wie viel Uhr kommen wir an? 
•  po •  nach 
•  zóna •  die Zone 
•  Asie •  Asien 
•  fotoaparát •  die Kamera 
•  průvodce •  der Führer 
•  hrad •  das Schloss 
•  stanice •  der Bahnhof, die Station 
•  velký, hlavní město •  die Hauptstadt 
•  místo •  der Ort 
•  návštěvník •  der Besucher 
•  nástupiště •  der Bahnsteig 
•  patnácté století •  das fünfzehnte Jahrhundert 
•  najít •  finden 
•  národní •  national 
•  skvělý výhled •  die tolle Aussicht 
•  příšera •  das Monster 
•  zpátky •  zurück 
•  mužský •  der Mann 
•  Jste na prázdninách? •  Sind Sie im Urlaub? 
•  Afrika •  Afrika 

Lekce 002 cestování_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  ein langer Weg •  daleko 
•  Es ist ein langer Weg nach Hause. •  Domů je daleko. 
•  Afrika •  Afrika 
•  Afrika ist ein Kontinent im Süden. •  Afrika je kontinent na jihu 
•  nach •  poté, po 
•  Er kommt nach Sonnenuntergang. •  Přijede po soumraku. 
•  nach •  po 
•  Es geschah nach Sonnenuntergang. •  Stalo se to po západu slunce. 
•  Asien •  Asie 
•  Das kommt alles aus Asien. •  To všechno pochází z Asie. 
•  Australier •  australský, Australan 
•  Ich bin Australier. •  Jsem Australan. 
•  zurück •  zpátky 
•  Ich gehe zurück. •  Jdu zpátky - vracím se 
•  Belgien •  Belgie 
•  Ist er aus Belgien? •  Je z Belgie? 
•  brasilianisch •  brazilský 
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•  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. •  Brazilská káva je velmi slavná. 
•  der Bus •  autobus 
•  Fahren wir mit dem Bus? •  Pojedeme autobusem? 
•  die Kamera •  fotoaparát 
•  Schalten Sie die Kameras aus. •  Vypněte kamery/fotoaparáty. 
•  die Hauptstadt •  velký, hlavní město 
•  Was ist die Hauptstadt von Ungarn? •  Jaké je hlavní město Maďarska? 
•  kommen aus •  pocházet z 
•  Woher kommt Ihr? •  Odkud pocházíte? 
•  die Verbindung •  spojení 
•  Kannst du die Verbindung überprüfen? •  Můžeš zkontrolovat to spojení? 
•  das Land •  země 
•  Dieses Land sieht gut aus. •  Tato země vypadá dobře. 
•  die Richtung •  směr 
•  Kannst du mir die Richtung zeigen? •  Můžeš mě nasměrovat? Můžeš mi dát směr? 
•  runter •  dolů 
•  Wir gehen jetzt runter. •  Jdeme dolů. 
•  der Fahrer •  řidič 
•  Er ist ein sehr guter Fahrer. •  Je to velmi dobrý řidič. 
•  östlich •  východní 
•  Es ist in irgendeinem östlichen Land. •  Je to v nějaké východní zemi. 
•  englisch •  anglický , angličtina 
•  Sprechen Sie englisch? •  Mluvíte anglicky? 
•  der Umtausch •  výměna 
•  Der Umtauschkurs ist gut. •  Směnný kurz je dobrý. 
•  weit •  daleko 
•  Ist es weit? •  Je to daleko? 
•  finden •  najít 
•  Finden wir es auf der Karte. •  Najděme to na mapě. 
•  die Gruppe •  skupina 
•  Wo ist  euere Gruppe? •  Kde je vaše skupina? 
•  der Führer •  průvodce 
•  Haben Sie einen Reiseführer für Prag? •  Máte turistického průvodce Prahy? 
•  hier •  tady 
•  Bist du von hier? •  Jsi odsud? 
•  Urlaub •  prázdniny 
•  Wohin fahrt ihr in Urlaub? •  Kam jedete na dovolenou? 
•  Internet •  internet 
•  Gibt es hier eine Internetverbindung? •  Je tady připojení na internet? 
•  Japan •  Japonsko 
•  Ich war noch nie in Japan. •  Nikdy jsem nebyl v Japonsku. 
•  japanisch •  japonský 
•  Japanische Autos sind sehr gut. •  Japonská auta jsou velmi dobrá. 
•  lokal •  místní 
•  Du solltest den lokalen Wein probieren. •  Měl bys zkusit místní víno. 
•  lang •  dlouhý 
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•  Es ist ein langer Weg nach Hause. •  Domů je dlouhá cesta. 
•  Haupt- •  hlavní 
•  Wir sehen uns auf dem Hauptbahnhof. •  Uvidíme se na hlavním nádraží. 
•  der Mann •  mužský 
•  Mann oder Frau? •  Muž nebo žena. 
•  die Karte, der Plan •  mapa 
•  Wo können wir eine Karte bekommen? •  Kde můžeme získat mapu? 
•  national •  národní 
•  Die Nationalgalerie ist jeden Tag geöffnet. •  Národní galerie je otevřena denně. 
•  gebürtig •  rodilý 
•  Er ist gebürtiger Engländer. •  On je rodilý Angličan. 
•  Norden •  sever 
•  Du musst in den Norden fahren. •  Musíš jet na sever. 
•  Nordamerika •  Severní Amerika 
•  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. •  Cestoval po severní Americe autem. 

•  der Ort •  místo 
•  Es ist ein guter Ort für einen Besuch. •  To je dobré místo k návštěvě. 
•  öffentlich •  veřejný 
•  Ich suche eine öffentliche Toilette. •  Hledám veřejné záchody. 
•  die Region •  region 
•  In welcher Region liegt es? •  Ve kterém regionu to je? 
•  die Republik •  republika 
•  Ist er aus der Tschechischen Republik? •  Je z České republiky? 
•  die Straße •  silnice 
•  Folgen Sie dieser Straße. •  Jeďte po této cestě. 
•  Russland •  Rusko 
•  Wir sind oft nach Russland gereist. •  Často jsme cestovali do Ruska. 
•  langsam •  pomalý 
•  Langsam! •  Zpomal! 
•  südlich •  jižní 
•  Das ist in der südlichen Gegend. •  To je v jižní oblasti. 
•  Spanien •  Španělsko 
•  Bist du aus Spanien? •  Jsi ze Španělska? 
•  der Standard •  standardní 
•  In diesem Land ist das Standard. •  V této zemi je to standardní. 
•  der Staat •  stát 
•  Kentucky ist einer der Vereinigten Staaten von 
Amerika. 

•  Kentucky je jedním ze Spojených států 

•  der Bahnhof, die Station •  stanice 
•  Wir treffen uns immer am Bahnhof. •  Vždy se potkáváme na nádraží. 
•  heute •  dnes 
•  Kommt er heute? •  Přijede dnes? 
•  der Tourist •  turista 
•  Er ist nur ein Tourist. •  On je jen turista. 
•  der Zug •  vlak 
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•  Fahren wir mit dem Zug. •  Pojeďme vlakem. 
•  reisen •  cestovat 
•  Ich würde gerne nach Jamaika reisen. •  Rád bych cestoval na Jamaiku. 
•  Reisen •  cestování 
•  Wir mögen beide Reisen. •  Oba rádi cestujeme. 
•  die Reise •  výlet, cesta 
•  Machen wir eine Reise in die Ferne. •  Udělejme si výlet někam daleko. 
•  vereinigt •  spojený 
•  Er kommt aus den Vereinigten Staaten. •  Je ze Spojených Států 
•  zu Fuß gehen •  jít pěšky 
•  Ich gehe lieber zu Fuß. •  Raději bych šel pěšky. 
•  die Woche •  týden 
•  Ich fahre nächste Woche hin. •  Jedu tam příští týden. 
•  die Zone •  zóna 
•  Das ist eine verbotene Zone. •  To je zakázaná zóna. 
•  verbringen •  strávit 
•  Sie verbrachten ihren Urlaub auf der Insel. •  Strávili své prázdniny na ostrově. 
•  Es ist eine schöne Stadt. •  Je to pěkné město. 
•  Prag ist eine schöne Stadt. •  Praha je pěkné město. 
•  Sind Sie im Urlaub? •  Jste na prázdninách? 
•  Sind Sie im Urlaub? Ja, das sind wir. •  Jste na dovolené? Ano jsme. 
•  Wir sind auf Geschäftsreise. •  Jsme tady služebně. 
•  Sind Sie im Urlaub? Nein, wir sind auf 
Geschäftsreise. 

•  Jste na dovolené? Ne jsme tady služebně. 

•  Es ist eine schöne Stadt. •  To je krásné město. 
•  Olomouc ist eine schöne Stadt. •  Olomouc je krásné město. 
•  Touristen •  turisté 
•  Es gibt dort viele Touristen. •  Je tam hodně turistů. 
•  dort drüben •  tam 
•  Wo ist es? Dort drüben. •  Kde to je? Tamhle. 
•  Das ist meine Bushaltestelle. •  To je moje zastávka. 
•  Das ist meine Bushaltestelle. Jetzt müssen wir 
warten. 

•  To je moje zastávka. Teď musíme čekat. 

•  Ist das Ihr Telefon? •  Je to váš telefon? 
•  Ist das Ihr Telefon? Ja, das ist es. •  Je to váš telefon? Ano, je. 
•  Um wie viel Uhr kommen wir an? •  V kolik hodin přijíždíme? 
•  Um wie viel Uhr kommen wir an? Um 19 Uhr 
Ortszeit. 

•  V kolik dorazíme? V sedm hodin místního času. 

•  Behalten Sie das Wechselgeld. •  Drobné si nechte. 
•  Behalten Sie das Wechselgeld. Danke, einen 
schönen Tag noch. 

•  Drobné si nechte. Díky, přeji pěkný den. 

•  der Reiseleiter •  cestovní průvodce 
•  In Prag gibt es viele Reiseleiter. •  V Praze je mnoho turistických průvodců. 
•  die Jacke •  sako 
•  Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt 
draußen. 

•  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. 
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•  in Richtung zu •  směrem k 
•  Gehen Sie auf dieses Gebäude zu. •  Jděte směrem k této budově. 
•  das Touristenziel •  turistická destinace 
•  Es ist ein beliebtes Touristenziel. •  Je to oblíbeným turistickým cílem. 
•  Küste •  pobřeží 
•  Die Küste ist ein beliebtes Touristenziel. •  Pobřeží je oblíbeným turistickým cílem. 
•  die Insel •  ostrov 
•  Wir fahren auf die Insel. •  Jedeme na ostrov. 
•  der See •  jezero 
•  Lasst uns um den See herumgehen. •  Pojďme se projít kolem jezera. 
•  das Schloss •  hrad 
•  Wann werden wir das Schloss besuchen? •  Kdy navštívíme hrad? 
•  der Besucher •  návštěvník 
•  Er ist ein regelmäßiger Besucher. •  Je pravidelným návštěvníkem. 
•  die Bar •  bar 
•  Gibt es eine Bar auf der Fähre? •  Je na trajektu bar? 
•  der Tagesausflug •  denní výlet 
•  Wir machen einen Tagesausflug. •  Jdeme na jednodenní výlet. 
•  die Bootsfahrt •  výlet na lodi 
•  Wir machen eine Bootsfahrt. •  Jdeme na výlet lodí. 
•  das Monster •  příšera 
•  Auf der Burg lebt ein Monster. •  Na hradě žije monstrum. 
•  die tolle Aussicht •  skvělý výhled 
•  Genießen Sie die tolle Aussicht. •  Užijte si skvělý výhled. 
•  das fünfzehnte Jahrhundert •  patnácté století 
•  Es geschah im fünfzehnten Jahrhundert. •  Stalo se to v patnáctém století. 
•  zurückgeben •  vrátit 
•  Wann müssen wir es zurückgeben? •  Kdy to musíme vrátit? 
•  der Bahnsteig •  nástupiště 
•  Gehen Sie zu Bahnsteig fünf. •  Jděte na nástupiště pět. 
•  nach •  po 
•  Es geschah nach Sonnenuntergang. •  Stalo se to po západu slunce. 
•  die Richtung •  směr 
•  Kannst du mir die Richtung zeigen? •  Můžeš mě nasměrovat? Můžeš mi dát směr? 

Lekce 002 cestování_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  daleko •  ein langer Weg 
•  Domů je daleko. •  Es ist ein langer Weg nach Hause. 
•  Afrika •  Afrika 
•  Afrika je kontinent na jihu •  Afrika ist ein Kontinent im Süden. 
•  poté, po •  nach 
•  Přijede po soumraku. •  Er kommt nach Sonnenuntergang. 
•  po •  nach 
•  Stalo se to po západu slunce. •  Es geschah nach Sonnenuntergang. 
•  Asie •  Asien 
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•  To všechno pochází z Asie. •  Das kommt alles aus Asien. 
•  australský, Australan •  Australier 
•  Jsem Australan. •  Ich bin Australier. 
•  zpátky •  zurück 
•  Jdu zpátky - vracím se •  Ich gehe zurück. 
•  Belgie •  Belgien 
•  Je z Belgie? •  Ist er aus Belgien? 
•  brazilský •  brasilianisch 
•  Brazilská káva je velmi slavná. •  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. 
•  autobus •  der Bus 
•  Pojedeme autobusem? •  Fahren wir mit dem Bus? 
•  fotoaparát •  die Kamera 
•  Vypněte kamery/fotoaparáty. •  Schalten Sie die Kameras aus. 
•  velký, hlavní město •  die Hauptstadt 
•  Jaké je hlavní město Maďarska? •  Was ist die Hauptstadt von Ungarn? 
•  pocházet z •  kommen aus 
•  Odkud pocházíte? •  Woher kommt Ihr? 
•  spojení •  die Verbindung 
•  Můžeš zkontrolovat to spojení? •  Kannst du die Verbindung überprüfen? 
•  země •  das Land 
•  Tato země vypadá dobře. •  Dieses Land sieht gut aus. 
•  směr •  die Richtung 
•  Můžeš mě nasměrovat? Můžeš mi dát směr? •  Kannst du mir die Richtung zeigen? 
•  dolů •  runter 
•  Jdeme dolů. •  Wir gehen jetzt runter. 
•  řidič •  der Fahrer 
•  Je to velmi dobrý řidič. •  Er ist ein sehr guter Fahrer. 
•  východní •  östlich 
•  Je to v nějaké východní zemi. •  Es ist in irgendeinem östlichen Land. 
•  anglický , angličtina •  englisch 
•  Mluvíte anglicky? •  Sprechen Sie englisch? 
•  výměna •  der Umtausch 
•  Směnný kurz je dobrý. •  Der Umtauschkurs ist gut. 
•  daleko •  weit 
•  Je to daleko? •  Ist es weit? 
•  najít •  finden 
•  Najděme to na mapě. •  Finden wir es auf der Karte. 
•  skupina •  die Gruppe 
•  Kde je vaše skupina? •  Wo ist  euere Gruppe? 
•  průvodce •  der Führer 
•  Máte turistického průvodce Prahy? •  Haben Sie einen Reiseführer für Prag? 
•  tady •  hier 
•  Jsi odsud? •  Bist du von hier? 
•  prázdniny •  Urlaub 
•  Kam jedete na dovolenou? •  Wohin fahrt ihr in Urlaub? 
•  internet •  Internet 
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•  Je tady připojení na internet? •  Gibt es hier eine Internetverbindung? 
•  Japonsko •  Japan 
•  Nikdy jsem nebyl v Japonsku. •  Ich war noch nie in Japan. 
•  japonský •  japanisch 
•  Japonská auta jsou velmi dobrá. •  Japanische Autos sind sehr gut. 
•  místní •  lokal 
•  Měl bys zkusit místní víno. •  Du solltest den lokalen Wein probieren. 
•  dlouhý •  lang 
•  Domů je dlouhá cesta. •  Es ist ein langer Weg nach Hause. 
•  hlavní •  Haupt- 
•  Uvidíme se na hlavním nádraží. •  Wir sehen uns auf dem Hauptbahnhof. 
•  mužský •  der Mann 
•  Muž nebo žena. •  Mann oder Frau? 
•  mapa •  die Karte, der Plan 
•  Kde můžeme získat mapu? •  Wo können wir eine Karte bekommen? 
•  národní •  national 
•  Národní galerie je otevřena denně. •  Die Nationalgalerie ist jeden Tag geöffnet. 
•  rodilý •  gebürtig 
•  On je rodilý Angličan. •  Er ist gebürtiger Engländer. 
•  sever •  Norden 
•  Musíš jet na sever. •  Du musst in den Norden fahren. 
•  Severní Amerika •  Nordamerika 
•  Cestoval po severní Americe autem. •  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. 
•  místo •  der Ort 
•  To je dobré místo k návštěvě. •  Es ist ein guter Ort für einen Besuch. 
•  veřejný •  öffentlich 
•  Hledám veřejné záchody. •  Ich suche eine öffentliche Toilette. 
•  region •  die Region 
•  Ve kterém regionu to je? •  In welcher Region liegt es? 
•  republika •  die Republik 
•  Je z České republiky? •  Ist er aus der Tschechischen Republik? 
•  silnice •  die Straße 
•  Jeďte po této cestě. •  Folgen Sie dieser Straße. 
•  Rusko •  Russland 
•  Často jsme cestovali do Ruska. •  Wir sind oft nach Russland gereist. 
•  pomalý •  langsam 
•  Zpomal! •  Langsam! 
•  jižní •  südlich 
•  To je v jižní oblasti. •  Das ist in der südlichen Gegend. 
•  Španělsko •  Spanien 
•  Jsi ze Španělska? •  Bist du aus Spanien? 
•  standardní •  der Standard 
•  V této zemi je to standardní. •  In diesem Land ist das Standard. 
•  stát •  der Staat 
•  Kentucky je jedním ze Spojených států •  Kentucky ist einer der Vereinigten Staaten von Amerika. 
•  stanice •  der Bahnhof, die Station 
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•  Vždy se potkáváme na nádraží. •  Wir treffen uns immer am Bahnhof. 
•  dnes •  heute 
•  Přijede dnes? •  Kommt er heute? 
•  turista •  der Tourist 
•  On je jen turista. •  Er ist nur ein Tourist. 
•  vlak •  der Zug 
•  Pojeďme vlakem. •  Fahren wir mit dem Zug. 
•  cestovat •  reisen 
•  Rád bych cestoval na Jamaiku. •  Ich würde gerne nach Jamaika reisen. 
•  cestování •  Reisen 
•  Oba rádi cestujeme. •  Wir mögen beide Reisen. 
•  výlet, cesta •  die Reise 
•  Udělejme si výlet někam daleko. •  Machen wir eine Reise in die Ferne. 
•  spojený •  vereinigt 
•  Je ze Spojených Států •  Er kommt aus den Vereinigten Staaten. 
•  jít pěšky •  zu Fuß gehen 
•  Raději bych šel pěšky. •  Ich gehe lieber zu Fuß. 
•  týden •  die Woche 
•  Jedu tam příští týden. •  Ich fahre nächste Woche hin. 
•  zóna •  die Zone 
•  To je zakázaná zóna. •  Das ist eine verbotene Zone. 
•  strávit •  verbringen 
•  Strávili své prázdniny na ostrově. •  Sie verbrachten ihren Urlaub auf der Insel. 
•  Je to pěkné město. •  Es ist eine schöne Stadt. 
•  Praha je pěkné město. •  Prag ist eine schöne Stadt. 
•  Jste na prázdninách? •  Sind Sie im Urlaub? 
•  Jste na dovolené? Ano jsme. •  Sind Sie im Urlaub? Ja, das sind wir. 
•  Jsme tady služebně. •  Wir sind auf Geschäftsreise. 
•  Jste na dovolené? Ne jsme tady služebně. •  Sind Sie im Urlaub? Nein, wir sind auf Geschäftsreise. 
•  To je krásné město. •  Es ist eine schöne Stadt. 
•  Olomouc je krásné město. •  Olomouc ist eine schöne Stadt. 
•  turisté •  Touristen 
•  Je tam hodně turistů. •  Es gibt dort viele Touristen. 
•  tam •  dort drüben 
•  Kde to je? Tamhle. •  Wo ist es? Dort drüben. 
•  To je moje zastávka. •  Das ist meine Bushaltestelle. 
•  To je moje zastávka. Teď musíme čekat. •  Das ist meine Bushaltestelle. Jetzt müssen wir warten. 
•  Je to váš telefon? •  Ist das Ihr Telefon? 
•  Je to váš telefon? Ano, je. •  Ist das Ihr Telefon? Ja, das ist es. 
•  V kolik hodin přijíždíme? •  Um wie viel Uhr kommen wir an? 
•  V kolik dorazíme? V sedm hodin místního času. •  Um wie viel Uhr kommen wir an? Um 19 Uhr Ortszeit. 

•  Drobné si nechte. •  Behalten Sie das Wechselgeld. 
•  Drobné si nechte. Díky, přeji pěkný den. •  Behalten Sie das Wechselgeld. Danke, einen schönen Tag noch.
•  cestovní průvodce •  der Reiseleiter 
•  V Praze je mnoho turistických průvodců. •  In Prag gibt es viele Reiseleiter. 
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•  sako •  die Jacke 
•  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. •  Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt draußen. 
•  směrem k •  in Richtung zu 
•  Jděte směrem k této budově. •  Gehen Sie auf dieses Gebäude zu. 
•  turistická destinace •  das Touristenziel 
•  Je to oblíbeným turistickým cílem. •  Es ist ein beliebtes Touristenziel. 
•  pobřeží •  Küste 
•  Pobřeží je oblíbeným turistickým cílem. •  Die Küste ist ein beliebtes Touristenziel. 
•  ostrov •  die Insel 
•  Jedeme na ostrov. •  Wir fahren auf die Insel. 
•  jezero •  der See 
•  Pojďme se projít kolem jezera. •  Lasst uns um den See herumgehen. 
•  hrad •  das Schloss 
•  Kdy navštívíme hrad? •  Wann werden wir das Schloss besuchen? 
•  návštěvník •  der Besucher 
•  Je pravidelným návštěvníkem. •  Er ist ein regelmäßiger Besucher. 
•  bar •  die Bar 
•  Je na trajektu bar? •  Gibt es eine Bar auf der Fähre? 
•  denní výlet •  der Tagesausflug 
•  Jdeme na jednodenní výlet. •  Wir machen einen Tagesausflug. 
•  výlet na lodi •  die Bootsfahrt 
•  Jdeme na výlet lodí. •  Wir machen eine Bootsfahrt. 
•  příšera •  das Monster 
•  Na hradě žije monstrum. •  Auf der Burg lebt ein Monster. 
•  skvělý výhled •  die tolle Aussicht 
•  Užijte si skvělý výhled. •  Genießen Sie die tolle Aussicht. 
•  patnácté století •  das fünfzehnte Jahrhundert 
•  Stalo se to v patnáctém století. •  Es geschah im fünfzehnten Jahrhundert. 
•  vrátit •  zurückgeben 
•  Kdy to musíme vrátit? •  Wann müssen wir es zurückgeben? 
•  nástupiště •  der Bahnsteig 
•  Jděte na nástupiště pět. •  Gehen Sie zu Bahnsteig fünf. 
•  po •  nach 
•  Stalo se to po západu slunce. •  Es geschah nach Sonnenuntergang. 
•  směr •  die Richtung 
•  Můžeš mě nasměrovat? Můžeš mi dát směr? •  Kannst du mir die Richtung zeigen? 

Lekce 002 cestování_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Das kommt alles aus Asien. •  To všechno pochází z Asie. 
•  Du musst in den Norden fahren. •  Musíš jet na sever. 
•  Ist es weit? •  Je to daleko? 
•  Es gibt dort viele Touristen. •  Je tam hodně turistů. 
•  Es ist ein langer Weg nach Hause. •  Domů je daleko. 
•  Gibt es eine Bar auf der Fähre? •  Je na trajektu bar? 
•  Kommt er heute? •  Přijede dnes? 
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•  Ist er aus Belgien? •  Je z Belgie? 
•  Haben Sie einen Reiseführer für Prag? •  Máte turistického průvodce Prahy? 
•  Wir machen einen Tagesausflug. •  Jdeme na jednodenní výlet. 
•  Wo können wir eine Karte bekommen? •  Kde můžeme získat mapu? 
•  Sind Sie im Urlaub? Nein, wir sind auf 
Geschäftsreise. 

•  Jste na dovolené? Ne jsme tady služebně. 

•  In diesem Land ist das Standard. •  V této zemi je to standardní. 
•  Kannst du die Verbindung überprüfen? •  Můžeš zkontrolovat to spojení? 
•  Lasst uns um den See herumgehen. •  Pojďme se projít kolem jezera. 
•  Kannst du mir die Richtung zeigen? •  Můžeš mě nasměrovat? Můžeš mi dát směr? 
•  In Prag gibt es viele Reiseleiter. •  V Praze je mnoho turistických průvodců. 
•  Ich fahre nächste Woche hin. •  Jedu tam příští týden. 
•  Wir sehen uns auf dem Hauptbahnhof. •  Uvidíme se na hlavním nádraží. 
•  Das ist meine Bushaltestelle. Jetzt müssen wir 
warten. 

•  To je moje zastávka. Teď musíme čekat. 

•  Was ist die Hauptstadt von Ungarn? •  Jaké je hlavní město Maďarska? 
•  Er kommt nach Sonnenuntergang. •  Přijede po soumraku. 
•  Wohin fahrt ihr in Urlaub? •  Kam jedete na dovolenou? 
•  In welcher Region liegt es? •  Ve kterém regionu to je? 
•  Ich bin Australier. •  Jsem Australan. 
•  Olomouc ist eine schöne Stadt. •  Olomouc je krásné město. 
•  Gehen Sie auf dieses Gebäude zu. •  Jděte směrem k této budově. 
•  Wann müssen wir es zurückgeben? •  Kdy to musíme vrátit? 
•  Gibt es hier eine Internetverbindung? •  Je tady připojení na internet? 
•  Afrika ist ein Kontinent im Süden. •  Afrika je kontinent na jihu 
•  Wir gehen jetzt runter. •  Jdeme dolů. 
•  Genießen Sie die tolle Aussicht. •  Užijte si skvělý výhled. 
•  Bist du aus Spanien? •  Jsi ze Španělska? 
•  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. •  Brazilská káva je velmi slavná. 
•  Wir treffen uns immer am Bahnhof. •  Vždy se potkáváme na nádraží. 
•  Er ist gebürtiger Engländer. •  On je rodilý Angličan. 
•  Machen wir eine Reise in die Ferne. •  Udělejme si výlet někam daleko. 
•  Du solltest den lokalen Wein probieren. •  Měl bys zkusit místní víno. 
•  Es ist in irgendeinem östlichen Land. •  Je to v nějaké východní zemi. 
•  Wir mögen beide Reisen. •  Oba rádi cestujeme. 
•  Ist das Ihr Telefon? Ja, das ist es. •  Je to váš telefon? Ano, je. 
•  Ich gehe zurück. •  Jdu zpátky - vracím se 
•  Er ist ein sehr guter Fahrer. •  Je to velmi dobrý řidič. 
•  Er kommt aus den Vereinigten Staaten. •  Je ze Spojených Států 
•  Folgen Sie dieser Straße. •  Jeďte po této cestě. 
•  Sie verbrachten ihren Urlaub auf der Insel. •  Strávili své prázdniny na ostrově. 
•  Finden wir es auf der Karte. •  Najděme to na mapě. 
•  Gehen Sie zu Bahnsteig fünf. •  Jděte na nástupiště pět. 
•  Japanische Autos sind sehr gut. •  Japonská auta jsou velmi dobrá. 
•  Wo ist es? Dort drüben. •  Kde to je? Tamhle. 
•  Langsam! •  Zpomal! 
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•  Woher kommt Ihr? •  Odkud pocházíte? 
•  Kentucky ist einer der Vereinigten Staaten von 
Amerika. 

•  Kentucky je jedním ze Spojených států 

•  Um wie viel Uhr kommen wir an? Um 19 Uhr 
Ortszeit. 

•  V kolik dorazíme? V sedm hodin místního času. 

•  Fahren wir mit dem Zug. •  Pojeďme vlakem. 
•  Dieses Land sieht gut aus. •  Tato země vypadá dobře. 
•  Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt 
draußen. 

•  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. 

•  Wann werden wir das Schloss besuchen? •  Kdy navštívíme hrad? 
•  Er ist nur ein Tourist. •  On je jen turista. 
•  Kannst du mir die Richtung zeigen? •  Můžeš mě nasměrovat? Můžeš mi dát směr? 
•  Es geschah nach Sonnenuntergang. •  Stalo se to po západu slunce. 
•  Wir machen eine Bootsfahrt. •  Jdeme na výlet lodí. 
•  Es ist ein langer Weg nach Hause. •  Domů je dlouhá cesta. 
•  Er ist ein regelmäßiger Besucher. •  Je pravidelným návštěvníkem. 
•  Wir fahren auf die Insel. •  Jedeme na ostrov. 
•  Wo ist  euere Gruppe? •  Kde je vaše skupina? 
•  Es geschah nach Sonnenuntergang. •  Stalo se to po západu slunce. 
•  Schalten Sie die Kameras aus. •  Vypněte kamery/fotoaparáty. 
•  Ich suche eine öffentliche Toilette. •  Hledám veřejné záchody. 
•  Die Nationalgalerie ist jeden Tag geöffnet. •  Národní galerie je otevřena denně. 
•  Sind Sie im Urlaub? Ja, das sind wir. •  Jste na dovolené? Ano jsme. 
•  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. •  Cestoval po severní Americe autem. 

•  Ich war noch nie in Japan. •  Nikdy jsem nebyl v Japonsku. 
•  Behalten Sie das Wechselgeld. Danke, einen 
schönen Tag noch. 

•  Drobné si nechte. Díky, přeji pěkný den. 

•  Prag ist eine schöne Stadt. •  Praha je pěkné město. 
•  Mann oder Frau? •  Muž nebo žena. 
•  Sprechen Sie englisch? •  Mluvíte anglicky? 
•  Ist er aus der Tschechischen Republik? •  Je z České republiky? 
•  Wir sind oft nach Russland gereist. •  Často jsme cestovali do Ruska. 
•  Es ist ein beliebtes Touristenziel. •  Je to oblíbeným turistickým cílem. 
•  Bist du von hier? •  Jsi odsud? 
•  Das ist in der südlichen Gegend. •  To je v jižní oblasti. 
•  Es ist ein guter Ort für einen Besuch. •  To je dobré místo k návštěvě. 
•  Die Küste ist ein beliebtes Touristenziel. •  Pobřeží je oblíbeným turistickým cílem. 
•  Es geschah im fünfzehnten Jahrhundert. •  Stalo se to v patnáctém století. 
•  Ich gehe lieber zu Fuß. •  Raději bych šel pěšky. 
•  Ich würde gerne nach Jamaika reisen. •  Rád bych cestoval na Jamaiku. 
•  Fahren wir mit dem Bus? •  Pojedeme autobusem? 
•  Auf der Burg lebt ein Monster. •  Na hradě žije monstrum. 
•  Das ist eine verbotene Zone. •  To je zakázaná zóna. 
•  Der Umtauschkurs ist gut. •  Směnný kurz je dobrý. 
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Lekce 002 cestování_procvičovací věty_přeložte! 
•  Domů je daleko. •  Es ist ein langer Weg nach Hause. 
•  Afrika je kontinent na jihu •  Afrika ist ein Kontinent im Süden. 
•  Přijede dnes? •  Kommt er heute? 
•  Oba rádi cestujeme. •  Wir mögen beide Reisen. 
•  V Praze je mnoho turistických průvodců. •  In Prag gibt es viele Reiseleiter. 
•  Jsem Australan. •  Ich bin Australier. 
•  Můžeš zkontrolovat to spojení? •  Kannst du die Verbindung überprüfen? 
•  Praha je pěkné město. •  Prag ist eine schöne Stadt. 
•  Jedu tam příští týden. •  Ich fahre nächste Woche hin. 
•  Pojedeme autobusem? •  Fahren wir mit dem Bus? 
•  Drobné si nechte. Díky, přeji pěkný den. •  Behalten Sie das Wechselgeld. Danke, einen schönen Tag noch.
•  Jdeme na výlet lodí. •  Wir machen eine Bootsfahrt. 
•  Jsi odsud? •  Bist du von hier? 
•  Jdu zpátky - vracím se •  Ich gehe zurück. 
•  Tato země vypadá dobře. •  Dieses Land sieht gut aus. 
•  Můžeš mě nasměrovat? Můžeš mi dát směr? •  Kannst du mir die Richtung zeigen? 
•  Jdeme dolů. •  Wir gehen jetzt runter. 
•  Kde můžeme získat mapu? •  Wo können wir eine Karte bekommen? 
•  Je na trajektu bar? •  Gibt es eine Bar auf der Fähre? 
•  Ve kterém regionu to je? •  In welcher Region liegt es? 
•  Stalo se to v patnáctém století. •  Es geschah im fünfzehnten Jahrhundert. 
•  Odkud pocházíte? •  Woher kommt Ihr? 
•  Najděme to na mapě. •  Finden wir es auf der Karte. 
•  On je jen turista. •  Er ist nur ein Tourist. 
•  Je z Belgie? •  Ist er aus Belgien? 
•  Kdy to musíme vrátit? •  Wann müssen wir es zurückgeben? 
•  Musíš jet na sever. •  Du musst in den Norden fahren. 
•  Domů je dlouhá cesta. •  Es ist ein langer Weg nach Hause. 
•  Jste na dovolené? Ne jsme tady služebně. •  Sind Sie im Urlaub? Nein, wir sind auf Geschäftsreise. 
•  Je to oblíbeným turistickým cílem. •  Es ist ein beliebtes Touristenziel. 
•  Měl bys zkusit místní víno. •  Du solltest den lokalen Wein probieren. 
•  Kde je vaše skupina? •  Wo ist  euere Gruppe? 
•  Uvidíme se na hlavním nádraží. •  Wir sehen uns auf dem Hauptbahnhof. 
•  Kam jedete na dovolenou? •  Wohin fahrt ihr in Urlaub? 
•  Kentucky je jedním ze Spojených států •  Kentucky ist einer der Vereinigten Staaten von Amerika. 
•  On je rodilý Angličan. •  Er ist gebürtiger Engländer. 
•  Je to velmi dobrý řidič. •  Er ist ein sehr guter Fahrer. 
•  Jeďte po této cestě. •  Folgen Sie dieser Straße. 
•  Mluvíte anglicky? •  Sprechen Sie englisch? 
•  Je ze Spojených Států •  Er kommt aus den Vereinigten Staaten. 
•  Hledám veřejné záchody. •  Ich suche eine öffentliche Toilette. 
•  Pojďme se projít kolem jezera. •  Lasst uns um den See herumgehen. 
•  Je z České republiky? •  Ist er aus der Tschechischen Republik? 
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•  Je to váš telefon? Ano, je. •  Ist das Ihr Telefon? Ja, das ist es. 
•  Je tady připojení na internet? •  Gibt es hier eine Internetverbindung? 
•  V kolik dorazíme? V sedm hodin místního času. •  Um wie viel Uhr kommen wir an? Um 19 Uhr Ortszeit. 

•  Vždy se potkáváme na nádraží. •  Wir treffen uns immer am Bahnhof. 
•  Jste na dovolené? Ano jsme. •  Sind Sie im Urlaub? Ja, das sind wir. 
•  To je zakázaná zóna. •  Das ist eine verbotene Zone. 
•  Přijede po soumraku. •  Er kommt nach Sonnenuntergang. 
•  To je v jižní oblasti. •  Das ist in der südlichen Gegend. 
•  Jedeme na ostrov. •  Wir fahren auf die Insel. 
•  Často jsme cestovali do Ruska. •  Wir sind oft nach Russland gereist. 
•  Pojeďme vlakem. •  Fahren wir mit dem Zug. 
•  Vypněte kamery/fotoaparáty. •  Schalten Sie die Kameras aus. 
•  Jsi ze Španělska? •  Bist du aus Spanien? 
•  Je pravidelným návštěvníkem. •  Er ist ein regelmäßiger Besucher. 
•  Raději bych šel pěšky. •  Ich gehe lieber zu Fuß. 
•  Nikdy jsem nebyl v Japonsku. •  Ich war noch nie in Japan. 
•  Stalo se to po západu slunce. •  Es geschah nach Sonnenuntergang. 
•  Jaké je hlavní město Maďarska? •  Was ist die Hauptstadt von Ungarn? 
•  Je to v nějaké východní zemi. •  Es ist in irgendeinem östlichen Land. 
•  Máte turistického průvodce Prahy? •  Haben Sie einen Reiseführer für Prag? 
•  Brazilská káva je velmi slavná. •  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. 
•  Jdeme na jednodenní výlet. •  Wir machen einen Tagesausflug. 
•  Zpomal! •  Langsam! 
•  Je tam hodně turistů. •  Es gibt dort viele Touristen. 
•  Kde to je? Tamhle. •  Wo ist es? Dort drüben. 
•  To je moje zastávka. Teď musíme čekat. •  Das ist meine Bushaltestelle. Jetzt müssen wir warten. 
•  Muž nebo žena. •  Mann oder Frau? 
•  Můžeš mě nasměrovat? Můžeš mi dát směr? •  Kannst du mir die Richtung zeigen? 
•  V této zemi je to standardní. •  In diesem Land ist das Standard. 
•  To všechno pochází z Asie. •  Das kommt alles aus Asien. 
•  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. •  Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt draußen. 
•  Pobřeží je oblíbeným turistickým cílem. •  Die Küste ist ein beliebtes Touristenziel. 
•  Japonská auta jsou velmi dobrá. •  Japanische Autos sind sehr gut. 
•  Rád bych cestoval na Jamaiku. •  Ich würde gerne nach Jamaika reisen. 
•  Je to daleko? •  Ist es weit? 
•  To je dobré místo k návštěvě. •  Es ist ein guter Ort für einen Besuch. 
•  Kdy navštívíme hrad? •  Wann werden wir das Schloss besuchen? 
•  Udělejme si výlet někam daleko. •  Machen wir eine Reise in die Ferne. 
•  Jděte směrem k této budově. •  Gehen Sie auf dieses Gebäude zu. 
•  Olomouc je krásné město. •  Olomouc ist eine schöne Stadt. 
•  Cestoval po severní Americe autem. •  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. 
•  Na hradě žije monstrum. •  Auf der Burg lebt ein Monster. 
•  Užijte si skvělý výhled. •  Genießen Sie die tolle Aussicht. 
•  Směnný kurz je dobrý. •  Der Umtauschkurs ist gut. 
•  Strávili své prázdniny na ostrově. •  Sie verbrachten ihren Urlaub auf der Insel. 
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•  Jděte na nástupiště pět. •  Gehen Sie zu Bahnsteig fünf. 
•  Stalo se to po západu slunce. •  Es geschah nach Sonnenuntergang. 
•  Národní galerie je otevřena denně. •  Die Nationalgalerie ist jeden Tag geöffnet. 

Lekce 003 čas_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  die Zeit, die Uhr •  čas 
•  Viertel nach eins •  čtvrt na dvě 
•  die Uhr •  hodina 
•  halb zwei •  půl druhé 
•  ein Uhr •  jedna hodina 
•  die eine halbe Stunde •  půl hodiny 
•  das Jahrhundert •  století 
•  am Abend •  večer 
•  Viertel vor eins •  tričtvrtě na jednu 
•  die Sekunde •  sekunda 
•  in der Nacht •  v noci 
•  zwei Uhr •  dvě hodiny 
•  das  Jahr •  rok 
•  fünfzehn nach eins •  patnáct minut po jedné 
•  später •  později 
•  am Morgen •  ráno, dopoledne 
•  Nachmittag/Abend •  odpoledne 
•  fünf vor eins •  za pět minut jedna 
•  fünfundzwanzig nach eins •  dvacet pět minut po jedné 
•  die Minute •  minuta 
•  fünf nach eins •  pět minut po jedné 
•  okay •  OK, v pořádku 
•  das Jahrhundert •  století 
•  zehn nach eins •  deset minut po jedné 
•  die Uhr •  hodina 
•  letzten Freitagabend •  minulý pátek večer 
•  der Tag •  den 
•  Mitternacht •  půlnoc 
•  das Jahrzehnt •  desetiletí 
•  der Monat •  měsíc 
•  die Stunde •  hodina 
•  früh •  brzy 
•  am Nachmittag •  odpoledne 
•  der Tag •  den 
•  Mittag •  poledne 
•  vormittags •  ráno, dopoledne 

Lekce 003 čas_slovní zásoba_přeložte! 
•  deset minut po jedné •  zehn nach eins 
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•  poledne •  Mittag 
•  odpoledne •  am Nachmittag 
•  dvacet pět minut po jedné •  fünfundzwanzig nach eins 
•  čas •  die Zeit, die Uhr 
•  půlnoc •  Mitternacht 
•  minulý pátek večer •  letzten Freitagabend 
•  půl druhé •  halb zwei 
•  večer •  am Abend 
•  sekunda •  die Sekunde 
•  v noci •  in der Nacht 
•  odpoledne •  Nachmittag/Abend 
•  hodina •  die Stunde 
•  za pět minut jedna •  fünf vor eins 
•  rok •  das  Jahr 
•  později •  später 
•  minuta •  die Minute 
•  patnáct minut po jedné •  fünfzehn nach eins 
•  hodina •  die Uhr 
•  tričtvrtě na jednu •  Viertel vor eins 
•  čtvrt na dvě •  Viertel nach eins 
•  den •  der Tag 
•  desetiletí •  das Jahrzehnt 
•  ráno, dopoledne •  am Morgen 
•  ráno, dopoledne •  vormittags 
•  brzy •  früh 
•  pět minut po jedné •  fünf nach eins 
•  OK, v pořádku •  okay 
•  půl hodiny •  die eine halbe Stunde 
•  měsíc •  der Monat 
•  hodina •  die Uhr 
•  dvě hodiny •  zwei Uhr 
•  století •  das Jahrhundert 
•  jedna hodina •  ein Uhr 
•  století •  das Jahrhundert 
•  den •  der Tag 

Lekce 003 čas_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  okay •  OK, v pořádku 
•  Morgen ist für mich okay. •  Zítřek je pro mě v pohodě. 
•  die eine halbe Stunde •  půl hodiny 
•  Es dauert eine halbe Stunde. •  Trvá to půl hodiny. 
•  letzten Freitagabend •  minulý pátek večer 
•  Ich war letzten Freitagabend dort. •  Byl jsem tady minulý pátek večer. 
•  die Zeit, die Uhr •  čas 
•  Wie viel Uhr ist es? •  Kolik je hodin? 
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•  die Uhr •  hodina 
•  Es ist ein Uhr. •  Je jedna hodina 
•  Nachmittag/Abend •  odpoledne 
•  Es ist zehn Uhr Abend. •  Je deset hodin večer. 
•  vormittags •  ráno, dopoledne 
•  Es ist zehn Uhr Vormittag. •  Je deset hodin ráno. 
•  die Stunde •  hodina 
•  Es dauert zwei Stunden. •  Zabere to dvě hodiny. 
•  die Sekunde •  sekunda 
•  Eine Minute hat sechzig Sekunden. •  Minuta má šedesát vteřin. 
•  die Minute •  minuta 
•  Eine Stunde hat sechzig Minuten. •  Hodina má šedesát minut. 
•  der Tag •  den 
•  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. •  Den má dvacet čtyři hodin. 
•  der Monat •  měsíc 
•  Ein Monat hat dreißig Tage. •  Měsíc má třicet dní. 
•  das  Jahr •  rok 
•  Es gibt dreihundertfünfundsechzig Tage im 
Jahr. 

•  Rok má třista šedesát pět dní. 

•  das Jahrzehnt •  desetiletí 
•  Ein Jahrzehnt besteht aus zehn Jahren. •  Desetiletí má deset let. 
•  das Jahrhundert •  století 
•  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. •  Století má sto let. 
•  Mitternacht •  půlnoc 
•  Ich gehe nach Mitternacht ins Bett. •  Chodím spát po půlnoci. 
•  Mittag •  poledne 
•  Der Mittag naht. •  Přichází poledne. 
•  am Morgen •  ráno, dopoledne 
•  Wir sehen uns am Morgen. •  Uvidíme se ráno. 
•  am Nachmittag •  odpoledne 
•  Komm am Nachmittag. •  Přijď odpoledne 
•  am Abend •  večer 
•  Wir sehen uns am Abend. •  Uvidíme se večer. 
•  in der Nacht •  v noci 
•  In der Nacht schlafen wir normalerweise. •  V noci obvykle spíme,  
•  ein Uhr •  jedna hodina 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist ein Uhr. •  Kolik je hodin? Je jedna hodina 
•  fünf nach eins •  pět minut po jedné 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf nach eins. •  Kolik je hodin? Je pět minut po jedné 
•  zehn nach eins •  deset minut po jedné 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist zehn nach eins. •  Kolik je hodin? Je deset minut po jedné. 
•  fünfzehn nach eins •  patnáct minut po jedné 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfzehn nach eins. •  Kolik je hodin? Je patnáct minut po jedné. 
•  Viertel nach eins •  čtvrt na dvě 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel nach eins. •  Kolik je hodin? Je čtvrt na dvě. 
•  fünfundzwanzig nach eins •  dvacet pět minut po jedné 
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•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfundzwanzig nach 
eins. 

•  Kolik je hodin? Je dvacet pět minut po jedné. 

•  halb zwei •  půl druhé 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist halb zwei. •  Kolik je hodin? Je půl druhé. 
•  Viertel vor eins •  tričtvrtě na jednu 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel vor eins. •  Kolik je hodin? Je třičtvrtě na jednu. 
•  fünf vor eins •  za pět minut jedna 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf vor eins. •  Kolik je hodin? Je za pět minut na jedna. 
•  zwei Uhr •  dvě hodiny 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist zwei Uhr. •  Kolik je hodin? Jsou dvě hodiny. 
•  später •  později 
•  Wir sehen uns später. •  Uvidíme se později. 
•  früh •  brzy 
•  das Jahrhundert •  století 
•  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. •  Století má sto let. 
•  der Tag •  den 
•  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. •  Den má dvacet čtyři hodin. 
•  die Uhr •  hodina 
•  Es ist ein Uhr. •  Je jedna hodina 

Lekce 003 čas_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  OK, v pořádku •  okay 
•  Zítřek je pro mě v pohodě. •  Morgen ist für mich okay. 
•  půl hodiny •  die eine halbe Stunde 
•  Trvá to půl hodiny. •  Es dauert eine halbe Stunde. 
•  minulý pátek večer •  letzten Freitagabend 
•  Byl jsem tady minulý pátek večer. •  Ich war letzten Freitagabend dort. 
•  čas •  die Zeit, die Uhr 
•  Kolik je hodin? •  Wie viel Uhr ist es? 
•  hodina •  die Uhr 
•  Je jedna hodina •  Es ist ein Uhr. 
•  odpoledne •  Nachmittag/Abend 
•  Je deset hodin večer. •  Es ist zehn Uhr Abend. 
•  ráno, dopoledne •  vormittags 
•  Je deset hodin ráno. •  Es ist zehn Uhr Vormittag. 
•  hodina •  die Stunde 
•  Zabere to dvě hodiny. •  Es dauert zwei Stunden. 
•  sekunda •  die Sekunde 
•  Minuta má šedesát vteřin. •  Eine Minute hat sechzig Sekunden. 
•  minuta •  die Minute 
•  Hodina má šedesát minut. •  Eine Stunde hat sechzig Minuten. 
•  den •  der Tag 
•  Den má dvacet čtyři hodin. •  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. 
•  měsíc •  der Monat 
•  Měsíc má třicet dní. •  Ein Monat hat dreißig Tage. 
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•  rok •  das  Jahr 
•  Rok má třista šedesát pět dní. •  Es gibt dreihundertfünfundsechzig Tage im Jahr. 
•  desetiletí •  das Jahrzehnt 
•  Desetiletí má deset let. •  Ein Jahrzehnt besteht aus zehn Jahren. 
•  století •  das Jahrhundert 
•  Století má sto let. •  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. 
•  půlnoc •  Mitternacht 
•  Chodím spát po půlnoci. •  Ich gehe nach Mitternacht ins Bett. 
•  poledne •  Mittag 
•  Přichází poledne. •  Der Mittag naht. 
•  ráno, dopoledne •  am Morgen 
•  Uvidíme se ráno. •  Wir sehen uns am Morgen. 
•  odpoledne •  am Nachmittag 
•  Přijď odpoledne •  Komm am Nachmittag. 
•  večer •  am Abend 
•  Uvidíme se večer. •  Wir sehen uns am Abend. 
•  v noci •  in der Nacht 
•  V noci obvykle spíme,  •  In der Nacht schlafen wir normalerweise. 
•  jedna hodina •  ein Uhr 
•  Kolik je hodin? Je jedna hodina •  Wie viel Uhr ist es? Es ist ein Uhr. 
•  pět minut po jedné •  fünf nach eins 
•  Kolik je hodin? Je pět minut po jedné •  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf nach eins. 
•  deset minut po jedné •  zehn nach eins 
•  Kolik je hodin? Je deset minut po jedné. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist zehn nach eins. 
•  patnáct minut po jedné •  fünfzehn nach eins 
•  Kolik je hodin? Je patnáct minut po jedné. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfzehn nach eins. 
•  čtvrt na dvě •  Viertel nach eins 
•  Kolik je hodin? Je čtvrt na dvě. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel nach eins. 
•  dvacet pět minut po jedné •  fünfundzwanzig nach eins 
•  Kolik je hodin? Je dvacet pět minut po jedné. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfundzwanzig nach eins. 
•  půl druhé •  halb zwei 
•  Kolik je hodin? Je půl druhé. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist halb zwei. 
•  tričtvrtě na jednu •  Viertel vor eins 
•  Kolik je hodin? Je třičtvrtě na jednu. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel vor eins. 
•  za pět minut jedna •  fünf vor eins 
•  Kolik je hodin? Je za pět minut na jedna. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf vor eins. 
•  dvě hodiny •  zwei Uhr 
•  Kolik je hodin? Jsou dvě hodiny. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist zwei Uhr. 
•  později •  später 
•  Uvidíme se později. •  Wir sehen uns später. 
•  brzy •  früh 
•  století •  das Jahrhundert 
•  Století má sto let. •  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. 
•  den •  der Tag 
•  Den má dvacet čtyři hodin. •  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. 
•  hodina •  die Uhr 
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•  Je jedna hodina •  Es ist ein Uhr. 

Lekce 003 čas_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Morgen ist für mich okay. •  Zítřek je pro mě v pohodě. 
•  Komm am Nachmittag. •  Přijď odpoledne 
•  Es dauert eine halbe Stunde. •  Trvá to půl hodiny. 
•  Ein Monat hat dreißig Tage. •  Měsíc má třicet dní. 
•  Ich war letzten Freitagabend dort. •  Byl jsem tady minulý pátek večer. 
•  Eine Minute hat sechzig Sekunden. •  Minuta má šedesát vteřin. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist ein Uhr. •  Kolik je hodin? Je jedna hodina 
•  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. •  Století má sto let. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf vor eins. •  Kolik je hodin? Je za pět minut na jedna. 
•  Wir sehen uns später. •  Uvidíme se později. 
•  Wie viel Uhr ist es? •  Kolik je hodin? 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist zehn nach eins. •  Kolik je hodin? Je deset minut po jedné. 
•  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. •  Den má dvacet čtyři hodin. 
•  Eine Stunde hat sechzig Minuten. •  Hodina má šedesát minut. 
•  Es ist zehn Uhr Vormittag. •  Je deset hodin ráno. 
•  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. •  Století má sto let. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf nach eins. •  Kolik je hodin? Je pět minut po jedné 
•  Ich gehe nach Mitternacht ins Bett. •  Chodím spát po půlnoci. 
•  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. •  Den má dvacet čtyři hodin. 
•  Wir sehen uns am Abend. •  Uvidíme se večer. 
•  Es ist ein Uhr. •  Je jedna hodina 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfundzwanzig nach 
eins. 

•  Kolik je hodin? Je dvacet pět minut po jedné. 

•  Wir sehen uns am Morgen. •  Uvidíme se ráno. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist halb zwei. •  Kolik je hodin? Je půl druhé. 
•  Es ist zehn Uhr Abend. •  Je deset hodin večer. 
•  In der Nacht schlafen wir normalerweise. •  V noci obvykle spíme,  
•  Es ist ein Uhr. •  Je jedna hodina 
•  Ein Jahrzehnt besteht aus zehn Jahren. •  Desetiletí má deset let. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfzehn nach eins. •  Kolik je hodin? Je patnáct minut po jedné. 
•  Es dauert zwei Stunden. •  Zabere to dvě hodiny. 
•  Der Mittag naht. •  Přichází poledne. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist zwei Uhr. •  Kolik je hodin? Jsou dvě hodiny. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel vor eins. •  Kolik je hodin? Je třičtvrtě na jednu. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel nach eins. •  Kolik je hodin? Je čtvrt na dvě. 
•  Es gibt dreihundertfünfundsechzig Tage im 
Jahr. 

•  Rok má třista šedesát pět dní. 

Lekce 003 čas_procvičovací věty_přeložte! 
•  Den má dvacet čtyři hodin. •  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. 
•  Je jedna hodina •  Es ist ein Uhr. 
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•  Zabere to dvě hodiny. •  Es dauert zwei Stunden. 
•  Kolik je hodin? Je deset minut po jedné. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist zehn nach eins. 
•  V noci obvykle spíme,  •  In der Nacht schlafen wir normalerweise. 
•  Kolik je hodin? •  Wie viel Uhr ist es? 
•  Kolik je hodin? Je třičtvrtě na jednu. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel vor eins. 
•  Kolik je hodin? Je čtvrt na dvě. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel nach eins. 
•  Měsíc má třicet dní. •  Ein Monat hat dreißig Tage. 
•  Století má sto let. •  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. 
•  Je deset hodin večer. •  Es ist zehn Uhr Abend. 
•  Přijď odpoledne •  Komm am Nachmittag. 
•  Kolik je hodin? Je pět minut po jedné •  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf nach eins. 
•  Trvá to půl hodiny. •  Es dauert eine halbe Stunde. 
•  Byl jsem tady minulý pátek večer. •  Ich war letzten Freitagabend dort. 
•  Chodím spát po půlnoci. •  Ich gehe nach Mitternacht ins Bett. 
•  Uvidíme se večer. •  Wir sehen uns am Abend. 
•  Uvidíme se později. •  Wir sehen uns später. 
•  Desetiletí má deset let. •  Ein Jahrzehnt besteht aus zehn Jahren. 
•  Kolik je hodin? Je patnáct minut po jedné. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfzehn nach eins. 
•  Kolik je hodin? Je dvacet pět minut po jedné. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfundzwanzig nach eins. 
•  Přichází poledne. •  Der Mittag naht. 
•  Rok má třista šedesát pět dní. •  Es gibt dreihundertfünfundsechzig Tage im Jahr. 
•  Je jedna hodina •  Es ist ein Uhr. 
•  Zítřek je pro mě v pohodě. •  Morgen ist für mich okay. 
•  Hodina má šedesát minut. •  Eine Stunde hat sechzig Minuten. 
•  Je deset hodin ráno. •  Es ist zehn Uhr Vormittag. 
•  Uvidíme se ráno. •  Wir sehen uns am Morgen. 
•  Minuta má šedesát vteřin. •  Eine Minute hat sechzig Sekunden. 
•  Kolik je hodin? Je za pět minut na jedna. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf vor eins. 
•  Století má sto let. •  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. 
•  Den má dvacet čtyři hodin. •  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. 
•  Kolik je hodin? Je jedna hodina •  Wie viel Uhr ist es? Es ist ein Uhr. 
•  Kolik je hodin? Je půl druhé. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist halb zwei. 
•  Kolik je hodin? Jsou dvě hodiny. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist zwei Uhr. 

Lekce 004 číslovky_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  achthundertvierzig •  osm set čtyřicet 
•  achthundert •  osm set 
•  achthundertzweiundfünfzig •  osm set padesát dva 
•  einhundertneunzig •  sto devadesát 
•  achthundertsiebenundneunzig •  osm set devadesát sedm 
•  achthundertsieben •  osm set sedm 
•  achthunderteinundsiebzig •  osm set sedmdesát jedna 
•  eintausendsieben •  tisíc sedm 
•  zwanzig •  dvacet 
•  fünfhunderteinundzwanzig •  pět set dvacet jedna 
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•  achte •  osmý 
•  achtzig •  osmdesát 
•  fünfundachtzigster •  osmdesátý pátý 
•  siebenundachtzigster •  osmdesát sedm 
•  zweitausendfünfhundert •  dva tisíce pět set 
•  elfter •  jedenáctý 
•  fünfzehn •  patnáct 
•  fünfzehnter •  patnáctý 
•  fünfter •  pátý 
•  fünfzig •  padesát 
•  vierundfünfzig •  padesát čtyři 
•  vierundfünfzigster •  padesátý čtvrtý 
•  erster •  první 
•  fünf •  pět 
•  fünftausendvierhundertundfünfzig •  pět tisíc čtyři sta padesát 
•  dreiundvierzig •  čtyřicet tři 
•  achtzehnter •  osmnáctý 
•  halb •  polovina 
•  fünfundsechzig •  šedesát pět 
•  vierundzwanzig •  dvacet čtyři 
•  fünfhundert •  pět set 
•  vierzig •  čtyřicet 
•  zweitausendeinundneunzig •  dva tisíce devadesát jedna 
•  zehnter •  desátý 
•  vierhundert •  čtyři sta 
•  vierhunderteinundachtzig •  čtyři sta osmdesát jedna 
•  vierhundertvier •  čtyři sta čtyři 
•  vierhundertsiebzehn •  čtyři sta sedmnáct 
•  vierhundertachtundsiebzig •  čtyři sta sedmdesát osm 
•  vierhundertdreiunddreißig •  čtyři sta třicet tři 
•  einhundertfünfundneunzig •  sto devadesát pět 
•  vierzehn •  čtrnáct 
•  einhundert •  sto 
•  vierter •  čtvrtý 
•  dreiundvierzigster •  čtyřicátý třetí 
•  fünfhundertzwei •  pět set dva 
•  einhundert •  sto 
•  minus •  mínus 
•  neun •  devět 
•  neunhundert •  devět set 
•  neunzehn •  devatenáct 
•  neunzehnte •  devatenáctý 
•  neunundzwanzig •  devětadvacet 
•  neunzig •  devadesát 
•  einhundertsiebenundfünfzig •  sto padesát sedm 
•  dreihundertfünfzehn •  tři sta patnáct 



 66 

•  neunundneunzig •  devadesát devět 
•  dreihundertfünfundneunzig •  tři sta devadesát pět 
•  zweitausendeinhundertacht •  dva tisíce sto osm 
•  ein •  jeden 
•  eine Milliarde •  jedna miliarda 
•  vierzehnter •  čtrnáctý 
•  einhundertdreiundachtzig •  sto osmdesát tři 
•  elf •  jedenáct 
•  einhundertfünfzig •  sto padesát 
•  achtundneunzig •  devadesát osm 
•  zweitausendeinhundert •  dva tisíce sto 
•  einhundertneunzehn •  sto devatenáct 
•  acht •  osm 
•  viertausendsieben •  čtyři tisíce sedm 
•  einhundertneunundneunzig •  sto devadesát devět 
•  einhunderteins •  sto jedna 
•  einhundertfünfundsiebzig •  sto sedmdesát pět 
•  einhunderteinundsiebzig •  sto sedmdesát jedna 
•  einhundertsechzig •  sto šedesát 
•  einhundertsiebenundsechzig •  sto šedesát sedm 
•  siebenhundertfünfundachtzig •  sedm set osmdesát pět 
•  einhundertfünfunddreißig •  sto třicet pět 
•  einhundertdrei •  sto tři 
•  einhundertzwei •  sto dva 
•  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn •  sto tisíc pět set sedmnáct 
•  eine Million •  jeden milion 
•  eintausend •  tisíc 
•  drei •  tři 
•  eintausendfünfzehn •  tisíc patnáct 
•  zweihunderteinundzwanzig •  dvě stě jedna 
•  eintausendneunzig •  tisíc devadesát 
•  achthundertzehn •  osm set deset 
•  eintausenddreiundzwanzig •  tisíc dvacet tři 
•  plus •  plus 
•  einundzwanzigster •  dvacátý první 
•  sieben •  sedm 
•  siebenhundert •  sedm set 
•  sechshundert •  šest set 
•  siebenhundertfünfzig •  sedm set padesát 
•  siebenhundertneunundneunzig •  sedm set devadesát devět 
•  siebenhundertsieben •  sedm set sedm 
•  siebentausendachthunderteinundsechzig •  sedm tisíc osm set šedesát jedna 
•  siebzehn •  sedmnáct 
•  siebzehnter •  sedmnáctý 
•  siebter •  sedmý 
•  siebzig •  sedmdesát 
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•  dreihundert •  tři sta 
•  sechsundsiebzig •  sedmdesát šest 
•  vierundneunzigste •  devadesátý čtvrtý 
•  einhundertzweiundsechzig •  sto šedesát dva 
•  sechshundertvier •  šest set čtyři 
•  zweiunddreißigster •  třicátý druhý 
•  sechshundertzweiundzwanzig •  šest set dvacet dva 
•  sechzehn •  šestnáct 
•  sechzehnter •  šestnáctý 
•  sechster •  šestý 
•  sechzig •  šedesát 
•  fünfundsechzigster •  šedesátý pátý 
•  fünfhundertsiebenundachtzig •  pět set osmdesát sedm 
•  zehn •  deset 
•  zehntausendsiebzehn •  deset tisíc sedmnáct 
•  sechs •  šest 
•  dritter •  třetí 
•  dreizehn •  třináct 
•  dreizehnter •  třináctý 
•  dreißig •  třicet 
•  einunddreißigster •  třicet jedna 
•  sechshundertsechs •  šest set šest 
•  tausend •  tisíc 
•  eintausendvierundachtzig •  tisíc osmdesát čtyři 
•  zweiundzwanzig •  dvaadvacet 
•  dreihundertachtzig •  tři sta osmdesát 
•  dreihundertzweiundachtzig •  tři sta osmdesát dva 
•  vier •  čtyři 
•  einhundertfünfundzwanzig •  sto pět 
•  dreihundertneun •  tři sta devět 
•  neunundneunzigster •  devadesát devátý 
•  dreihundertvierundsechzig •  tři sta šedesát čtyři 
•  dreihundertsiebenundsechzig •  tři sta šedesát sedm 
•  dreitausendfünfhundertfünf •  tři tisíce pět set pět 
•  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig •  tři tisíce dvě stě třicet sedm 
•  zwölf •  dvanáct 
•  zwölfter •  dvanáctý 
•  zwanzigster •  dvacátý 
•  achtzehn •  osmnáct 
•  achtundzwanzig •  osmadvacet 
•  zweiter •  druhý 
•  fünfundzwanzig •  dvacet pět 
•  fünfhundertneunzig •  pět set devadesát 
•  neunter •  Devátý 
•  einundzwanzig •  dvacet jedna 
•  siebenundzwanzig •  sedmadvacet 
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•  sechsundzwanzig •  šestadvacet 
•  dreiundzwanzig •  dvacet tři 
•  zehn •  deset 
•  zwei •  dva 
•  zweihundert •  dvě stě 
•  zweihundertfünfzig •  dvě stě padesát 
•  zweihundertsiebenundvierzig •  dvě stě čtyřicet sedm 
•  zweihunderteinundneunzig •  dvě stě devadesát jedna 
•  eintausendsiebenundfünfzig •  tisíc padesát sedm 
•  zweihundertsieben •  dvě stě sedm 
•  zweihundertdreizehn •  dvě stě třináct 
•  zweihundertzwanzig •  dvě stě dvacet 
•  zweitausend •  dva tisíce 
•  zweitausenddreiundfünfzig •  dva tisíce padesát tři 
•  zweitausendfünf •  dva tisíce pět 
•  fünfhundertelf •  pět set jedenáct 
•  zweitausendsieben •  dva tisíce sedm 
•  einhundertelf •  sto jedenáct 
•  zweitausendfünfhundertfünfzig •  dva tisíce pět set padesát 
•  dreihundertfünf •  tři sta pět 
•  zweiundneunzigster •  devadesátý druhý 
•  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig •  dva tisíce sto dvacet dva 
•  Wie ist deine Telefonnummer? •  Jaké je tvoje telefonní číslo? 
•  Prozent •  procenta 
•  halb •  polovina 
•  siebzigster •  sedmdesátý sedmý 

Lekce 004 číslovky_slovní zásoba_přeložte! 
•  sedmnáct •  siebzehn 
•  osm set •  achthundert 
•  osm set padesát dva •  achthundertzweiundfünfzig 
•  dvacátý •  zwanzigster 
•  osm set devadesát sedm •  achthundertsiebenundneunzig 
•  osm set sedm •  achthundertsieben 
•  sto devadesát pět •  einhundertfünfundneunzig 
•  osm set deset •  achthundertzehn 
•  osmnáct •  achtzehn 
•  tisíc dvacet tři •  eintausenddreiundzwanzig 
•  sto tisíc pět set sedmnáct •  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn 
•  tři sta •  dreihundert 
•  čtrnáct •  vierzehn 
•  sedmdesát šest •  sechsundsiebzig 
•  sto šedesát dva •  einhundertzweiundsechzig 
•  dva tisíce pět •  zweitausendfünf 
•  čtyři sta sedmnáct •  vierhundertsiebzehn 
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•  čtyřicet •  vierzig 
•  sto devatenáct •  einhundertneunzehn 
•  jeden milion •  eine Million 
•  čtvrtý •  vierter 
•  šest •  sechs 
•  desátý •  zehnter 
•  osm •  acht 
•  devadesát devět •  neunundneunzig 
•  pět set jedenáct •  fünfhundertelf 
•  třináctý •  dreizehnter 
•  pět set dva •  fünfhundertzwei 
•  sto •  einhundert 
•  sto padesát sedm •  einhundertsiebenundfünfzig 
•  tři sta osmdesát •  dreihundertachtzig 
•  devadesátý druhý •  zweiundneunzigster 
•  sto devadesát devět •  einhundertneunundneunzig 
•  čtyři •  vier 
•  tři sta patnáct •  dreihundertfünfzehn 
•  čtyři sta osmdesát jedna •  vierhunderteinundachtzig 
•  čtyři sta čtyři •  vierhundertvier 
•  tisíc patnáct •  eintausendfünfzehn 
•  sedmadvacet •  siebenundzwanzig 
•  čtyřicátý třetí •  dreiundvierzigster 
•  tři sta devadesát pět •  dreihundertfünfundneunzig 
•  osm set čtyřicet •  achthundertvierzig 
•  čtyři sta sedmdesát osm •  vierhundertachtundsiebzig 
•  třetí •  dritter 
•  padesát •  fünfzig 
•  dva tisíce devadesát jedna •  zweitausendeinundneunzig 
•  devětadvacet •  neunundzwanzig 
•  patnáctý •  fünfzehnter 
•  devět •  neun 
•  Jaké je tvoje telefonní číslo? •  Wie ist deine Telefonnummer? 
•  devatenáct •  neunzehn 
•  devatenáctý •  neunzehnte 
•  Devátý •  neunter 
•  jedenáctý •  elfter 
•  devadesátý čtvrtý •  vierundneunzigste 
•  tisíc padesát sedm •  eintausendsiebenundfünfzig 
•  pět set •  fünfhundert 
•  devadesát devátý •  neunundneunzigster 
•  sedm tisíc osm set šedesát jedna •  siebentausendachthunderteinundsechzig 
•  tisíc sedm •  eintausendsieben 
•  šestadvacet •  sechsundzwanzig 
•  sedmnáctý •  siebzehnter 
•  sedm set osmdesát pět •  siebenhundertfünfundachtzig 
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•  sto jedenáct •  einhundertelf 
•  sto padesát •  einhundertfünfzig 
•  čtyři sta •  vierhundert 
•  osmdesátý pátý •  fünfundachtzigster 
•  dva tisíce sto •  zweitausendeinhundert 
•  jedna miliarda •  eine Milliarde 
•  osmnáctý •  achtzehnter 
•  dvě stě třináct •  zweihundertdreizehn 
•  sto jedna •  einhunderteins 
•  sto sedmdesát pět •  einhundertfünfundsiebzig 
•  sedm set sedm •  siebenhundertsieben 
•  sto devadesát •  einhundertneunzig 
•  sedm •  sieben 
•  šedesátý pátý •  fünfundsechzigster 
•  sto třicet pět •  einhundertfünfunddreißig 
•  sto tři •  einhundertdrei 
•  sto dva •  einhundertzwei 
•  osmý •  achte 
•  dvacátý první •  einundzwanzigster 
•  tisíc •  eintausend 
•  patnáct •  fünfzehn 
•  sedm set devadesát devět •  siebenhundertneunundneunzig 
•  dva tisíce padesát tři •  zweitausenddreiundfünfzig 
•  tisíc devadesát •  eintausendneunzig 
•  dvě stě dvacet •  zweihundertzwanzig 
•  tisíc •  tausend 
•  dva tisíce pět set padesát •  zweitausendfünfhundertfünfzig 
•  devadesát osm •  achtundneunzig 
•  dvacet čtyři •  vierundzwanzig 
•  tři tisíce pět set pět •  dreitausendfünfhundertfünf 
•  sto osmdesát tři •  einhundertdreiundachtzig 
•  sedm set padesát •  siebenhundertfünfzig 
•  dvanáctý •  zwölfter 
•  třicet •  dreißig 
•  pět set devadesát •  fünfhundertneunzig 
•  osm set sedmdesát jedna •  achthunderteinundsiebzig 
•  devadesát •  neunzig 
•  sedmý •  siebter 
•  druhý •  zweiter 
•  sedm set •  siebenhundert 
•  šestý •  sechster 
•  pět set osmdesát sedm •  fünfhundertsiebenundachtzig 
•  osmdesát sedm •  siebenundachtzigster 
•  šest set čtyři •  sechshundertvier 
•  polovina •  halb 
•  šest set dvacet dva •  sechshundertzweiundzwanzig 
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•  pět •  fünf 
•  deset •  zehn 
•  šest set •  sechshundert 
•  sto pět •  einhundertfünfundzwanzig 
•  sto šedesát •  einhundertsechzig 
•  šedesát pět •  fünfundsechzig 
•  deset •  zehn 
•  deset tisíc sedmnáct •  zehntausendsiebzehn 
•  jeden •  ein 
•  padesát čtyři •  vierundfünfzig 
•  tři tisíce dvě stě třicet sedm •  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig 
•  čtrnáctý •  vierzehnter 
•  padesátý čtvrtý •  vierundfünfzigster 
•  třicet jedna •  einunddreißigster 
•  sto šedesát sedm •  einhundertsiebenundsechzig 
•  dvě stě padesát •  zweihundertfünfzig 
•  tři •  drei 
•  dvě stě •  zweihundert 
•  šedesát •  sechzig 
•  dvě stě sedm •  zweihundertsieben 
•  osmdesát •  achtzig 
•  tři sta šedesát sedm •  dreihundertsiebenundsechzig 
•  tři sta devět •  dreihundertneun 
•  pět set dvacet jedna •  fünfhunderteinundzwanzig 
•  tři sta šedesát čtyři •  dreihundertvierundsechzig 
•  tři sta pět •  dreihundertfünf 
•  čtyři tisíce sedm •  viertausendsieben 
•  třináct •  dreizehn 
•  dva tisíce sedm •  zweitausendsieben 
•  tisíc osmdesát čtyři •  eintausendvierundachtzig 
•  první •  erster 
•  dvacet jedna •  einundzwanzig 
•  sto sedmdesát jedna •  einhunderteinundsiebzig 
•  šestnáct •  sechzehn 
•  dvacet pět •  fünfundzwanzig 
•  sto •  einhundert 
•  šest set šest •  sechshundertsechs 
•  dvacet •  zwanzig 
•  osmadvacet •  achtundzwanzig 
•  polovina •  halb 
•  dvacet tři •  dreiundzwanzig 
•  dvaadvacet •  zweiundzwanzig 
•  mínus •  minus 
•  čtyři sta třicet tři •  vierhundertdreiunddreißig 
•  šestnáctý •  sechzehnter 
•  dvě stě čtyřicet sedm •  zweihundertsiebenundvierzig 
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•  čtyřicet tři •  dreiundvierzig 
•  dvě stě jedna •  zweihunderteinundzwanzig 
•  třicátý druhý •  zweiunddreißigster 
•  dvě stě devadesát jedna •  zweihunderteinundneunzig 
•  dvanáct •  zwölf 
•  dva tisíce •  zweitausend 
•  sedmdesát •  siebzig 
•  sedmdesátý sedmý •  siebzigster 
•  jedenáct •  elf 
•  pět tisíc čtyři sta padesát •  fünftausendvierhundertundfünfzig 
•  dva tisíce pět set •  zweitausendfünfhundert 
•  plus •  plus 
•  dva tisíce sto osm •  zweitausendeinhundertacht 
•  pátý •  fünfter 
•  dva tisíce sto dvacet dva •  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig 
•  devět set •  neunhundert 
•  procenta •  Prozent 
•  tři sta osmdesát dva •  dreihundertzweiundachtzig 
•  dva •  zwei 

Lekce 004 číslovky slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  acht •  osm 
•  acht Frauen •  osm žen 
•  achthundert •  osm set 
•  achthundert Autos •  osm set aut 
•  achthundertzweiundfünfzig •  osm set padesát dva 
•  achthundertzweiundfünfzig Autos •  osm set padesát dva aut 
•  achthundertvierzig •  osm set čtyřicet 
•  achthundertvierzig Autos •  osm set čtyřicet aut 
•  achthundertsiebenundneunzig •  osm set devadesát sedm 
•  achthundertsiebenundneunzig Autos •  osm set devadesát sedm aut 
•  achthundertsieben •  osm set sedm 
•  achthundertsieben Autos •  osm set sedm aut 
•  achthunderteinundsiebzig •  osm set sedmdesát jedna 
•  achthunderteinundsiebzig Autos •  osm set sedmdesát jedna aut 
•  achthundertzehn •  osm set deset 
•  achthundertzehn Autos •  osm set deset aut 
•  achtzehn •  osmnáct 
•  achtzehn Tage •  osmnáct dní 
•  achtzehnter •  osmnáctý 
•  der achtzehnte Fall •  osmnáctý případ 
•  achte •  osmý 
•  der achte Fall •  osmý případ 
•  achtzig •  osmdesát 
•  achtzig Tage •  osmdesát dní 
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•  fünfundachtzigster •  osmdesátý pátý 
•  der fünfundachtzigste Fall •  osmdesátý pátý případ 
•  siebenundachtzigster •  osmdesát sedm 
•  siebenundachtzig Tage •  osmdesát sedm dní 
•  elf •  jedenáct 
•  elf Tage •  jedenáct dní 
•  elfter •  jedenáctý 
•  der elfte Fall •  jedenáctý případ 
•  fünfzehn •  patnáct 
•  fünfzehn Tage •  patnáct dní 
•  fünfzehnter •  patnáctý 
•  der fünfzehnte Fall •  patnáctý případ 
•  fünfter •  pátý 
•  der fünfte Fall •  pátý případ 
•  fünfzig •  padesát 
•  fünfzig Tage •  padesát dní 
•  vierundfünfzig •  padesát čtyři 
•  vierundfünfzig Tage •  padesát čtyři dní 
•  vierundfünfzigster •  padesátý čtvrtý 
•  der vierundfünfzigste Fall •  padesátý čtvrtý případ 
•  erster •  první 
•  der erste Fall •  první případ 
•  fünf •  pět 
•  fünf Frauen •  pět žen 
•  fünfhundert •  pět set 
•  fünfhundert Autos •  pět set aut 
•  fünfhundertelf •  pět set jedenáct 
•  fünfhundertelf Autos •  pět set jedenáct aut 
•  fünfhunderteinundzwanzig •  pět set dvacet jedna 
•  fünfhunderteinundzwanzig Autos •  pět set dvacet jedna aut 
•  fünfhundertzwei •  pět set dva 
•  fünfhundertzwei Autos •  pět set dva aut 
•  fünfhundertsiebenundachtzig •  pět set osmdesát sedm 
•  fünfhundertsiebenundachtzig Autos •  pět set osmdesát sedm aut 
•  fünfhundertneunzig •  pět set devadesát 
•  fünfhundertneunzig Autos •  pět set devadesát aut 
•  fünftausendvierhundertundfünfzig •  pět tisíc čtyři sta padesát 
•  fünftausendvierhundertfünfzig Autos •  pět tisíc čtyři sta padesát aut 
•  vierzig •  čtyřicet 
•  vierzig Tage •  čtyřicet dní 
•  dreiundvierzig •  čtyřicet tři 
•  dreiundvierzig Tage •  čtyřicet tři dní 
•  vier •  čtyři 
•  vier Männer •  čtyři muži 
•  vierhundert •  čtyři sta 
•  vierhundert Autos •  čtyři sta aut 
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•  vierhunderteinundachtzig •  čtyři sta osmdesát jedna 
•  vierhunderteinundachtzig Autos •  čtyři sta osmdesát jedna aut 
•  vierhundertvier •  čtyři sta čtyři 
•  vierhundertvier Autos •  čtyři sta čtyři auta 
•  vierhundertsiebzehn •  čtyři sta sedmnáct 
•  vierhundertsiebzehn Autos •  čtyři sta sedmnáct aut 
•  vierhundertachtundsiebzig •  čtyři sta sedmdesát osm 
•  vierhundertachtundsiebzig Autos •  čtyři sta sedmdesát osm aut 
•  vierhundertdreiunddreißig •  čtyři sta třicet tři 
•  vierhundertdreiunddreißig Autos •  čtyři sta třicet tři aut 
•  viertausendsieben •  čtyři tisíce sedm 
•  viertausendsieben Autos •  čtyři tisíce sedm aut 
•  vierzehn •  čtrnáct 
•  vierzehn Tage •  čtrnáct dní 
•  vierzehnter •  čtrnáctý 
•  der vierzehnte Fall •  čtrnáctý případ 
•  vierter •  čtvrtý 
•  der vierte Fall •  čtvrtý případ 
•  dreiundvierzigster •  čtyřicátý třetí 
•  der dreiundvierzigste Fall •  čtyřicátý třetí případ 
•  halb •  polovina 
•  Es ist halb sechs. •  Je půl šesté. 
•  einhundert •  sto 
•  einhundert Tage •  sto dní 
•  minus •  mínus 
•  Wie viel ist fünf minus vier? •  Kolik je pět mínus čtyři? 
•  neun •  devět 
•  neun Frauen •  devět žen 
•  neunhundert •  devět set 
•  neunhundert Autos •  devět set aut 
•  neunzehn •  devatenáct 
•  neunzehn Tage •  devatenáct dní 
•  neunzehnte •  devatenáctý 
•  der neunzehnte Fall •  devatenáctý případ 
•  neunter •  Devátý 
•  der neunte Fall •  Devátý případ 
•  neunzig •  devadesát 
•  neunzig Tage •  devadesát dní 
•  achtundneunzig •  devadesát osm 
•  achtundneunzig Tage •  devadesát osm dní 
•  vierundneunzigste •  devadesátý čtvrtý 
•  der vierundneunzigste Fall •  devadesátý čtvrtý případ 
•  neunundneunzig •  devadesát devět 
•  neunundneunzig Tage •  devadesát devět dní 
•  neunundneunzigster •  devadesát devátý 
•  der neunundneunzigste Fall •  devadesát devátý případ 
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•  zweiundneunzigster •  devadesátý druhý 
•  der zweiundneunzigste Fall •  devadesátý druhý případ 
•  ein •  jeden 
•  ein Mann •  jeden muž 
•  eine Milliarde •  jedna miliarda 
•  eine Milliarde Autos •  jedna miliarda aut 
•  einhundert •  sto 
•  einhundert Tage •  sto dní 
•  einhundertdreiundachtzig •  sto osmdesát tři 
•  einhundertdreiundachtzig Autos •  sto osmdesát tři auta 
•  einhundertelf •  sto jedenáct 
•  einhundertelf Autos •  sto jedenáct aut 
•  einhundertfünfzig •  sto padesát 
•  einhundertfünfzig Autos •  sto padesát aut 
•  einhundertsiebenundfünfzig •  sto padesát sedm 
•  einhundertsiebenundfünfzig Autos •  sto padesát sedm aut 
•  einhundertfünfundzwanzig •  sto pět 
•  einhundertfünfundzwanzig Autos •  sto pět aut 
•  einhundertneunzehn •  sto devatenáct 
•  einhundertneunzehn Autos •  sto devatenáct aut 
•  einhundertneunzig •  sto devadesát 
•  einhundertneunzig Autos •  sto devadesát aut 
•  einhundertfünfundneunzig •  sto devadesát pět 
•  einhundertfünfundneunzig Autos •  sto devadesát pět aut 
•  einhundertneunundneunzig •  sto devadesát devět 
•  einhundertneunundneunzig Autos •  sto devadesát devět aut 
•  einhunderteins •  sto jedna 
•  einhundertein Autos •  sto jedna aut 
•  einhundertfünfundsiebzig •  sto sedmdesát pět 
•  einhundertfünfundsiebzig Autos •  sto sedmdesát pět aut 
•  einhunderteinundsiebzig •  sto sedmdesát jedna 
•  einhunderteinundsiebzig Autos •  sto sedmdesát jedna aut 
•  einhundertsechzig •  sto šedesát 
•  einhundertsechzig Autos •  sto šedesát aut 
•  einhundertsiebenundsechzig •  sto šedesát sedm 
•  einhundertsiebenundsechzig Autos •  sto šedesát sedm aut 
•  einhundertzweiundsechzig •  sto šedesát dva 
•  einhundertzweiundsechzig Autos •  sto šedesát dva aut 
•  einhundertfünfunddreißig •  sto třicet pět 
•  einhundertfünfunddreißig Autos •  sto třicet pět aut 
•  einhundertdrei •  sto tři 
•  einhundertdrei Autos •  sto tři aut 
•  einhundertzwei •  sto dva 
•  einhundertzwei Autos •  sto dva aut 
•  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn •  sto tisíc pět set sedmnáct 
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•  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn Autos •  sto tisíc pět set sedmnáct aut 

•  eine Million •  jeden milion 
•  eine Million Autos •  jeden milion aut 
•  eintausend •  tisíc 
•  eintausend Autos •  tisíc aut 
•  eintausendvierundachtzig •  tisíc osmdesát čtyři 
•  eintausendvierundachtzig Autos •  tisíc osmdesát čtyři aut 
•  eintausendfünfzehn •  tisíc patnáct 
•  eintausendfünfzehn Autos •  tisíc patnáct aut 
•  eintausendsiebenundfünfzig •  tisíc padesát sedm 
•  eintausendsiebenundfünfzig Autos •  tisíc padesát sedm aut 
•  eintausendneunzig •  tisíc devadesát 
•  eintausendneunzig Autos •  tisíc devadesát aut 
•  eintausendsieben •  tisíc sedm 
•  eintausendsieben Autos •  tisíc sedm 
•  eintausenddreiundzwanzig •  tisíc dvacet tři 
•  eintausenddreiundzwanzig Autos •  tisíc dvacet tři auta 
•  plus •  plus 
•  Fünf plus zwei ist sieben. •  Pět plus dva je sedm. 
•  zweiter •  druhý 
•  der zweite Fall •  druhý případ 
•  sieben •  sedm 
•  sieben Frauen •  sedm žen 
•  siebenhundert •  sedm set 
•  siebenhundert Autos •  sedm set aut 
•  siebenhundertfünfundachtzig •  sedm set osmdesát pět 
•  siebenhundertfünfundachtzig Autos •  sedm set osmdesát pět aut 
•  siebenhundertfünfzig •  sedm set padesát 
•  siebenhundertfünfzig Autos •  sedm set padesát aut 
•  siebenhundertneunundneunzig •  sedm set devadesát devět 
•  siebenhundertneunundneunzig Autos •  sedm set devadesát devět aut 
•  siebenhundertsieben •  sedm set sedm 
•  siebenhundertsieben Autos •  sedm set sedm aut 
•  siebentausendachthunderteinundsechzig •  sedm tisíc osm set šedesát jedna 
•  siebentausendachthunderteinundsechzig Autos •  sedm tisíc osm set šedesát jedna aut 

•  siebzehn •  sedmnáct 
•  siebzehn Tage •  sedmnáct dní 
•  siebzehnter •  sedmnáctý 
•  der siebzehnte Fall •  sedmnáctý případ 
•  siebter •  sedmý 
•  der siebte Fall •  sedmý případ 
•  siebzig •  sedmdesát 
•  siebzig Tage •  sedmdesát dní 
•  siebzigster •  sedmdesátý sedmý 
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•  der siebzigste Fall •  sedmdesátý sedmý případ 
•  sechsundsiebzig •  sedmdesát šest 
•  sechsundsiebzig Tage •  sedmdesát šest dní 
•  sechs •  šest 
•  sechs Frauen •  šest žen 
•  sechshundert •  šest set 
•  sechshundert Autos •  šest set aut 
•  sechshundertvier •  šest set čtyři 
•  sechshundertvier Autos •  šest set čtyři auta 
•  sechshundertsechs •  šest set šest 
•  sechshundertsechs Autos •  šest set šest aut 
•  sechshundertzweiundzwanzig •  šest set dvacet dva 
•  sechshundertzweiundzwanzig Autos •  šest set dvacet dva aut 
•  sechzehn •  šestnáct 
•  sechzehn Tage •  šestnáct dní 
•  sechzehnter •  šestnáctý 
•  die sechzehnte Kiste •  šestnáctý případ 
•  sechster •  šestý 
•  die sechste Kiste •  šestý případ 
•  sechzig •  šedesát 
•  sechzig Tage •  šedesát dní 
•  fünfundsechzigster •  šedesátý pátý 
•  die fünfundsechzigste Kiste •  šedesátý pátý případ 
•  fünfundsechzig •  šedesát pět 
•  fünfundsechzig Tage •  šedesát pět dní 
•  zehn •  deset 
•  zehn Tage •  deset dní 
•  zehntausendsiebzehn •  deset tisíc sedmnáct 
•  zehntausendsiebzehn Autos •  deset tisíc sedmnáct aut 
•  zehnter •  desátý 
•  der zehnte Fall •  desátý případ 
•  dritter •  třetí 
•  der dritte Fall •  třetí případ 
•  dreizehn •  třináct 
•  dreizehn Tage •  třináct dní 
•  dreizehnter •  třináctý 
•  der dreizehnte Fall •  třináctý případ 
•  dreißig •  třicet 
•  dreißig Tage •  třicet dní 
•  einunddreißigster •  třicet jedna 
•  einunddreißig Tage •  třicet jedna dní 
•  zweiunddreißigster •  třicátý druhý 
•  der zweiunddreißigste Fall •  třicátý druhý případ 
•  tausend •  tisíc 
•  Du kannst tausend weitere Gründe finden. •  Můžeš najít o tisíc důvodů víc. 
•  drei •  tři 
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•  drei Männer •  tři muži 
•  dreihundert •  tři sta 
•  dreihundert Autos •  tři sta aut 
•  dreihundertachtzig •  tři sta osmdesát 
•  dreihundertachtzig Autos •  tři sta osmdesát aut 
•  dreihundertzweiundachtzig •  tři sta osmdesát dva 
•  dreihundertzweiundachtzig Autos •  tři sta osmdesát dva aut 
•  dreihundertfünfzehn •  tři sta patnáct 
•  dreihundertfünfzehn Autos •  tři sta patnáct aut 
•  dreihundertfünf •  tři sta pět 
•  dreihundertfünf Autos •  tři sta pět aut 
•  dreihundertneun •  tři sta devět 
•  dreihundertneun Autos •  tři sta devět aut 
•  dreihundertfünfundneunzig •  tři sta devadesát pět 
•  dreihundertfünfundneunzig Autos •  tři sta devadesát pět aut 
•  dreihundertvierundsechzig •  tři sta šedesát čtyři 
•  dreihundertvierundsechzig Autos •  tři sta šedesát čtyři auta 
•  dreihundertsiebenundsechzig •  tři sta šedesát sedm 
•  dreihundertsiebenundsechzig Autos •  tři sta šedesát sedm aut 
•  dreitausendfünfhundertfünf •  tři tisíce pět set pět 
•  dreitausendfünfhundertfünf Autos •  tři tisíce pět set pět aut 
•  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig •  tři tisíce dvě stě třicet sedm 
•  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig 
Autos 

•  tři tisíce dvě stě třicet sedm aut 

•  zwölf •  dvanáct 
•  zwölf Tage •  dvanáct dní 
•  zwölfter •  dvanáctý 
•  der zwölfte Fall •  dvanáctý případ 
•  zwanzigster •  dvacátý 
•  der zwanzigste Fall •  dvacátý případ 
•  zwanzig •  dvacet 
•  zwanzig Tage •  dvacet dní 
•  achtundzwanzig •  osmadvacet 
•  achtundzwanzig Tage •  dvacet osm dní 
•  einundzwanzigster •  dvacátý první 
•  der einundzwanzigste Fall •  dvacátý první případ 
•  fünfundzwanzig •  dvacet pět 
•  fünfundzwanzig Tage •  dvacet pět dní 
•  vierundzwanzig •  dvacet čtyři 
•  vierundzwanzig Tage •  dvacet čtyři dní 
•  neunundzwanzig •  devětadvacet 
•  neunundzwanzig Tage •  dvacet devět dní 
•  einundzwanzig •  dvacet jedna 
•  einundzwanzig Tage •  dvacet jedna dní 
•  siebenundzwanzig •  sedmadvacet 
•  siebenundzwanzig Tage •  dvacet sedm dní 



 79 

•  sechsundzwanzig •  šestadvacet 
•  sechsundzwanzig Tage •  dvacet šest dní 
•  dreiundzwanzig •  dvacet tři 
•  dreiundzwanzig Tage •  dvacet tři dní 
•  zweiundzwanzig •  dvaadvacet 
•  zweiundzwanzig Tage •  dvacet dva dní 
•  zwei •  dva 
•  zwei Männer •  dva muži 
•  zweihundert •  dvě stě 
•  zweihundert Autos •  dvě stě aut 
•  zweihundertfünfzig •  dvě stě padesát 
•  zweihundertfünfzig Autos •  dvě stě padesát aut 
•  zweihundertsiebenundvierzig •  dvě stě čtyřicet sedm 
•  zweihundertsiebenundvierzig Autos •  dvě stě čtyřicet sedm aut 
•  zweihunderteinundneunzig •  dvě stě devadesát jedna 
•  zweihunderteinundneunzig Autos •  dvě stě devadesát jedna aut 
•  zweihunderteinundzwanzig •  dvě stě jedna 
•  zweihunderteinundzwanzig Autos •  dvě stě jedna aut 
•  zweihundertsieben •  dvě stě sedm 
•  zweihundertsieben Autos •  dvě stě sedm aut 
•  zweihundertdreizehn •  dvě stě třináct 
•  zweihundertdreizehn Autos •  dvě stě třináct aut 
•  zweihundertzwanzig •  dvě stě dvacet 
•  zweihundertzwanzig Autos •  dvě stě dvacet aut 
•  zweitausend •  dva tisíce 
•  zweitausend Autos •  dva tisíce aut 
•  zweitausenddreiundfünfzig •  dva tisíce padesát tři 
•  zweitausenddreiundfünfzig Autos •  dva tisíce padesát tři aut 
•  zweitausendfünf •  dva tisíce pět 
•  zweitausendfünf Autos •  dva tisíce pět aut 
•  zweitausendeinundneunzig •  dva tisíce devadesát jedna 
•  zweitausendeinundneunzig Autos •  dva tisíce devadesát jedna aut 
•  zweitausendsieben •  dva tisíce sedm 
•  zweitausendsieben Autos •  dva tisíce sedm aut 
•  zweitausendfünfhundert •  dva tisíce pět set 
•  zweitausendfünfhundert Autos •  dva tisíce pět set aut 
•  zweitausendfünfhundertfünfzig •  dva tisíce pět set padesát 
•  zweitausendfünfhundertfünfzig Autos •  dva tisíce pět set padesát aut 
•  zweitausendeinhundert •  dva tisíce sto 
•  zweitausendeinhundert Autos •  dva tisíce sto aut 
•  zweitausendeinhundertacht •  dva tisíce sto osm 
•  zweitausendeinhundertacht Autos •  dva tisíce sto osm aut 
•  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig •  dva tisíce sto dvacet dva 
•  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig Autos •  dva tisíce sto dvacet dva aut 

•  Wie ist deine Telefonnummer? •  Jaké je tvoje telefonní číslo? 
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•  Wie ist deine Telefonnummer? Meine 
Telefonnummer ist 603541981. 

•  Jaké je tvé telefonní číslo? Moje číslo je 603541981. 

•  Prozent •  procenta 
•  Fünf Prozent der Schüler sind krank. •  Pět procent studentů je nemocných. 
•  halb •  polovina 
•  Es ist halb sechs. •  Je půl šesté. 
•  zehn •  deset 
•  zehn Tage •  deset dní 

Lekce 004 číslovky slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  osm •  acht 
•  osm žen •  acht Frauen 
•  osm set •  achthundert 
•  osm set aut •  achthundert Autos 
•  osm set padesát dva •  achthundertzweiundfünfzig 
•  osm set padesát dva aut •  achthundertzweiundfünfzig Autos 
•  osm set čtyřicet •  achthundertvierzig 
•  osm set čtyřicet aut •  achthundertvierzig Autos 
•  osm set devadesát sedm •  achthundertsiebenundneunzig 
•  osm set devadesát sedm aut •  achthundertsiebenundneunzig Autos 
•  osm set sedm •  achthundertsieben 
•  osm set sedm aut •  achthundertsieben Autos 
•  osm set sedmdesát jedna •  achthunderteinundsiebzig 
•  osm set sedmdesát jedna aut •  achthunderteinundsiebzig Autos 
•  osm set deset •  achthundertzehn 
•  osm set deset aut •  achthundertzehn Autos 
•  osmnáct •  achtzehn 
•  osmnáct dní •  achtzehn Tage 
•  osmnáctý •  achtzehnter 
•  osmnáctý případ •  der achtzehnte Fall 
•  osmý •  achte 
•  osmý případ •  der achte Fall 
•  osmdesát •  achtzig 
•  osmdesát dní •  achtzig Tage 
•  osmdesátý pátý •  fünfundachtzigster 
•  osmdesátý pátý případ •  der fünfundachtzigste Fall 
•  osmdesát sedm •  siebenundachtzigster 
•  osmdesát sedm dní •  siebenundachtzig Tage 
•  jedenáct •  elf 
•  jedenáct dní •  elf Tage 
•  jedenáctý •  elfter 
•  jedenáctý případ •  der elfte Fall 
•  patnáct •  fünfzehn 
•  patnáct dní •  fünfzehn Tage 
•  patnáctý •  fünfzehnter 
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•  patnáctý případ •  der fünfzehnte Fall 
•  pátý •  fünfter 
•  pátý případ •  der fünfte Fall 
•  padesát •  fünfzig 
•  padesát dní •  fünfzig Tage 
•  padesát čtyři •  vierundfünfzig 
•  padesát čtyři dní •  vierundfünfzig Tage 
•  padesátý čtvrtý •  vierundfünfzigster 
•  padesátý čtvrtý případ •  der vierundfünfzigste Fall 
•  první •  erster 
•  první případ •  der erste Fall 
•  pět •  fünf 
•  pět žen •  fünf Frauen 
•  pět set •  fünfhundert 
•  pět set aut •  fünfhundert Autos 
•  pět set jedenáct •  fünfhundertelf 
•  pět set jedenáct aut •  fünfhundertelf Autos 
•  pět set dvacet jedna •  fünfhunderteinundzwanzig 
•  pět set dvacet jedna aut •  fünfhunderteinundzwanzig Autos 
•  pět set dva •  fünfhundertzwei 
•  pět set dva aut •  fünfhundertzwei Autos 
•  pět set osmdesát sedm •  fünfhundertsiebenundachtzig 
•  pět set osmdesát sedm aut •  fünfhundertsiebenundachtzig Autos 
•  pět set devadesát •  fünfhundertneunzig 
•  pět set devadesát aut •  fünfhundertneunzig Autos 
•  pět tisíc čtyři sta padesát •  fünftausendvierhundertundfünfzig 
•  pět tisíc čtyři sta padesát aut •  fünftausendvierhundertfünfzig Autos 
•  čtyřicet •  vierzig 
•  čtyřicet dní •  vierzig Tage 
•  čtyřicet tři •  dreiundvierzig 
•  čtyřicet tři dní •  dreiundvierzig Tage 
•  čtyři •  vier 
•  čtyři muži •  vier Männer 
•  čtyři sta •  vierhundert 
•  čtyři sta aut •  vierhundert Autos 
•  čtyři sta osmdesát jedna •  vierhunderteinundachtzig 
•  čtyři sta osmdesát jedna aut •  vierhunderteinundachtzig Autos 
•  čtyři sta čtyři •  vierhundertvier 
•  čtyři sta čtyři auta •  vierhundertvier Autos 
•  čtyři sta sedmnáct •  vierhundertsiebzehn 
•  čtyři sta sedmnáct aut •  vierhundertsiebzehn Autos 
•  čtyři sta sedmdesát osm •  vierhundertachtundsiebzig 
•  čtyři sta sedmdesát osm aut •  vierhundertachtundsiebzig Autos 
•  čtyři sta třicet tři •  vierhundertdreiunddreißig 
•  čtyři sta třicet tři aut •  vierhundertdreiunddreißig Autos 
•  čtyři tisíce sedm •  viertausendsieben 



 82 

•  čtyři tisíce sedm aut •  viertausendsieben Autos 
•  čtrnáct •  vierzehn 
•  čtrnáct dní •  vierzehn Tage 
•  čtrnáctý •  vierzehnter 
•  čtrnáctý případ •  der vierzehnte Fall 
•  čtvrtý •  vierter 
•  čtvrtý případ •  der vierte Fall 
•  čtyřicátý třetí •  dreiundvierzigster 
•  čtyřicátý třetí případ •  der dreiundvierzigste Fall 
•  polovina •  halb 
•  Je půl šesté. •  Es ist halb sechs. 
•  sto •  einhundert 
•  sto dní •  einhundert Tage 
•  mínus •  minus 

•  Kolik je pět mínus čtyři? •  Wie viel ist fünf minus vier? 
•  devět •  neun 
•  devět žen •  neun Frauen 
•  devět set •  neunhundert 
•  devět set aut •  neunhundert Autos 
•  devatenáct •  neunzehn 
•  devatenáct dní •  neunzehn Tage 
•  devatenáctý •  neunzehnte 
•  devatenáctý případ •  der neunzehnte Fall 
•  Devátý •  neunter 
•  Devátý případ •  der neunte Fall 
•  devadesát •  neunzig 
•  devadesát dní •  neunzig Tage 
•  devadesát osm •  achtundneunzig 
•  devadesát osm dní •  achtundneunzig Tage 
•  devadesátý čtvrtý •  vierundneunzigste 
•  devadesátý čtvrtý případ •  der vierundneunzigste Fall 
•  devadesát devět •  neunundneunzig 
•  devadesát devět dní •  neunundneunzig Tage 
•  devadesát devátý •  neunundneunzigster 
•  devadesát devátý případ •  der neunundneunzigste Fall 
•  devadesátý druhý •  zweiundneunzigster 
•  devadesátý druhý případ •  der zweiundneunzigste Fall 
•  jeden •  ein 
•  jeden muž •  ein Mann 
•  jedna miliarda •  eine Milliarde 
•  jedna miliarda aut •  eine Milliarde Autos 
•  sto •  einhundert 
•  sto dní •  einhundert Tage 
•  sto osmdesát tři •  einhundertdreiundachtzig 
•  sto osmdesát tři auta •  einhundertdreiundachtzig Autos 
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•  sto jedenáct •  einhundertelf 
•  sto jedenáct aut •  einhundertelf Autos 
•  sto padesát •  einhundertfünfzig 
•  sto padesát aut •  einhundertfünfzig Autos 
•  sto padesát sedm •  einhundertsiebenundfünfzig 
•  sto padesát sedm aut •  einhundertsiebenundfünfzig Autos 
•  sto pět •  einhundertfünfundzwanzig 
•  sto pět aut •  einhundertfünfundzwanzig Autos 
•  sto devatenáct •  einhundertneunzehn 
•  sto devatenáct aut •  einhundertneunzehn Autos 
•  sto devadesát •  einhundertneunzig 
•  sto devadesát aut •  einhundertneunzig Autos 
•  sto devadesát pět •  einhundertfünfundneunzig 
•  sto devadesát pět aut •  einhundertfünfundneunzig Autos 
•  sto devadesát devět •  einhundertneunundneunzig 
•  sto devadesát devět aut •  einhundertneunundneunzig Autos 
•  sto jedna •  einhunderteins 
•  sto jedna aut •  einhundertein Autos 
•  sto sedmdesát pět •  einhundertfünfundsiebzig 
•  sto sedmdesát pět aut •  einhundertfünfundsiebzig Autos 
•  sto sedmdesát jedna •  einhunderteinundsiebzig 
•  sto sedmdesát jedna aut •  einhunderteinundsiebzig Autos 
•  sto šedesát •  einhundertsechzig 
•  sto šedesát aut •  einhundertsechzig Autos 
•  sto šedesát sedm •  einhundertsiebenundsechzig 
•  sto šedesát sedm aut •  einhundertsiebenundsechzig Autos 
•  sto šedesát dva •  einhundertzweiundsechzig 
•  sto šedesát dva aut •  einhundertzweiundsechzig Autos 
•  sto třicet pět •  einhundertfünfunddreißig 
•  sto třicet pět aut •  einhundertfünfunddreißig Autos 
•  sto tři •  einhundertdrei 
•  sto tři aut •  einhundertdrei Autos 
•  sto dva •  einhundertzwei 
•  sto dva aut •  einhundertzwei Autos 
•  sto tisíc pět set sedmnáct •  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn 
•  sto tisíc pět set sedmnáct aut •  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn Autos 
•  jeden milion •  eine Million 
•  jeden milion aut •  eine Million Autos 
•  tisíc •  eintausend 
•  tisíc aut •  eintausend Autos 
•  tisíc osmdesát čtyři •  eintausendvierundachtzig 
•  tisíc osmdesát čtyři aut •  eintausendvierundachtzig Autos 
•  tisíc patnáct •  eintausendfünfzehn 
•  tisíc patnáct aut •  eintausendfünfzehn Autos 
•  tisíc padesát sedm •  eintausendsiebenundfünfzig 
•  tisíc padesát sedm aut •  eintausendsiebenundfünfzig Autos 
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•  tisíc devadesát •  eintausendneunzig 
•  tisíc devadesát aut •  eintausendneunzig Autos 
•  tisíc sedm •  eintausendsieben 
•  tisíc sedm •  eintausendsieben Autos 
•  tisíc dvacet tři •  eintausenddreiundzwanzig 
•  tisíc dvacet tři auta •  eintausenddreiundzwanzig Autos 
•  plus •  plus 
•  Pět plus dva je sedm. •  Fünf plus zwei ist sieben. 
•  druhý •  zweiter 
•  druhý případ •  der zweite Fall 
•  sedm •  sieben 
•  sedm žen •  sieben Frauen 
•  sedm set •  siebenhundert 
•  sedm set aut •  siebenhundert Autos 
•  sedm set osmdesát pět •  siebenhundertfünfundachtzig 
•  sedm set osmdesát pět aut •  siebenhundertfünfundachtzig Autos 
•  sedm set padesát •  siebenhundertfünfzig 
•  sedm set padesát aut •  siebenhundertfünfzig Autos 
•  sedm set devadesát devět •  siebenhundertneunundneunzig 
•  sedm set devadesát devět aut •  siebenhundertneunundneunzig Autos 
•  sedm set sedm •  siebenhundertsieben 
•  sedm set sedm aut •  siebenhundertsieben Autos 
•  sedm tisíc osm set šedesát jedna •  siebentausendachthunderteinundsechzig 
•  sedm tisíc osm set šedesát jedna aut •  siebentausendachthunderteinundsechzig Autos 
•  sedmnáct •  siebzehn 
•  sedmnáct dní •  siebzehn Tage 
•  sedmnáctý •  siebzehnter 
•  sedmnáctý případ •  der siebzehnte Fall 
•  sedmý •  siebter 
•  sedmý případ •  der siebte Fall 
•  sedmdesát •  siebzig 
•  sedmdesát dní •  siebzig Tage 
•  sedmdesátý sedmý •  siebzigster 
•  sedmdesátý sedmý případ •  der siebzigste Fall 
•  sedmdesát šest •  sechsundsiebzig 
•  sedmdesát šest dní •  sechsundsiebzig Tage 
•  šest •  sechs 
•  šest žen •  sechs Frauen 
•  šest set •  sechshundert 
•  šest set aut •  sechshundert Autos 
•  šest set čtyři •  sechshundertvier 
•  šest set čtyři auta •  sechshundertvier Autos 
•  šest set šest •  sechshundertsechs 
•  šest set šest aut •  sechshundertsechs Autos 
•  šest set dvacet dva •  sechshundertzweiundzwanzig 
•  šest set dvacet dva aut •  sechshundertzweiundzwanzig Autos 
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•  šestnáct •  sechzehn 
•  šestnáct dní •  sechzehn Tage 
•  šestnáctý •  sechzehnter 
•  šestnáctý případ •  die sechzehnte Kiste 
•  šestý •  sechster 
•  šestý případ •  die sechste Kiste 
•  šedesát •  sechzig 
•  šedesát dní •  sechzig Tage 
•  šedesátý pátý •  fünfundsechzigster 
•  šedesátý pátý případ •  die fünfundsechzigste Kiste 
•  šedesát pět •  fünfundsechzig 
•  šedesát pět dní •  fünfundsechzig Tage 
•  deset •  zehn 
•  deset dní •  zehn Tage 
•  deset tisíc sedmnáct •  zehntausendsiebzehn 
•  deset tisíc sedmnáct aut •  zehntausendsiebzehn Autos 
•  desátý •  zehnter 
•  desátý případ •  der zehnte Fall 
•  třetí •  dritter 
•  třetí případ •  der dritte Fall 
•  třináct •  dreizehn 
•  třináct dní •  dreizehn Tage 
•  třináctý •  dreizehnter 
•  třináctý případ •  der dreizehnte Fall 
•  třicet •  dreißig 
•  třicet dní •  dreißig Tage 
•  třicet jedna •  einunddreißigster 
•  třicet jedna dní •  einunddreißig Tage 
•  třicátý druhý •  zweiunddreißigster 
•  třicátý druhý případ •  der zweiunddreißigste Fall 
•  tisíc •  tausend 
•  Můžeš najít o tisíc důvodů víc. •  Du kannst tausend weitere Gründe finden. 
•  tři •  drei 
•  tři muži •  drei Männer 
•  tři sta •  dreihundert 
•  tři sta aut •  dreihundert Autos 
•  tři sta osmdesát •  dreihundertachtzig 
•  tři sta osmdesát aut •  dreihundertachtzig Autos 
•  tři sta osmdesát dva •  dreihundertzweiundachtzig 
•  tři sta osmdesát dva aut •  dreihundertzweiundachtzig Autos 
•  tři sta patnáct •  dreihundertfünfzehn 
•  tři sta patnáct aut •  dreihundertfünfzehn Autos 
•  tři sta pět •  dreihundertfünf 
•  tři sta pět aut •  dreihundertfünf Autos 
•  tři sta devět •  dreihundertneun 
•  tři sta devět aut •  dreihundertneun Autos 
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•  tři sta devadesát pět •  dreihundertfünfundneunzig 
•  tři sta devadesát pět aut •  dreihundertfünfundneunzig Autos 
•  tři sta šedesát čtyři •  dreihundertvierundsechzig 
•  tři sta šedesát čtyři auta •  dreihundertvierundsechzig Autos 
•  tři sta šedesát sedm •  dreihundertsiebenundsechzig 
•  tři sta šedesát sedm aut •  dreihundertsiebenundsechzig Autos 
•  tři tisíce pět set pět •  dreitausendfünfhundertfünf 
•  tři tisíce pět set pět aut •  dreitausendfünfhundertfünf Autos 
•  tři tisíce dvě stě třicet sedm •  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig 
•  tři tisíce dvě stě třicet sedm aut •  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig Autos 
•  dvanáct •  zwölf 
•  dvanáct dní •  zwölf Tage 
•  dvanáctý •  zwölfter 
•  dvanáctý případ •  der zwölfte Fall 
•  dvacátý •  zwanzigster 
•  dvacátý případ •  der zwanzigste Fall 
•  dvacet •  zwanzig 
•  dvacet dní •  zwanzig Tage 
•  osmadvacet •  achtundzwanzig 
•  dvacet osm dní •  achtundzwanzig Tage 
•  dvacátý první •  einundzwanzigster 
•  dvacátý první případ •  der einundzwanzigste Fall 
•  dvacet pět •  fünfundzwanzig 
•  dvacet pět dní •  fünfundzwanzig Tage 
•  dvacet čtyři •  vierundzwanzig 
•  dvacet čtyři dní •  vierundzwanzig Tage 
•  devětadvacet •  neunundzwanzig 
•  dvacet devět dní •  neunundzwanzig Tage 
•  dvacet jedna •  einundzwanzig 
•  dvacet jedna dní •  einundzwanzig Tage 
•  sedmadvacet •  siebenundzwanzig 
•  dvacet sedm dní •  siebenundzwanzig Tage 
•  šestadvacet •  sechsundzwanzig 
•  dvacet šest dní •  sechsundzwanzig Tage 
•  dvacet tři •  dreiundzwanzig 
•  dvacet tři dní •  dreiundzwanzig Tage 
•  dvaadvacet •  zweiundzwanzig 
•  dvacet dva dní •  zweiundzwanzig Tage 
•  dva •  zwei 
•  dva muži •  zwei Männer 
•  dvě stě •  zweihundert 
•  dvě stě aut •  zweihundert Autos 
•  dvě stě padesát •  zweihundertfünfzig 
•  dvě stě padesát aut •  zweihundertfünfzig Autos 
•  dvě stě čtyřicet sedm •  zweihundertsiebenundvierzig 
•  dvě stě čtyřicet sedm aut •  zweihundertsiebenundvierzig Autos 
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•  dvě stě devadesát jedna •  zweihunderteinundneunzig 
•  dvě stě devadesát jedna aut •  zweihunderteinundneunzig Autos 
•  dvě stě jedna •  zweihunderteinundzwanzig 
•  dvě stě jedna aut •  zweihunderteinundzwanzig Autos 
•  dvě stě sedm •  zweihundertsieben 
•  dvě stě sedm aut •  zweihundertsieben Autos 
•  dvě stě třináct •  zweihundertdreizehn 
•  dvě stě třináct aut •  zweihundertdreizehn Autos 
•  dvě stě dvacet •  zweihundertzwanzig 
•  dvě stě dvacet aut •  zweihundertzwanzig Autos 
•  dva tisíce •  zweitausend 
•  dva tisíce aut •  zweitausend Autos 
•  dva tisíce padesát tři •  zweitausenddreiundfünfzig 
•  dva tisíce padesát tři aut •  zweitausenddreiundfünfzig Autos 
•  dva tisíce pět •  zweitausendfünf 
•  dva tisíce pět aut •  zweitausendfünf Autos 
•  dva tisíce devadesát jedna •  zweitausendeinundneunzig 
•  dva tisíce devadesát jedna aut •  zweitausendeinundneunzig Autos 
•  dva tisíce sedm •  zweitausendsieben 
•  dva tisíce sedm aut •  zweitausendsieben Autos 
•  dva tisíce pět set •  zweitausendfünfhundert 
•  dva tisíce pět set aut •  zweitausendfünfhundert Autos 
•  dva tisíce pět set padesát •  zweitausendfünfhundertfünfzig 
•  dva tisíce pět set padesát aut •  zweitausendfünfhundertfünfzig Autos 
•  dva tisíce sto •  zweitausendeinhundert 
•  dva tisíce sto aut •  zweitausendeinhundert Autos 
•  dva tisíce sto osm •  zweitausendeinhundertacht 
•  dva tisíce sto osm aut •  zweitausendeinhundertacht Autos 
•  dva tisíce sto dvacet dva •  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig 
•  dva tisíce sto dvacet dva aut •  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig Autos 
•  Jaké je tvoje telefonní číslo? •  Wie ist deine Telefonnummer? 
•  Jaké je tvé telefonní číslo? Moje číslo je 
603541981. 

•  Wie ist deine Telefonnummer? Meine Telefonnummer ist 603541981.

•  procenta •  Prozent 
•  Pět procent studentů je nemocných. •  Fünf Prozent der Schüler sind krank. 
•  polovina •  halb 
•  Je půl šesté. •  Es ist halb sechs. 
•  deset •  zehn 
•  deset dní •  zehn Tage 

Lekce 004 číslovky_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  der elfte Fall •  jedenáctý případ 
•  der zehnte Fall •  desátý případ 
•  fünfundzwanzig Tage •  dvacet pět dní 
•  fünfhundertsiebenundachtzig Autos •  pět set osmdesát sedm aut 
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•  vierhundert Autos •  čtyři sta aut 
•  achtzig Tage •  osmdesát dní 
•  zweihunderteinundneunzig Autos •  dvě stě devadesát jedna aut 
•  eintausendfünfzehn Autos •  tisíc patnáct aut 
•  einhundertsechzig Autos •  sto šedesát aut 
•  einhundertdrei Autos •  sto tři aut 
•  der achte Fall •  osmý případ 
•  dreißig Tage •  třicet dní 
•  neunzehn Tage •  devatenáct dní 
•  einhundertzwei Autos •  sto dva aut 
•  vierhunderteinundachtzig Autos •  čtyři sta osmdesát jedna aut 
•  sechzig Tage •  šedesát dní 
•  fünfhundert Autos •  pět set aut 
•  zweihundertdreizehn Autos •  dvě stě třináct aut 
•  elf Tage •  jedenáct dní 
•  sieben Frauen •  sedm žen 
•  neunhundert Autos •  devět set aut 
•  achtzehn Tage •  osmnáct dní 
•  einhundertsiebenundfünfzig Autos •  sto padesát sedm aut 
•  fünf Frauen •  pět žen 
•  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn Autos •  sto tisíc pět set sedmnáct aut 

•  eintausendneunzig Autos •  tisíc devadesát aut 
•  fünfhundertelf Autos •  pět set jedenáct aut 
•  siebenhundertfünfzig Autos •  sedm set padesát aut 
•  der fünfundachtzigste Fall •  osmdesátý pátý případ 
•  fünfhundertneunzig Autos •  pět set devadesát aut 
•  vierundzwanzig Tage •  dvacet čtyři dní 
•  vierzig Tage •  čtyřicet dní 
•  dreitausendfünfhundertfünf Autos •  tři tisíce pět set pět aut 
•  vier Männer •  čtyři muži 
•  siebzehn Tage •  sedmnáct dní 
•  sechshundert Autos •  šest set aut 
•  vierhundertvier Autos •  čtyři sta čtyři auta 
•  der vierte Fall •  čtvrtý případ 
•  vierhundertachtundsiebzig Autos •  čtyři sta sedmdesát osm aut 
•  siebenundzwanzig Tage •  dvacet sedm dní 
•  viertausendsieben Autos •  čtyři tisíce sedm aut 
•  fünfzig Tage •  padesát dní 
•  achtundneunzig Tage •  devadesát osm dní 
•  der fünfzehnte Fall •  patnáctý případ 
•  der dreiundvierzigste Fall •  čtyřicátý třetí případ 
•  siebentausendachthunderteinundsechzig Autos •  sedm tisíc osm set šedesát jedna aut 

•  vierhundertsiebzehn Autos •  čtyři sta sedmnáct aut 
•  der vierundneunzigste Fall •  devadesátý čtvrtý případ 
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•  siebenhundert Autos •  sedm set aut 
•  fünftausendvierhundertfünfzig Autos •  pět tisíc čtyři sta padesát aut 
•  siebenundachtzig Tage •  osmdesát sedm dní 
•  zweihundertzwanzig Autos •  dvě stě dvacet aut 
•  Es ist halb sechs. •  Je půl šesté. 
•  Fünf plus zwei ist sieben. •  Pět plus dva je sedm. 
•  siebenhundertneunundneunzig Autos •  sedm set devadesát devět aut 
•  vierhundertdreiunddreißig Autos •  čtyři sta třicet tři aut 
•  einhundertneunundneunzig Autos •  sto devadesát devět aut 
•  drei Männer •  tři muži 
•  der dreizehnte Fall •  třináctý případ 
•  einhundertelf Autos •  sto jedenáct aut 
•  der zwölfte Fall •  dvanáctý případ 
•  zwei Männer •  dva muži 
•  neunundzwanzig Tage •  dvacet devět dní 
•  der achtzehnte Fall •  osmnáctý případ 
•  der neunundneunzigste Fall •  devadesát devátý případ 
•  einundzwanzig Tage •  dvacet jedna dní 
•  fünfundsechzig Tage •  šedesát pět dní 
•  siebzig Tage •  sedmdesát dní 
•  eine Milliarde Autos •  jedna miliarda aut 
•  der zweiunddreißigste Fall •  třicátý druhý případ 
•  dreihundertsiebenundsechzig Autos •  tři sta šedesát sedm aut 
•  einhundertfünfzig Autos •  sto padesát aut 
•  zweitausendsieben Autos •  dva tisíce sedm aut 
•  einhunderteinundsiebzig Autos •  sto sedmdesát jedna aut 
•  dreihundertzweiundachtzig Autos •  tři sta osmdesát dva aut 
•  einhundertsiebenundsechzig Autos •  sto šedesát sedm aut 
•  einhundertzweiundsechzig Autos •  sto šedesát dva aut 
•  der vierzehnte Fall •  čtrnáctý případ 
•  zweitausendfünfhundertfünfzig Autos •  dva tisíce pět set padesát aut 
•  zweihundertsiebenundvierzig Autos •  dvě stě čtyřicet sedm aut 
•  zweitausendfünfhundert Autos •  dva tisíce pět set aut 
•  eine Million Autos •  jeden milion aut 
•  eintausend Autos •  tisíc aut 
•  einhundertfünfunddreißig Autos •  sto třicet pět aut 
•  Wie viel ist fünf minus vier? •  Kolik je pět mínus čtyři? 
•  zweitausenddreiundfünfzig Autos •  dva tisíce padesát tři aut 
•  fünfhunderteinundzwanzig Autos •  pět set dvacet jedna aut 
•  eintausendsieben Autos •  tisíc sedm 
•  zehn Tage •  deset dní 
•  siebenhundertsieben Autos •  sedm set sedm aut 
•  ein Mann •  jeden muž 
•  einhundertdreiundachtzig Autos •  sto osmdesát tři auta 
•  fünfzehn Tage •  patnáct dní 
•  zweihundertsieben Autos •  dvě stě sedm aut 
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•  dreihundertfünfzehn Autos •  tři sta patnáct aut 
•  dreihundert Autos •  tři sta aut 
•  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig 
Autos 

•  tři tisíce dvě stě třicet sedm aut 

•  der siebte Fall •  sedmý případ 
•  der vierundfünfzigste Fall •  padesátý čtvrtý případ 
•  der siebzehnte Fall •  sedmnáctý případ 
•  die fünfundsechzigste Kiste •  šedesátý pátý případ 
•  siebenhundertfünfundachtzig Autos •  sedm set osmdesát pět aut 
•  der neunzehnte Fall •  devatenáctý případ 
•  der dritte Fall •  třetí případ 
•  sechs Frauen •  šest žen 
•  eintausendsiebenundfünfzig Autos •  tisíc padesát sedm aut 
•  sechshundertvier Autos •  šest set čtyři auta 
•  vierundfünfzig Tage •  padesát čtyři dní 
•  zweihundertfünfzig Autos •  dvě stě padesát aut 
•  der zweite Fall •  druhý případ 
•  die sechzehnte Kiste •  šestnáctý případ 
•  zweiundzwanzig Tage •  dvacet dva dní 
•  acht Frauen •  osm žen 
•  eintausendvierundachtzig Autos •  tisíc osmdesát čtyři aut 
•  zweitausend Autos •  dva tisíce aut 
•  einhundertneunzehn Autos •  sto devatenáct aut 
•  zehntausendsiebzehn Autos •  deset tisíc sedmnáct aut 
•  achthundertzweiundfünfzig Autos •  osm set padesát dva aut 
•  sechshundertzweiundzwanzig Autos •  šest set dvacet dva aut 
•  zweihunderteinundzwanzig Autos •  dvě stě jedna aut 
•  fünfhundertzwei Autos •  pět set dva aut 
•  einhundertfünfundsiebzig Autos •  sto sedmdesát pět aut 
•  einunddreißig Tage •  třicet jedna dní 
•  Es ist halb sechs. •  Je půl šesté. 
•  Du kannst tausend weitere Gründe finden. •  Můžeš najít o tisíc důvodů víc. 
•  der neunte Fall •  Devátý případ 
•  einhundert Tage •  sto dní 
•  der fünfte Fall •  pátý případ 
•  sechsundzwanzig Tage •  dvacet šest dní 
•  achthundertsieben Autos •  osm set sedm aut 
•  dreihundertfünf Autos •  tři sta pět aut 
•  dreihundertneun Autos •  tři sta devět aut 
•  dreihundertfünfundneunzig Autos •  tři sta devadesát pět aut 
•  dreihundertachtzig Autos •  tři sta osmdesát aut 
•  achthundert Autos •  osm set aut 
•  der zweiundneunzigste Fall •  devadesátý druhý případ 
•  sechshundertsechs Autos •  šest set šest aut 
•  neun Frauen •  devět žen 
•  der zwanzigste Fall •  dvacátý případ 
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•  einhundertein Autos •  sto jedna aut 
•  vierzehn Tage •  čtrnáct dní 
•  achtundzwanzig Tage •  dvacet osm dní 
•  der siebzigste Fall •  sedmdesátý sedmý případ 
•  zweitausendeinundneunzig Autos •  dva tisíce devadesát jedna aut 
•  dreiundvierzig Tage •  čtyřicet tři dní 
•  einhundertfünfundneunzig Autos •  sto devadesát pět aut 
•  dreiundzwanzig Tage •  dvacet tři dní 
•  zehn Tage •  deset dní 
•  dreihundertvierundsechzig Autos •  tři sta šedesát čtyři auta 
•  sechzehn Tage •  šestnáct dní 
•  einhundert Tage •  sto dní 
•  zwölf Tage •  dvanáct dní 
•  sechsundsiebzig Tage •  sedmdesát šest dní 
•  zwanzig Tage •  dvacet dní 
•  achthundertzehn Autos •  osm set deset aut 
•  achthunderteinundsiebzig Autos •  osm set sedmdesát jedna aut 
•  zweitausendeinhundertacht Autos •  dva tisíce sto osm aut 
•  eintausenddreiundzwanzig Autos •  tisíc dvacet tři auta 
•  zweihundert Autos •  dvě stě aut 
•  einhundertneunzig Autos •  sto devadesát aut 
•  achthundertvierzig Autos •  osm set čtyřicet aut 
•  neunzig Tage •  devadesát dní 
•  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig Autos •  dva tisíce sto dvacet dva aut 

•  achthundertsiebenundneunzig Autos •  osm set devadesát sedm aut 
•  einhundertfünfundzwanzig Autos •  sto pět aut 
•  die sechste Kiste •  šestý případ 
•  dreizehn Tage •  třináct dní 
•  zweitausendeinhundert Autos •  dva tisíce sto aut 
•  neunundneunzig Tage •  devadesát devět dní 
•  zweitausendfünf Autos •  dva tisíce pět aut 
•  Wie ist deine Telefonnummer? Meine 
Telefonnummer ist 603541981. 

•  Jaké je tvé telefonní číslo? Moje číslo je 603541981. 

•  Fünf Prozent der Schüler sind krank. •  Pět procent studentů je nemocných. 
•  der erste Fall •  první případ 
•  der einundzwanzigste Fall •  dvacátý první případ 

Lekce 004 číslovky_procvičovací věty_přeložte! 
•  osm žen •  acht Frauen 
•  osm set aut •  achthundert Autos 
•  osm set padesát dva aut •  achthundertzweiundfünfzig Autos 
•  osm set čtyřicet aut •  achthundertvierzig Autos 
•  osm set devadesát sedm aut •  achthundertsiebenundneunzig Autos 
•  dva tisíce sto aut •  zweitausendeinhundert Autos 
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•  osm set sedmdesát jedna aut •  achthunderteinundsiebzig Autos 
•  osm set deset aut •  achthundertzehn Autos 
•  osmnáct dní •  achtzehn Tage 
•  čtyřicátý třetí případ •  der dreiundvierzigste Fall 
•  jedenáct dní •  elf Tage 
•  osmdesát dní •  achtzig Tage 
•  osmdesátý pátý případ •  der fünfundachtzigste Fall 
•  osmdesát sedm dní •  siebenundachtzig Tage 
•  osmý případ •  der achte Fall 
•  jedenáctý případ •  der elfte Fall 
•  patnáct dní •  fünfzehn Tage 
•  patnáctý případ •  der fünfzehnte Fall 
•  pátý případ •  der fünfte Fall 
•  padesát dní •  fünfzig Tage 
•  padesát čtyři dní •  vierundfünfzig Tage 
•  dvě stě devadesát jedna aut •  zweihunderteinundneunzig Autos 
•  první případ •  der erste Fall 
•  pět žen •  fünf Frauen 
•  pět set aut •  fünfhundert Autos 
•  Je půl šesté. •  Es ist halb sechs. 
•  pět set dvacet jedna aut •  fünfhunderteinundzwanzig Autos 
•  pět set dva aut •  fünfhundertzwei Autos 
•  pět set osmdesát sedm aut •  fünfhundertsiebenundachtzig Autos 
•  pět set devadesát aut •  fünfhundertneunzig Autos 
•  pět tisíc čtyři sta padesát aut •  fünftausendvierhundertfünfzig Autos 
•  čtyřicet dní •  vierzig Tage 
•  čtyřicet tři dní •  dreiundvierzig Tage 
•  čtyři muži •  vier Männer 
•  čtyři sta aut •  vierhundert Autos 
•  čtyři sta osmdesát jedna aut •  vierhunderteinundachtzig Autos 
•  čtyři sta čtyři auta •  vierhundertvier Autos 
•  druhý případ •  der zweite Fall 
•  čtyři sta sedmdesát osm aut •  vierhundertachtundsiebzig Autos 
•  čtyři sta třicet tři aut •  vierhundertdreiunddreißig Autos 
•  čtyři tisíce sedm aut •  viertausendsieben Autos 
•  čtrnáct dní •  vierzehn Tage 
•  čtrnáctý případ •  der vierzehnte Fall 
•  čtvrtý případ •  der vierte Fall 
•  osmnáctý případ •  der achtzehnte Fall 
•  Je půl šesté. •  Es ist halb sechs. 
•  sto dní •  einhundert Tage 
•  Kolik je pět mínus čtyři? •  Wie viel ist fünf minus vier? 
•  devět žen •  neun Frauen 
•  tři muži •  drei Männer 
•  devatenáct dní •  neunzehn Tage 
•  dvacátý případ •  der zwanzigste Fall 
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•  Devátý případ •  der neunte Fall 
•  osm set sedm aut •  achthundertsieben Autos 
•  devadesát osm dní •  achtundneunzig Tage 
•  sto devatenáct aut •  einhundertneunzehn Autos 
•  šedesát pět dní •  fünfundsechzig Tage 
•  devadesát devátý případ •  der neunundneunzigste Fall 
•  devadesátý druhý případ •  der zweiundneunzigste Fall 
•  jeden muž •  ein Mann 
•  dva tisíce sto dvacet dva aut •  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig Autos 
•  sto dní •  einhundert Tage 
•  sto osmdesát tři auta •  einhundertdreiundachtzig Autos 
•  sto jedenáct aut •  einhundertelf Autos 
•  sto padesát aut •  einhundertfünfzig Autos 
•  devadesát dní •  neunzig Tage 
•  sto pět aut •  einhundertfünfundzwanzig Autos 
•  devadesátý čtvrtý případ •  der vierundneunzigste Fall 
•  sto devadesát aut •  einhundertneunzig Autos 
•  sto devadesát pět aut •  einhundertfünfundneunzig Autos 
•  sto devadesát devět aut •  einhundertneunundneunzig Autos 
•  sto jedna aut •  einhundertein Autos 
•  sto sedmdesát pět aut •  einhundertfünfundsiebzig Autos 
•  sto sedmdesát jedna aut •  einhunderteinundsiebzig Autos 
•  sto šedesát aut •  einhundertsechzig Autos 
•  třicátý druhý případ •  der zweiunddreißigste Fall 
•  sto šedesát dva aut •  einhundertzweiundsechzig Autos 
•  sto třicet pět aut •  einhundertfünfunddreißig Autos 
•  sto tři aut •  einhundertdrei Autos 
•  sedm set osmdesát pět aut •  siebenhundertfünfundachtzig Autos 
•  sto tisíc pět set sedmnáct aut •  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn Autos 
•  jeden milion aut •  eine Million Autos 
•  tisíc aut •  eintausend Autos 
•  tisíc osmdesát čtyři aut •  eintausendvierundachtzig Autos 
•  tisíc patnáct aut •  eintausendfünfzehn Autos 
•  tisíc padesát sedm aut •  eintausendsiebenundfünfzig Autos 
•  tisíc devadesát aut •  eintausendneunzig Autos 
•  dvě stě padesát aut •  zweihundertfünfzig Autos 
•  tisíc dvacet tři auta •  eintausenddreiundzwanzig Autos 
•  Pět plus dva je sedm. •  Fünf plus zwei ist sieben. 
•  tři sta osmdesát dva aut •  dreihundertzweiundachtzig Autos 
•  sedm žen •  sieben Frauen 
•  sedm set aut •  siebenhundert Autos 
•  devatenáctý případ •  der neunzehnte Fall 
•  sedm set padesát aut •  siebenhundertfünfzig Autos 
•  sedm set devadesát devět aut •  siebenhundertneunundneunzig Autos 
•  dva tisíce pět set aut •  zweitausendfünfhundert Autos 
•  sedm set sedm aut •  siebenhundertsieben Autos 
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•  tři sta šedesát čtyři auta •  dreihundertvierundsechzig Autos 
•  deset tisíc sedmnáct aut •  zehntausendsiebzehn Autos 
•  sedmý případ •  der siebte Fall 
•  sedmdesát dní •  siebzig Tage 
•  sedmdesátý sedmý případ •  der siebzigste Fall 
•  sedmdesát šest dní •  sechsundsiebzig Tage 
•  šest žen •  sechs Frauen 
•  šest set aut •  sechshundert Autos 
•  šest set čtyři auta •  sechshundertvier Autos 
•  dva tisíce sto osm aut •  zweitausendeinhundertacht Autos 
•  šest set dvacet dva aut •  sechshundertzweiundzwanzig Autos 
•  šestnáct dní •  sechzehn Tage 
•  šestnáctý případ •  die sechzehnte Kiste 
•  šestý případ •  die sechste Kiste 
•  šedesát dní •  sechzig Tage 
•  šedesátý pátý případ •  die fünfundsechzigste Kiste 
•  devadesát devět dní •  neunundneunzig Tage 
•  deset dní •  zehn Tage 
•  sedmnáctý případ •  der siebzehnte Fall 
•  desátý případ •  der zehnte Fall 
•  třetí případ •  der dritte Fall 
•  padesátý čtvrtý případ •  der vierundfünfzigste Fall 
•  třináctý případ •  der dreizehnte Fall 
•  dvacet pět dní •  fünfundzwanzig Tage 
•  třicet jedna dní •  einunddreißig Tage 
•  sto šedesát sedm aut •  einhundertsiebenundsechzig Autos 
•  Můžeš najít o tisíc důvodů víc. •  Du kannst tausend weitere Gründe finden. 
•  devět set aut •  neunhundert Autos 
•  tři sta pět aut •  dreihundertfünf Autos 
•  tři sta patnáct aut •  dreihundertfünfzehn Autos 
•  Pět procent studentů je nemocných. •  Fünf Prozent der Schüler sind krank. 
•  tři sta osmdesát aut •  dreihundertachtzig Autos 
•  tři sta aut •  dreihundert Autos 
•  tři sta devět aut •  dreihundertneun Autos 
•  tři sta devadesát pět aut •  dreihundertfünfundneunzig Autos 
•  sedmnáct dní •  siebzehn Tage 
•  tři sta šedesát sedm aut •  dreihundertsiebenundsechzig Autos 
•  tři tisíce pět set pět aut •  dreitausendfünfhundertfünf Autos 
•  dvacet osm dní •  achtundzwanzig Tage 
•  dvanáct dní •  zwölf Tage 
•  dvanáctý případ •  der zwölfte Fall 
•  sto dva aut •  einhundertzwei Autos 
•  dvacet dní •  zwanzig Tage 
•  tři tisíce dvě stě třicet sedm aut •  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig Autos 
•  dvacátý první případ •  der einundzwanzigste Fall 
•  třicet dní •  dreißig Tage 
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•  dvacet čtyři dní •  vierundzwanzig Tage 
•  dvacet dva dní •  zweiundzwanzig Tage 
•  dvacet jedna dní •  einundzwanzig Tage 
•  dvacet sedm dní •  siebenundzwanzig Tage 
•  dvacet šest dní •  sechsundzwanzig Tage 
•  dvacet tři dní •  dreiundzwanzig Tage 
•  dvacet devět dní •  neunundzwanzig Tage 
•  dva muži •  zwei Männer 
•  dvě stě aut •  zweihundert Autos 
•  tisíc sedm •  eintausendsieben Autos 
•  dvě stě čtyřicet sedm aut •  zweihundertsiebenundvierzig Autos 
•  dvě stě třináct aut •  zweihundertdreizehn Autos 
•  dvě stě jedna aut •  zweihunderteinundzwanzig Autos 
•  dvě stě sedm aut •  zweihundertsieben Autos 
•  třináct dní •  dreizehn Tage 
•  dvě stě dvacet aut •  zweihundertzwanzig Autos 
•  dva tisíce aut •  zweitausend Autos 
•  dva tisíce padesát tři aut •  zweitausenddreiundfünfzig Autos 
•  dva tisíce pět aut •  zweitausendfünf Autos 
•  dva tisíce devadesát jedna aut •  zweitausendeinundneunzig Autos 
•  dva tisíce sedm aut •  zweitausendsieben Autos 
•  sedm tisíc osm set šedesát jedna aut •  siebentausendachthunderteinundsechzig Autos 
•  dva tisíce pět set padesát aut •  zweitausendfünfhundertfünfzig Autos 
•  sto padesát sedm aut •  einhundertsiebenundfünfzig Autos 
•  šest set šest aut •  sechshundertsechs Autos 
•  deset dní •  zehn Tage 
•  Jaké je tvé telefonní číslo? Moje číslo je 
603541981. 

•  Wie ist deine Telefonnummer? Meine Telefonnummer ist 603541981.

•  čtyři sta sedmnáct aut •  vierhundertsiebzehn Autos 
•  pět set jedenáct aut •  fünfhundertelf Autos 
•  jedna miliarda aut •  eine Milliarde Autos 

Lekce 005 hotel, restaurace_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  die Lage •  umístění 
•  das Steak •  steak 
•  die Nummer •  číslo 
•  Frühstück •  snídaně 
•  Wie schmecken deine Nudeln? •  jaké jsou tvé těstoviny? 
•  die Reservierung •  rezervace 
•  im zweiten Stock •  na druhém patře 
•  das Luxushotel •  luxusní hotel 
•  die Rechnung •  účet 
•  der Kaffee •  káva 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. •  Užijte si pobyt. 
•  medium •  střední 
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•  das Essen •  jídlo 
•  der Tisch •  stůl 
•  die Speisekarte •  menu 
•  ein Zimmer aufräumen •  uklidit pokoj 
•  Abendessen •  večeře 
•  Sind sie frei? •  Jsou volní? 
•  das Hotel •  hotel 
•  das Zimmer •  místnost,  pokoj 
•  der Salat •  salát 
•  ein Zimmer für heute Nacht •  pokoj na dnešní noc 
•  der Cheeseburger •  cheeseburger 
•  anbieten •  nabídnout 
•  doppelt •  dvojitý 
•  das Restaurant •  restaurace 
•  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? •  Chceš rybu nebo těstoviny? 
•  das Wasser •  voda 
•  die Bar •  bar 
•  Lass uns Pizza bestellen. •  Objednejme si pizzu. 
•  bleiben •  zůstat 
•  die Suppe •  polévka 
•  typisch •  typický 
•  genießen •  užívat si 
•  Frühstück servieren •  podávat snídani 

Lekce 005 hotel, restaurace_slovní zásoba_přeložte! 
•  hotel •  das Hotel 
•  pokoj na dnešní noc •  ein Zimmer für heute Nacht 
•  na druhém patře •  im zweiten Stock 
•  Užijte si pobyt. •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. 
•  nabídnout •  anbieten 
•  užívat si •  genießen 
•  bar •  die Bar 
•  cheeseburger •  der Cheeseburger 
•  střední •  medium 
•  snídaně •  Frühstück 
•  káva •  der Kaffee 
•  účet •  die Rechnung 
•  Jsou volní? •  Sind sie frei? 
•  polévka •  die Suppe 
•  číslo •  die Nummer 
•  uklidit pokoj •  ein Zimmer aufräumen 
•  voda •  das Wasser 
•  večeře •  Abendessen 
•  jídlo •  das Essen 
•  Chceš rybu nebo těstoviny? •  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? 



 97 

•  Objednejme si pizzu. •  Lass uns Pizza bestellen. 
•  stůl •  der Tisch 
•  steak •  das Steak 
•  salát •  der Salat 
•  rezervace •  die Reservierung 
•  jaké jsou tvé těstoviny? •  Wie schmecken deine Nudeln? 
•  dvojitý •  doppelt 
•  restaurace •  das Restaurant 
•  podávat snídani •  Frühstück servieren 
•  luxusní hotel •  das Luxushotel 
•  typický •  typisch 
•  zůstat •  bleiben 
•  místnost,  pokoj •  das Zimmer 
•  menu •  die Speisekarte 
•  umístění •  die Lage 

Lekce 005 hotel, restaurace_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  die Bar •  bar 
•  Lass uns in die Bar gehen. •  Pojďme do baru. 
•  die Rechnung •  účet 
•  Können wir die Rechnung bezahlen? •  Můžeme zaplatit účet? 
•  Frühstück •  snídaně 
•  Was gibt es zum Frühstück? •  Co je na snídani? 
•  der Kaffee •  káva 
•  Willst du einen Kaffee? •  Dáš si nějakou kávu? 
•  Abendessen •  večeře 
•  Das Abendessen wird serviert. •  Podává se večeře. 
•  doppelt •  dvojitý 
•  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen 
doppelten! 

•  Přines mi nějakou whisky. A hned dvojitou! 

•  das Hotel •  hotel 
•  Wo ist das Hotel? •  Kde je hotel? 
•  der Cheeseburger •  cheeseburger 
•  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. •  Dám si cheesburger, prosím. 
•  die Lage •  umístění 
•  Kennst du die genaue Lage des Hotels? •  Znáš přesné umístění toho hotelu? 
•  das Essen •  jídlo 
•  Danke für das köstliche Essen. •  Děkuji za chutné jídlo. 
•  medium •  střední 
•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder 
well-done? 

•  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně propečený nebo propečený?

•  die Speisekarte •  menu 
•  Was steht auf der Speisekarte? •  Co je na menu? 
•  die Nummer •  číslo 
•  Wie lautet deine Zimmernummer? •  Jaké je tvé číslo pokoje? 
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•  anbieten •  nabídnout 
•  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? •  Mohu vám nabídnout něco k pití? 
•  die Reservierung •  rezervace 
•  Haben Sie eine Reservierung? •  Máte rezervaci? 
•  das Restaurant •  restaurace 
•  Wo ist das chinesische Restaurant? •  Kde je ta čínská restaurace? 
•  das Zimmer •  místnost,  pokoj 
•  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? •  Máte volný pokoj na dnešní noc? 
•  der Salat •  salát 
•  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. •  Rád bych rajčatový salát, prosím. 
•  bleiben •  zůstat 
•  Wie lange werden Sie bleiben? •  Jak dlouho zůstanete? 
•  das Steak •  steak 
•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder 
durch? 

•  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně nebo hodně propečený?

•  der Tisch •  stůl 
•  Kann ich einen Tisch für fünf Personen 
reservieren? 

•  Mohu zarezervovat stůl pro pět? 

•  typisch •  typický 
•  Was ist ein typisches lokales Gericht? •  Jaké je typické místní jídlo? 
•  das Wasser •  voda 
•  Möchtest du etwas Wasser? •  Dáš si nějakou vodu? 
•  Sind sie frei? •  Jsou volní? 
•  Sind die Stühle frei? •  Jsou tyto židle volné? 
•  Lass uns Pizza bestellen. •  Objednejme si pizzu. 
•  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. •  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. 

•  die Suppe •  polévka 
•  Wollen Sie etwas Suppe? •  Dáte si nějakou polévku? 
•  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? •  Chceš rybu nebo těstoviny? 
•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir 
bevorzugen Nudeln, danke. 

•  Chcete ryby nebo těstoviny? Raději těstoviny, díky. 

•  Wie schmecken deine Nudeln? •  jaké jsou tvé těstoviny? 
•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken 
gut. Wie schmeckt dein Fisch? 

•  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje ryba? 

•  Frühstück servieren •  podávat snídani 
•  Wann servieren Sie das Frühstück? •  V kolik hodin podáváte snídani? 
•  ein Zimmer aufräumen •  uklidit pokoj 
•  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. •  Prosím, ukliďte můj pokoj. 
•  ein Zimmer für heute Nacht •  pokoj na dnešní noc 
•  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht 
reservieren? 

•  Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc? 

•  im zweiten Stock •  na druhém patře 
•  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. •  Váš pokoj je ve druhém patře. 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. •  Užijte si pobyt. 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. •  Užijte si pobyt! Děkuji 
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•  das Luxushotel •  luxusní hotel 
•  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. •  Vždy bydlí v luxusním hotelu. 
•  genießen •  užívat si 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! •  Užijte si pobyt. 

Lekce 005 hotel, restaurace_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  bar •  die Bar 
•  Pojďme do baru. •  Lass uns in die Bar gehen. 
•  účet •  die Rechnung 
•  Můžeme zaplatit účet? •  Können wir die Rechnung bezahlen? 
•  snídaně •  Frühstück 
•  Co je na snídani? •  Was gibt es zum Frühstück? 
•  káva •  der Kaffee 
•  Dáš si nějakou kávu? •  Willst du einen Kaffee? 
•  večeře •  Abendessen 
•  Podává se večeře. •  Das Abendessen wird serviert. 
•  dvojitý •  doppelt 
•  Přines mi nějakou whisky. A hned dvojitou! •  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen doppelten! 
•  hotel •  das Hotel 
•  Kde je hotel? •  Wo ist das Hotel? 
•  cheeseburger •  der Cheeseburger 
•  Dám si cheesburger, prosím. •  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. 
•  umístění •  die Lage 
•  Znáš přesné umístění toho hotelu? •  Kennst du die genaue Lage des Hotels? 
•  jídlo •  das Essen 
•  Děkuji za chutné jídlo. •  Danke für das köstliche Essen. 
•  střední •  medium 
•  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder well-done? 

•  menu •  die Speisekarte 
•  Co je na menu? •  Was steht auf der Speisekarte? 
•  číslo •  die Nummer 
•  Jaké je tvé číslo pokoje? •  Wie lautet deine Zimmernummer? 
•  nabídnout •  anbieten 
•  Mohu vám nabídnout něco k pití? •  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? 
•  rezervace •  die Reservierung 
•  Máte rezervaci? •  Haben Sie eine Reservierung? 
•  restaurace •  das Restaurant 
•  Kde je ta čínská restaurace? •  Wo ist das chinesische Restaurant? 
•  místnost,  pokoj •  das Zimmer 
•  Máte volný pokoj na dnešní noc? •  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? 
•  salát •  der Salat 
•  Rád bych rajčatový salát, prosím. •  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. 
•  zůstat •  bleiben 
•  Jak dlouho zůstanete? •  Wie lange werden Sie bleiben? 
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•  steak •  das Steak 
•  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně nebo 
hodně propečený? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder durch? 

•  stůl •  der Tisch 
•  Mohu zarezervovat stůl pro pět? •  Kann ich einen Tisch für fünf Personen reservieren? 
•  typický •  typisch 
•  Jaké je typické místní jídlo? •  Was ist ein typisches lokales Gericht? 
•  voda •  das Wasser 
•  Dáš si nějakou vodu? •  Möchtest du etwas Wasser? 
•  Jsou volní? •  Sind sie frei? 
•  Jsou tyto židle volné? •  Sind die Stühle frei? 
•  Objednejme si pizzu. •  Lass uns Pizza bestellen. 
•  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. •  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. 
•  polévka •  die Suppe 
•  Dáte si nějakou polévku? •  Wollen Sie etwas Suppe? 
•  Chceš rybu nebo těstoviny? •  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? 
•  Chcete ryby nebo těstoviny? Raději těstoviny, 
díky. 

•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir bevorzugen Nudeln, danke.

•  jaké jsou tvé těstoviny? •  Wie schmecken deine Nudeln? 
•  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje 
ryba? 

•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken gut. Wie schmeckt dein 
Fisch? 

•  podávat snídani •  Frühstück servieren 
•  V kolik hodin podáváte snídani? •  Wann servieren Sie das Frühstück? 
•  uklidit pokoj •  ein Zimmer aufräumen 

•  Prosím, ukliďte můj pokoj. •  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. 
•  pokoj na dnešní noc •  ein Zimmer für heute Nacht 
•  Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc? •  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht reservieren? 
•  na druhém patře •  im zweiten Stock 
•  Váš pokoj je ve druhém patře. •  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. 
•  Užijte si pobyt. •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. 
•  Užijte si pobyt! Děkuji •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. 
•  luxusní hotel •  das Luxushotel 
•  Vždy bydlí v luxusním hotelu. •  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. 
•  užívat si •  genießen 
•  Užijte si pobyt. •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! 

Lekce 005 hotel, restaurace_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Wie lange werden Sie bleiben? •  Jak dlouho zůstanete? 
•  Das Abendessen wird serviert. •  Podává se večeře. 
•  Was ist ein typisches lokales Gericht? •  Jaké je typické místní jídlo? 
•  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. •  Rád bych rajčatový salát, prosím. 
•  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. •  Vždy bydlí v luxusním hotelu. 
•  Was gibt es zum Frühstück? •  Co je na snídani? 
•  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? •  Mohu vám nabídnout něco k pití? 



 101 

•  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht 
reservieren? 

•  Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder 
well-done? 

•  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně propečený nebo propečený?

•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. •  Užijte si pobyt! Děkuji 
•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder 
durch? 

•  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně nebo hodně propečený?

•  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. •  Dám si cheesburger, prosím. 
•  Sind die Stühle frei? •  Jsou tyto židle volné? 
•  Wie lautet deine Zimmernummer? •  Jaké je tvé číslo pokoje? 
•  Wo ist das Hotel? •  Kde je hotel? 
•  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen 
doppelten! 

•  Přines mi nějakou whisky. A hned dvojitou! 

•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir 
bevorzugen Nudeln, danke. 

•  Chcete ryby nebo těstoviny? Raději těstoviny, díky. 

•  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. •  Váš pokoj je ve druhém patře. 
•  Kann ich einen Tisch für fünf Personen 
reservieren? 

•  Mohu zarezervovat stůl pro pět? 

•  Möchtest du etwas Wasser? •  Dáš si nějakou vodu? 
•  Wollen Sie etwas Suppe? •  Dáte si nějakou polévku? 
•  Danke für das köstliche Essen. •  Děkuji za chutné jídlo. 
•  Wann servieren Sie das Frühstück? •  V kolik hodin podáváte snídani? 
•  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? •  Máte volný pokoj na dnešní noc? 
•  Wo ist das chinesische Restaurant? •  Kde je ta čínská restaurace? 
•  Willst du einen Kaffee? •  Dáš si nějakou kávu? 
•  Können wir die Rechnung bezahlen? •  Můžeme zaplatit účet? 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! •  Užijte si pobyt. 
•  Kennst du die genaue Lage des Hotels? •  Znáš přesné umístění toho hotelu? 
•  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. •  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. 

•  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. •  Prosím, ukliďte můj pokoj. 
•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken 
gut. Wie schmeckt dein Fisch? 

•  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje ryba? 

•  Lass uns in die Bar gehen. •  Pojďme do baru. 
•  Haben Sie eine Reservierung? •  Máte rezervaci? 
•  Was steht auf der Speisekarte? •  Co je na menu? 

Lekce 005 hotel, restaurace_procvičovací věty_přeložte! 
•  Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc? •  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht reservieren? 
•  Chcete ryby nebo těstoviny? Raději těstoviny, 
díky. 

•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir bevorzugen Nudeln, danke.

•  Dám si cheesburger, prosím. •  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. 
•  V kolik hodin podáváte snídani? •  Wann servieren Sie das Frühstück? 
•  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně nebo 
hodně propečený? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder durch? 
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•  Váš pokoj je ve druhém patře. •  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. 
•  Prosím, ukliďte můj pokoj. •  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. 
•  Kde je hotel? •  Wo ist das Hotel? 
•  Jak dlouho zůstanete? •  Wie lange werden Sie bleiben? 
•  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder well-done? 

•  Pojďme do baru. •  Lass uns in die Bar gehen. 
•  Jaké je tvé číslo pokoje? •  Wie lautet deine Zimmernummer? 
•  Jsou tyto židle volné? •  Sind die Stühle frei? 
•  Vždy bydlí v luxusním hotelu. •  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. 
•  Dáte si nějakou polévku? •  Wollen Sie etwas Suppe? 
•  Co je na snídani? •  Was gibt es zum Frühstück? 
•  Dáš si nějakou kávu? •  Willst du einen Kaffee? 
•  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. •  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. 
•  Mohu zarezervovat stůl pro pět? •  Kann ich einen Tisch für fünf Personen reservieren? 
•  Máte volný pokoj na dnešní noc? •  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? 
•  Dáš si nějakou vodu? •  Möchtest du etwas Wasser? 
•  Podává se večeře. •  Das Abendessen wird serviert. 
•  Mohu vám nabídnout něco k pití? •  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? 
•  Jaké je typické místní jídlo? •  Was ist ein typisches lokales Gericht? 
•  Co je na menu? •  Was steht auf der Speisekarte? 
•  Rád bych rajčatový salát, prosím. •  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. 
•  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje 
ryba? 

•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken gut. Wie schmeckt dein 
Fisch? 

•  Děkuji za chutné jídlo. •  Danke für das köstliche Essen. 
•  Užijte si pobyt. •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! 
•  Znáš přesné umístění toho hotelu? •  Kennst du die genaue Lage des Hotels? 
•  Užijte si pobyt! Děkuji •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. 
•  Máte rezervaci? •  Haben Sie eine Reservierung? 
•  Můžeme zaplatit účet? •  Können wir die Rechnung bezahlen? 
•  Kde je ta čínská restaurace? •  Wo ist das chinesische Restaurant? 
•  Přines mi nějakou whisky. A hned dvojitou! •  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen doppelten! 

Lekce 006 jídlo_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  die Schokolade •  čokoláda 
•  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? •  Chceš rybu nebo těstoviny? 
•  der Teller •  talíř 
•  das Bier •  pivo 
•  Mittagessen •  oběd 
•  der Apfel •  jablko 
•  kochen •  vařit 
•  Pommesfrites •  hranolky 
•  der Tee •  čaj 
•  süß •  sladký 
•  das Ei •  vajíčko 
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•  der Wein •  víno 
•  der Alkohol •  alkohol 
•  der Kuchen •  koláč 
•  der Schinken •  šunka 
•  das Obst •  ovoce 
•  das Brot •  chléb 
•  essen •  jíst 
•  in einem Café •  v kavárně 
•  das Hähnchen •  kuře 
•  Wie schmecken deine Nudeln? •  jaké jsou tvé těstoviny? 
•  Lateinamerika •  Latinská Amerika 
•  der grüner Tee •  zelený čaj 
•  das Fleisch •  maso 
•  die Cola •  cola 
•  Lass uns Pizza bestellen. •  Objednejme si pizzu. 
•  die Orange •  pomeranč 
•  hungrig •  hladový 
•  diePizza •  pizza 
•  das Sandwich •  sendvič 
•  die Kartoffel •  brambor 
•  der Tee •  čaj 
•  der Schreibtisch •  pracovní stůl 
•  die Milch •  mléko 
•  Ich bin nicht hungrig. •  Nemám hlad. 
•  der Käse •  sýr 
•  waschen •  mýt 
•  gesund •  zdravý 
•  von, aus •  od, z 
•  der Kaugummi •  žvýkačka 
•  der Reis •  rýže 
•  schneiden •  sekat, krájet 
•  die Suppe •  polévka 
•  das Essen •  jídlo 
•  das Gemüse •  zelenina 
•  das Salz •  sůl 
•  der Kuchen •  dort, koláč 
•  der Zucker •  cukr 
•  anbieten •  nabídnout 
•  das Omelett •  omeleta 
•  essen •  jíst 
•  Sind sie frei? •  Jsou volní? 

Lekce 006 jídlo_slovní zásoba_přeložte! 
•  pivo •  das Bier 
•  hladový •  hungrig 
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•  Latinská Amerika •  Lateinamerika 
•  kuře •  das Hähnchen 
•  čokoláda •  die Schokolade 
•  brambor •  die Kartoffel 
•  šunka •  der Schinken 
•  jaké jsou tvé těstoviny? •  Wie schmecken deine Nudeln? 
•  hranolky •  Pommesfrites 
•  Jsou volní? •  Sind sie frei? 
•  polévka •  die Suppe 
•  Nemám hlad. •  Ich bin nicht hungrig. 
•  maso •  das Fleisch 
•  od, z •  von, aus 
•  v kavárně •  in einem Café 
•  omeleta •  das Omelett 
•  sýr •  der Käse 
•  nabídnout •  anbieten 
•  čaj •  der Tee 
•  ovoce •  das Obst 
•  alkohol •  der Alkohol 
•  jídlo •  das Essen 
•  sendvič •  das Sandwich 
•  čaj •  der Tee 
•  pizza •  diePizza 
•  mléko •  die Milch 
•  zelený čaj •  der grüner Tee 
•  cukr •  der Zucker 
•  talíř •  der Teller 
•  chléb •  das Brot 
•  pracovní stůl •  der Schreibtisch 
•  žvýkačka •  der Kaugummi 
•  cola •  die Cola 
•  dort, koláč •  der Kuchen 
•  jíst •  essen 
•  mýt •  waschen 
•  Chceš rybu nebo těstoviny? •  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? 
•  zelenina •  das Gemüse 
•  vajíčko •  das Ei 
•  víno •  der Wein 
•  jíst •  essen 
•  zdravý •  gesund 
•  sůl •  das Salz 
•  jablko •  der Apfel 
•  Objednejme si pizzu. •  Lass uns Pizza bestellen. 
•  sladký •  süß 
•  pomeranč •  die Orange 
•  vařit •  kochen 
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•  sekat, krájet •  schneiden 
•  oběd •  Mittagessen 
•  koláč •  der Kuchen 
•  rýže •  der Reis 

Lekce 006 jídlo_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  der Alkohol •  alkohol 
•  Keinen Alkohol trinken! •  Nepijte alkohol! 
•  der Apfel •  jablko 
•  Möchtest du einen Apfel? •  Chtěl bys jablko? 
•  das Bier •  pivo 
•  Willst du ein Bier? •  Dáš si nějaké pivo? 
•  das Brot •  chléb 
•  Kann ich noch etwas Brot haben? •  Mohu si vzít ještě chleba? 
•  der Kuchen •  dort, koláč 
•  Ich liebe diesen Kuchen. •  Miluji ten koláč. 
•  die Cola •  cola 
•  Ich trinke nie Cola. •  Nikdy nepiji kolu. 
•  kochen •  vařit 
•  Kannst du kochen? •  Umíš vařit? 
•  schneiden •  sekat, krájet 
•  Kannst du das Brot schneiden? •  Můžeš nakrájet chleba? 
•  der Schreibtisch •  pracovní stůl 
•  Ich esse nur ein Sandwich an meinem 
Schreibtisch. 

•  Dávám si sendvič za stolem. 

•  essen •  jíst 
•  Isst du gerne chinesisch? •  Jíš rád čínu? 
•  das Ei •  vajíčko 
•  Kann ich ein Ei haben? •  Mohu si dát vajíčko? 
•  das Essen •  jídlo 
•  Magst du chinesisches Essen? •  Máš rád čínské jídlo? 
•  Pommesfrites •  hranolky 
•  Bratkartoffeln oder Pommes frites? •  Pečené brambory nebo hranolky? 
•  das Obst •  ovoce 
•  Hast du dieses Obst gegessen? •  Už jsi jedl toto ovoce? 
•  der Schinken •  šunka 
•  Ich nehme Schinken und Eier. •  Dám si šunku s vejci. 
•  gesund •  zdravý 
•  Gesundes Frühstück ist ein Muss. •  Zdravá snídaně je nutností. 
•  hungrig •  hladový 
•  Bist du hungrig? •  Máš hlad? 
•  der Käse •  sýr 
•  Es gibt hier spezielle Käseläden. •  V okolí jsou speciální obchody se sýrem. 
•  der Kaugummi •  žvýkačka 
•  Verkaufen Sie Kaugummis? •  Prodáváte žvýkačky? 
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•  das Hähnchen •  kuře 
•  Willst du ein Hähnchensteak? •  Dáš si kuřecí steak? 
•  die Schokolade •  čokoláda 
•  Ich würde für ein Stück Schokolade sterben. •  Zabil bych pro kousek čokolády. 
•  Lateinamerika •  Latinská Amerika 
•  Kaffee aus Lateinamerika ist gut. •  Káva z latinské Ameriky je dobrá 
•  Mittagessen •  oběd 
•  Ich würde Sie gerne zum Mittagessen einladen. •  Rád bych vás pozval na oběd. 

•  das Fleisch •  maso 
•  Ich esse nicht gerne Fleisch. •  Nerad jím maso. 
•  die Milch •  mléko 
•  Ist noch Milch im Kühlschrank? •  Je v ledničce nějaké mléko? 
•  von, aus •  od, z 
•  eine Tasse Kaffee •  šálek kávy 
•  die Orange •  pomeranč 
•  Haben wir Orangen? •  Máme pomeranče? 
•  der Kuchen •  koláč 
•  Ich liebe Apfelkuchen. •  Miluji jablečný koláč. 
•  diePizza •  pizza 
•  Lass uns eine Pizza essen. •  Dejme si nějakou pizzu. 
•  der Teller •  talíř 
•  Das ist ein Teller voll mit Fleisch und Kartoffeln. •  To je talíř plný masa a brambor. 

•  die Kartoffel •  brambor 
•  Magst du französische Kartoffeln? •  Máš rád francouzské brambory? 
•  der Reis •  rýže 
•  Kann ich es mit Reis bekommen? •  Mohu si to dát s rýží? 
•  das Salz •  sůl 
•  Kannst du mir das Salz reichen? •  Můžeš mi podat sůl? 
•  das Sandwich •  sendvič 
•  Nimm dir ein Sandwich. •  Dej si sendvič. 
•  der Zucker •  cukr 
•  Möchtest du etwas Zucker? •  Dáš si nějaký cukr? 
•  süß •  sladký 
•  Ich habe Lust auf etwas Süßes. •  Mám chuť na sladké. 
•  der Tee •  čaj 
•  Möchtest du einen Tee? •  Dáš si nějaký čaj? 
•  das Gemüse •  zelenina 
•  Isst du gerne Gemüse? •  Jíš rád zeleninu? 
•  waschen •  mýt 
•  Wasch dir die Hände! •  Umyj si ruce! 
•  der Wein •  víno 
•  Kann ich ein Glas Wein haben? •  Mohu dostat sklenici vína? 
•  essen •  jíst 
•  Sie aßen alles. •  Snědli všechno. 
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•  der Tee •  čaj 
•  Der Tee ist gut. •  Čaj je dobrý. 
•  Sind sie frei? •  Jsou volní? 
•  Sind die Stühle frei? •  Jsou tyto židle volné? 
•  Lass uns Pizza bestellen. •  Objednejme si pizzu. 
•  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. •  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. 

•  Ich bin nicht hungrig. •  Nemám hlad. 
•  Bist du hungrig? Nein, das bin ich nicht. •  Máš hlad? Ne, nemám. 
•  in einem Café •  v kavárně 
•  Wir sehen uns in einem Café. •  Uvidíme se v kavárně. 
•  der grüner Tee •  zelený čaj 
•  Ich bevorzuge grünen Tee. •  Mám raději zelený čaj. 
•  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? •  Chceš rybu nebo těstoviny? 
•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir 
bevorzugen Nudeln, danke. 

•  Chcete ryby nebo těstoviny? Raději těstoviny, díky. 

•  Wie schmecken deine Nudeln? •  jaké jsou tvé těstoviny? 
•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken 
gut. Wie schmeckt dein Fisch? 

•  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje ryba? 

•  das Omelett •  omeleta 
•  Ich mache dir ein Omelett. •  Udělám ti omeletu. 
•  anbieten •  nabídnout 
•  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? •  Mohu vám nabídnout něco k pití? 
•  die Suppe •  polévka 
•  Wollen Sie etwas Suppe? •  Dáte si nějakou polévku? 

Lekce 006 jídlo_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  alkohol •  der Alkohol 
•  Nepijte alkohol! •  Keinen Alkohol trinken! 
•  jablko •  der Apfel 
•  Chtěl bys jablko? •  Möchtest du einen Apfel? 
•  pivo •  das Bier 
•  Dáš si nějaké pivo? •  Willst du ein Bier? 
•  chléb •  das Brot 
•  Mohu si vzít ještě chleba? •  Kann ich noch etwas Brot haben? 
•  dort, koláč •  der Kuchen 
•  Miluji ten koláč. •  Ich liebe diesen Kuchen. 
•  cola •  die Cola 
•  Nikdy nepiji kolu. •  Ich trinke nie Cola. 
•  vařit •  kochen 
•  Umíš vařit? •  Kannst du kochen? 
•  sekat, krájet •  schneiden 
•  Můžeš nakrájet chleba? •  Kannst du das Brot schneiden? 
•  pracovní stůl •  der Schreibtisch 
•  Dávám si sendvič za stolem. •  Ich esse nur ein Sandwich an meinem Schreibtisch. 
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•  jíst •  essen 
•  Jíš rád čínu? •  Isst du gerne chinesisch? 
•  vajíčko •  das Ei 
•  Mohu si dát vajíčko? •  Kann ich ein Ei haben? 
•  jídlo •  das Essen 
•  Máš rád čínské jídlo? •  Magst du chinesisches Essen? 
•  hranolky •  Pommesfrites 
•  Pečené brambory nebo hranolky? •  Bratkartoffeln oder Pommes frites? 
•  ovoce •  das Obst 
•  Už jsi jedl toto ovoce? •  Hast du dieses Obst gegessen? 
•  šunka •  der Schinken 
•  Dám si šunku s vejci. •  Ich nehme Schinken und Eier. 
•  zdravý •  gesund 
•  Zdravá snídaně je nutností. •  Gesundes Frühstück ist ein Muss. 
•  hladový •  hungrig 
•  Máš hlad? •  Bist du hungrig? 
•  sýr •  der Käse 
•  V okolí jsou speciální obchody se sýrem. •  Es gibt hier spezielle Käseläden. 
•  žvýkačka •  der Kaugummi 
•  Prodáváte žvýkačky? •  Verkaufen Sie Kaugummis? 
•  kuře •  das Hähnchen 
•  Dáš si kuřecí steak? •  Willst du ein Hähnchensteak? 
•  čokoláda •  die Schokolade 
•  Zabil bych pro kousek čokolády. •  Ich würde für ein Stück Schokolade sterben. 
•  Latinská Amerika •  Lateinamerika 
•  Káva z latinské Ameriky je dobrá •  Kaffee aus Lateinamerika ist gut. 
•  oběd •  Mittagessen 
•  Rád bych vás pozval na oběd. •  Ich würde Sie gerne zum Mittagessen einladen. 
•  maso •  das Fleisch 
•  Nerad jím maso. •  Ich esse nicht gerne Fleisch. 
•  mléko •  die Milch 
•  Je v ledničce nějaké mléko? •  Ist noch Milch im Kühlschrank? 
•  od, z •  von, aus 
•  šálek kávy •  eine Tasse Kaffee 
•  pomeranč •  die Orange 
•  Máme pomeranče? •  Haben wir Orangen? 
•  koláč •  der Kuchen 
•  Miluji jablečný koláč. •  Ich liebe Apfelkuchen. 
•  pizza •  diePizza 
•  Dejme si nějakou pizzu. •  Lass uns eine Pizza essen. 
•  talíř •  der Teller 
•  To je talíř plný masa a brambor. •  Das ist ein Teller voll mit Fleisch und Kartoffeln. 
•  brambor •  die Kartoffel 
•  Máš rád francouzské brambory? •  Magst du französische Kartoffeln? 
•  rýže •  der Reis 
•  Mohu si to dát s rýží? •  Kann ich es mit Reis bekommen? 
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•  sůl •  das Salz 
•  Můžeš mi podat sůl? •  Kannst du mir das Salz reichen? 
•  sendvič •  das Sandwich 
•  Dej si sendvič. •  Nimm dir ein Sandwich. 
•  cukr •  der Zucker 
•  Dáš si nějaký cukr? •  Möchtest du etwas Zucker? 
•  sladký •  süß 
•  Mám chuť na sladké. •  Ich habe Lust auf etwas Süßes. 
•  čaj •  der Tee 
•  Dáš si nějaký čaj? •  Möchtest du einen Tee? 
•  zelenina •  das Gemüse 
•  Jíš rád zeleninu? •  Isst du gerne Gemüse? 
•  mýt •  waschen 
•  Umyj si ruce! •  Wasch dir die Hände! 
•  víno •  der Wein 
•  Mohu dostat sklenici vína? •  Kann ich ein Glas Wein haben? 
•  jíst •  essen 
•  Snědli všechno. •  Sie aßen alles. 
•  čaj •  der Tee 
•  Čaj je dobrý. •  Der Tee ist gut. 
•  Jsou volní? •  Sind sie frei? 
•  Jsou tyto židle volné? •  Sind die Stühle frei? 
•  Objednejme si pizzu. •  Lass uns Pizza bestellen. 
•  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. •  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. 
•  Nemám hlad. •  Ich bin nicht hungrig. 
•  Máš hlad? Ne, nemám. •  Bist du hungrig? Nein, das bin ich nicht. 
•  v kavárně •  in einem Café 
•  Uvidíme se v kavárně. •  Wir sehen uns in einem Café. 
•  zelený čaj •  der grüner Tee 
•  Mám raději zelený čaj. •  Ich bevorzuge grünen Tee. 
•  Chceš rybu nebo těstoviny? •  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? 
•  Chcete ryby nebo těstoviny? Raději těstoviny, 
díky. 

•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir bevorzugen Nudeln, danke.

•  jaké jsou tvé těstoviny? •  Wie schmecken deine Nudeln? 
•  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje 
ryba? 

•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken gut. Wie schmeckt dein 
Fisch? 

•  omeleta •  das Omelett 
•  Udělám ti omeletu. •  Ich mache dir ein Omelett. 
•  nabídnout •  anbieten 
•  Mohu vám nabídnout něco k pití? •  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? 
•  polévka •  die Suppe 
•  Dáte si nějakou polévku? •  Wollen Sie etwas Suppe? 
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•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir 
bevorzugen Nudeln, danke. 

•  Chcete ryby nebo těstoviny? Raději těstoviny, díky. 

•  Ich trinke nie Cola. •  Nikdy nepiji kolu. 
•  Kannst du kochen? •  Umíš vařit? 
•  Kann ich noch etwas Brot haben? •  Mohu si vzít ještě chleba? 
•  Verkaufen Sie Kaugummis? •  Prodáváte žvýkačky? 
•  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. •  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. 

•  Das ist ein Teller voll mit Fleisch und Kartoffeln. •  To je talíř plný masa a brambor. 

•  Bratkartoffeln oder Pommes frites? •  Pečené brambory nebo hranolky? 
•  Ist noch Milch im Kühlschrank? •  Je v ledničce nějaké mléko? 
•  Sie aßen alles. •  Snědli všechno. 
•  Keinen Alkohol trinken! •  Nepijte alkohol! 
•  eine Tasse Kaffee •  šálek kávy 
•  Willst du ein Bier? •  Dáš si nějaké pivo? 
•  Ich bevorzuge grünen Tee. •  Mám raději zelený čaj. 
•  Kann ich es mit Reis bekommen? •  Mohu si to dát s rýží? 
•  Es gibt hier spezielle Käseläden. •  V okolí jsou speciální obchody se sýrem. 
•  Kannst du mir das Salz reichen? •  Můžeš mi podat sůl? 
•  Wollen Sie etwas Suppe? •  Dáte si nějakou polévku? 
•  Isst du gerne chinesisch? •  Jíš rád čínu? 
•  Lass uns eine Pizza essen. •  Dejme si nějakou pizzu. 
•  Möchtest du einen Tee? •  Dáš si nějaký čaj? 
•  Magst du chinesisches Essen? •  Máš rád čínské jídlo? 
•  Wir sehen uns in einem Café. •  Uvidíme se v kavárně. 
•  Ich liebe diesen Kuchen. •  Miluji ten koláč. 
•  Nimm dir ein Sandwich. •  Dej si sendvič. 
•  Kannst du das Brot schneiden? •  Můžeš nakrájet chleba? 
•  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? •  Mohu vám nabídnout něco k pití? 
•  Willst du ein Hähnchensteak? •  Dáš si kuřecí steak? 
•  Der Tee ist gut. •  Čaj je dobrý. 
•  Ich würde für ein Stück Schokolade sterben. •  Zabil bych pro kousek čokolády. 
•  Gesundes Frühstück ist ein Muss. •  Zdravá snídaně je nutností. 
•  Ich liebe Apfelkuchen. •  Miluji jablečný koláč. 
•  Ich würde Sie gerne zum Mittagessen einladen. •  Rád bych vás pozval na oběd. 

•  Haben wir Orangen? •  Máme pomeranče? 
•  Hast du dieses Obst gegessen? •  Už jsi jedl toto ovoce? 
•  Magst du französische Kartoffeln? •  Máš rád francouzské brambory? 
•  Wasch dir die Hände! •  Umyj si ruce! 
•  Isst du gerne Gemüse? •  Jíš rád zeleninu? 
•  Möchtest du etwas Zucker? •  Dáš si nějaký cukr? 
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•  Ich nehme Schinken und Eier. •  Dám si šunku s vejci. 
•  Bist du hungrig? •  Máš hlad? 
•  Ich esse nur ein Sandwich an meinem 
Schreibtisch. 

•  Dávám si sendvič za stolem. 

•  Kaffee aus Lateinamerika ist gut. •  Káva z latinské Ameriky je dobrá 
•  Kann ich ein Glas Wein haben? •  Mohu dostat sklenici vína? 
•  Ich habe Lust auf etwas Süßes. •  Mám chuť na sladké. 
•  Ich mache dir ein Omelett. •  Udělám ti omeletu. 
•  Ich esse nicht gerne Fleisch. •  Nerad jím maso. 
•  Bist du hungrig? Nein, das bin ich nicht. •  Máš hlad? Ne, nemám. 
•  Sind die Stühle frei? •  Jsou tyto židle volné? 
•  Kann ich ein Ei haben? •  Mohu si dát vajíčko? 
•  Möchtest du einen Apfel? •  Chtěl bys jablko? 
•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken 
gut. Wie schmeckt dein Fisch? 

•  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje ryba? 

Lekce 006 jídlo_procvičovací věty_přeložte! 
•  Máš rád čínské jídlo? •  Magst du chinesisches Essen? 
•  Můžeš nakrájet chleba? •  Kannst du das Brot schneiden? 
•  To je talíř plný masa a brambor. •  Das ist ein Teller voll mit Fleisch und Kartoffeln. 
•  Dávám si sendvič za stolem. •  Ich esse nur ein Sandwich an meinem Schreibtisch. 
•  Udělám ti omeletu. •  Ich mache dir ein Omelett. 
•  Dej si sendvič. •  Nimm dir ein Sandwich. 
•  Dáš si nějaký čaj? •  Möchtest du einen Tee? 
•  Nerad jím maso. •  Ich esse nicht gerne Fleisch. 
•  Jíš rád zeleninu? •  Isst du gerne Gemüse? 
•  Chtěl bys jablko? •  Möchtest du einen Apfel? 
•  Dáš si nějaké pivo? •  Willst du ein Bier? 
•  Je v ledničce nějaké mléko? •  Ist noch Milch im Kühlschrank? 
•  Mám chuť na sladké. •  Ich habe Lust auf etwas Süßes. 
•  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje 
ryba? 

•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken gut. Wie schmeckt dein 
Fisch? 

•  Káva z latinské Ameriky je dobrá •  Kaffee aus Lateinamerika ist gut. 
•  Dáš si kuřecí steak? •  Willst du ein Hähnchensteak? 
•  Dáte si nějakou polévku? •  Wollen Sie etwas Suppe? 
•  V okolí jsou speciální obchody se sýrem. •  Es gibt hier spezielle Käseläden. 
•  Dejme si nějakou pizzu. •  Lass uns eine Pizza essen. 
•  Rád bych vás pozval na oběd. •  Ich würde Sie gerne zum Mittagessen einladen. 
•  Mohu vám nabídnout něco k pití? •  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? 
•  Miluji jablečný koláč. •  Ich liebe Apfelkuchen. 
•  Prodáváte žvýkačky? •  Verkaufen Sie Kaugummis? 
•  Snědli všechno. •  Sie aßen alles. 
•  Mohu si to dát s rýží? •  Kann ich es mit Reis bekommen? 
•  Nikdy nepiji kolu. •  Ich trinke nie Cola. 
•  Dáš si nějaký cukr? •  Möchtest du etwas Zucker? 
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•  Umyj si ruce! •  Wasch dir die Hände! 
•  Zdravá snídaně je nutností. •  Gesundes Frühstück ist ein Muss. 
•  šálek kávy •  eine Tasse Kaffee 
•  Mám raději zelený čaj. •  Ich bevorzuge grünen Tee. 
•  Mohu si dát vajíčko? •  Kann ich ein Ei haben? 
•  Nepijte alkohol! •  Keinen Alkohol trinken! 
•  Zabil bych pro kousek čokolády. •  Ich würde für ein Stück Schokolade sterben. 
•  Máš hlad? •  Bist du hungrig? 
•  Mohu dostat sklenici vína? •  Kann ich ein Glas Wein haben? 
•  Jíš rád čínu? •  Isst du gerne chinesisch? 
•  Chcete ryby nebo těstoviny? Raději těstoviny, 
díky. 

•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir bevorzugen Nudeln, danke.

•  Uvidíme se v kavárně. •  Wir sehen uns in einem Café. 
•  Už jsi jedl toto ovoce? •  Hast du dieses Obst gegessen? 
•  Mohu si vzít ještě chleba? •  Kann ich noch etwas Brot haben? 
•  Umíš vařit? •  Kannst du kochen? 
•  Pečené brambory nebo hranolky? •  Bratkartoffeln oder Pommes frites? 
•  Jsou tyto židle volné? •  Sind die Stühle frei? 
•  Máme pomeranče? •  Haben wir Orangen? 
•  Máš hlad? Ne, nemám. •  Bist du hungrig? Nein, das bin ich nicht. 
•  Můžeš mi podat sůl? •  Kannst du mir das Salz reichen? 
•  Dám si šunku s vejci. •  Ich nehme Schinken und Eier. 
•  Čaj je dobrý. •  Der Tee ist gut. 
•  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. •  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. 
•  Máš rád francouzské brambory? •  Magst du französische Kartoffeln? 
•  Miluji ten koláč. •  Ich liebe diesen Kuchen. 

Lekce 007 komunikace 1_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  die Chance •  šance 
•  extrem •  extrémní 
•  praktisch •  praktický 
•  der Plan •  plán 
•  ich habe erfahren •  Dozvěděl jsem se 
•  eine Frage stellen •  ptát se, žádat 
•  brauchen •  potřebovat 
•  die Junge •  chlapec 
•  ihn •  jemu 
•  der Fehler •  chyba 
•  das Mikrofon •  mikrofon 
•  schnell •  rychle 
•  der Monat •  měsíc 
•  das Handy •  mobilní telefon 
•  gegen •  okolo, kolem 
•  richtig •  správný 
•  einfach •  snadný 
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•  der Eis •  led 
•  die Debatte •  debata 
•  in Panik geraten •  panikařit 
•  der Moment •  chvíle 
•  ein, eine •  nějaký,  jeden 
•  Morgen •  ráno 
•  wissen •  znát, vědět 
•  der Scherz •  vtip 
•  das Risiko •  riziko 
•  völlig •  zcela, úplně 
•  sich verständigen •  komunikovat 
•  die Grundlage •  základy 
•  googeln •  hledat, googlovat 
•  das Alphabet •  abeceda 
•  die Frage •  otázka 
•  das Telefon •  telefon 
•  ansehen •  dívat se na 
•  die Diskussion •  diskuze 
•  der Gast •  host 
•  ein wenig •  trochu 
•  ändern •  změnit 
•  vorderer •  přední 
•  der Zusammenhang •  kontext 
•  die Meinung •  názor, mínění 
•  informieren •  informovat 
•  froh •  šťastný 
•  nur •  pouze 
•  legen •  položit 
•  Nachmittag •  odpoledne 
•  der Konflikt •  konflikt 
•  der Stift •  pero 
•  notwendig •  nezbytný, nutný 
•  anrufen •  zavolat 
•  die Tastatur •  klávesnice 
•  von •  o 
•  die Antwort •  odpověď 
•  diskutieren •  diskutovat 
•  helfen •  pomoci, pomáhat 
•  der Anfang •  začátek 
•  die Maus •  myš 
•  geben •  dát 
•  es gibt •  existovat 

Lekce 007 komunikace 1_slovní zásoba_přeložte! 
•  šance •  die Chance 
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•  o •  von 
•  potřebovat •  brauchen 
•  kontext •  der Zusammenhang 
•  mikrofon •  das Mikrofon 
•  rychle •  schnell 
•  host •  der Gast 
•  riziko •  das Risiko 
•  jemu •  ihn 
•  Dozvěděl jsem se •  ich habe erfahren 
•  základy •  die Grundlage 
•  pomoci, pomáhat •  helfen 
•  trochu •  ein wenig 
•  led •  der Eis 
•  dívat se na •  ansehen 
•  debata •  die Debatte 
•  chyba •  der Fehler 
•  chlapec •  die Junge 
•  položit •  legen 
•  odpověď •  die Antwort 
•  zavolat •  anrufen 
•  telefon •  das Telefon 
•  komunikovat •  sich verständigen 
•  mobilní telefon •  das Handy 
•  zcela, úplně •  völlig 
•  klávesnice •  die Tastatur 
•  pouze •  nur 
•  měsíc •  der Monat 
•  okolo, kolem •  gegen 
•  plán •  der Plan 
•  myš •  die Maus 
•  dát •  geben 
•  přední •  vorderer 
•  vtip •  der Scherz 
•  diskuze •  die Diskussion 
•  praktický •  praktisch 
•  nezbytný, nutný •  notwendig 
•  panikařit •  in Panik geraten 
•  pero •  der Stift 
•  názor, mínění •  die Meinung 
•  extrémní •  extrem 
•  chvíle •  der Moment 
•  začátek •  der Anfang 
•  diskutovat •  diskutieren 
•  odpoledne •  Nachmittag 
•  změnit •  ändern 
•  znát, vědět •  wissen 
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•  šťastný •  froh 
•  snadný •  einfach 
•  ráno •  Morgen 
•  otázka •  die Frage 
•  ptát se, žádat •  eine Frage stellen 
•  správný •  richtig 
•  abeceda •  das Alphabet 
•  nějaký,  jeden •  ein, eine 
•  informovat •  informieren 
•  existovat •  es gibt 
•  konflikt •  der Konflikt 
•  hledat, googlovat •  googeln 

Lekce 007 komunikace1_slovní zásoba_věty_poslouchejte! 
•  ein, eine •  nějaký,  jeden 
•  Ich habe ein Problem. •  Mám (nějaký, jeden) problém 
•  von •  o 
•  Ich weiß davon. •  Vím o tom. 
•  völlig •  zcela, úplně 
•  Du hast völlig Recht. •  Máš absolutní pravdu. 
•  Nachmittag •  odpoledne 
•  Treffen wir uns am Nachmittag. •  Potkejme se odpoledne. 
•  das Alphabet •  abeceda 
•  Kennst du das englische Alphabet? •  Umíš anglickou abecedu? 
•  die Antwort •  odpověď 
•  Kannst du mir eine Antwort geben? •  Můžeš mi dát odpověď? 
•  gegen •  okolo, kolem 
•  Ich werde ihn gegen sechs sehen. •  Uvidím ho kolem šesté hodiny. 
•  eine Frage stellen •  ptát se, žádat 
•  Darf ich eine Frage stellen? •  Mohu se zeptat? Mohu položit otázku? 
•  die Grundlage •  základy 
•  Das beruht auf einer anderen Grundlage. •  To je založeno na jiných základech. 
•  der Anfang •  začátek 
•  Das ist erst der Anfang. •  To je jen začátek. 
•  ein wenig •  trochu 
•  Ich spreche ein wenig französisch. •  Mluvím francouzsky trochu. 
•  die Junge •  chlapec 
•  Jungs. Fangen wir an. •  Chlapci. Pojďme na to. 
•  anrufen •  zavolat 
•  Kannst du mich bald anrufen? •  Můžeš mi brzy zavolat? 
•  sich verständigen •  komunikovat 
•  Er kann sich auf Englisch verständigen. •  Může komunikovat v angličtině. 
•  der Konflikt •  konflikt 
•  Es gibt keinen Konflikt. •  Není tu žádný konflikt. 
•  der Zusammenhang •  kontext 
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•  Du musst es im Zusammenhang sehen. •  Musíš to vidět v kontextu. 
•  die Debatte •  debata 
•  Die Debatte war hitzig. •  Debata byla horká. 
•  diskutieren •  diskutovat 
•  Lass uns später darüber diskutieren. •  Promluvme si o tom později. 
•  die Diskussion •  diskuze 
•  Die Diskussion war sehr emotional. •  Diskuze byla velmi emocionální. 
•  einfach •  snadný 
•  Wie gewonnen, so zerronnen. •  Lehce nabyl, lehce pozbyl. 
•  es gibt •  existovat 
•  Das gibt es nicht. •  To neexistuje. 
•  extrem •  extrémní 
•  Extreme Vorsicht ist geboten. •  Je vyžadována extrémní opatrnost. 
•  vorderer •  přední 
•  Alles, was du brauchst, steht auf der vordersten 
Seite. 

•  Vše co potřebuješ je na titulní straně. 

•  geben •  dát 
•  Ich würde dir gerne etwas geben. •  Rád bych ti něco dal. 
•  froh •  šťastný 
•  Ich bin so froh, dass ich hier bin. •  Jsem rád, že jsem tady. 
•  googeln •  hledat, googlovat 
•  Du kannst fast alles ergoogeln. •  Na googlu můžeš najít téměř cokoli. 
•  der Gast •  host 
•  Du bist mein Gast! •  Buď mým hostem! Posluž si! 
•  helfen •  pomoci, pomáhat 
•  Wie kann ich Ihnen helfen? •  Jak mohu pomoci? 
•  ihn •  jemu 
•  Sieh ihn dir an! •  Podívej se na něj! 
•  die Chance •  šance 
•  Das ist deine Chance. •  To je tvá šance. 
•  ändern •  změnit 
•  Zeiten ändern sich. •  Časy se mění. 
•  ich habe erfahren •  Dozvěděl jsem se 
•  Ich habe es letzte Woche erfahren. •  Dozvěděl jsem se o tom minulý týden. 
•  der Eis •  led 
•  Sie gehen auf sehr dünnem Eis. •  Kráčí po velmi tenkém ledě. 
•  informieren •  informovat 
•  Ich möchte dich darüber informieren, dass... •  Dovol, abych tě informoval, že … 
•  der Scherz •  vtip 
•  Es war ein Scherz. •  To byl vtip. 
•  die Tastatur •  klávesnice 
•  Ein Computer hatte früher eine Tastatur und 
einen Bildschirm. 

•  Počítače mívaly klávesnice a monitory 

•  wissen •  znát, vědět 
•  Ich weiß nicht. •  Nevím. 
•  ansehen •  dívat se na 
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•  Sieh mich an! •  Podívej se na mě! 
•  das Mikrofon •  mikrofon 
•  Schalte das Mikrofon ein. •  Zapni mikrofon! 
•  der Fehler •  chyba 
•  Ich habe einen Fehler gemacht und es tut mir 
leid. 

•  Udělal jsem chybu a lituji toho. 

•  das Handy •  mobilní telefon 
•  Bitte schalten Sie Ihre Handys aus. •  Prosím vypněte své mobilní telefony. 
•  der Moment •  chvíle 
•  Einen Moment, bitte. •  Jen chvilku, prosím. 
•  der Monat •  měsíc 
•  Welcher Monat ist jetzt? •  Jaký je teď měsíc? 
•  Morgen •  ráno 
•  Komm am Morgen. •  Přijď ráno. 
•  die Maus •  myš 
•  Klicke hier mit der Maus. •  Klikni tady myší. 
•  notwendig •  nezbytný, nutný 
•  Es ist notwendig, das zu besprechen. •  Je nezbytné o tom diskutovat. 
•  brauchen •  potřebovat 
•  Was brauchen Sie? •  Co potřebujete? 
•  nur •  pouze 
•  nur du •  jen ty 
•  die Meinung •  názor, mínění 
•  Meiner Meinung nach ist es nicht gut. •  Podle mého názoru to není dobré. 
•  in Panik geraten •  panikařit 
•  Gerate nicht in Panik! •  Nepanikař! 
•  der Stift •  pero 
•  Darf ich Ihren Stift benutzen? •  Smím použít vaše pero? 
•  das Telefon •  telefon 
•  Es ist manchmal schwierig, jemanden am 
Telefon zu verstehen. 

•  Někdy je těžké rozumět v telefonu. 

•  der Plan •  plán 
•  Klingt nach einem Plan. •  To zní jako plán. 
•  praktisch •  praktický 
•  Ich möchte dir ein praktisches Beispiel geben. •  Dovol, abych ti dal praktický příklad. 

•  legen •  položit 
•  Lege es hier hin! •  Polož to tady! 
•  die Frage •  otázka 
•  Das ist die Frage. •  To je otázka. 
•  schnell •  rychle 
•  Mach es schnell! •  Udělej to rychle! 
•  richtig •  správný 
•  Es ist das Richtige zu tun. •  To je ta správná věc k udělání. 
•  das Risiko •  riziko 
•  Können wir das Risiko eingehen? •  Můžeme to risknout? 
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Lekce 007 komunikace1_slovní zásoba_věty_přeložte! 
•  nějaký,  jeden •  ein, eine 
•  Mám (nějaký, jeden) problém •  Ich habe ein Problem. 
•  o •  von 
•  Vím o tom. •  Ich weiß davon. 
•  zcela, úplně •  völlig 
•  Máš absolutní pravdu. •  Du hast völlig Recht. 
•  odpoledne •  Nachmittag 
•  Potkejme se odpoledne. •  Treffen wir uns am Nachmittag. 
•  abeceda •  das Alphabet 
•  Umíš anglickou abecedu? •  Kennst du das englische Alphabet? 
•  odpověď •  die Antwort 
•  Můžeš mi dát odpověď? •  Kannst du mir eine Antwort geben? 
•  okolo, kolem •  gegen 
•  Uvidím ho kolem šesté hodiny. •  Ich werde ihn gegen sechs sehen. 
•  ptát se, žádat •  eine Frage stellen 
•  Mohu se zeptat? Mohu položit otázku? •  Darf ich eine Frage stellen? 
•  základy •  die Grundlage 
•  To je založeno na jiných základech. •  Das beruht auf einer anderen Grundlage. 
•  začátek •  der Anfang 
•  To je jen začátek. •  Das ist erst der Anfang. 
•  trochu •  ein wenig 
•  Mluvím francouzsky trochu. •  Ich spreche ein wenig französisch. 
•  chlapec •  die Junge 
•  Chlapci. Pojďme na to. •  Jungs. Fangen wir an. 
•  zavolat •  anrufen 
•  Můžeš mi brzy zavolat? •  Kannst du mich bald anrufen? 
•  komunikovat •  sich verständigen 
•  Může komunikovat v angličtině. •  Er kann sich auf Englisch verständigen. 
•  konflikt •  der Konflikt 
•  Není tu žádný konflikt. •  Es gibt keinen Konflikt. 
•  kontext •  der Zusammenhang 
•  Musíš to vidět v kontextu. •  Du musst es im Zusammenhang sehen. 
•  debata •  die Debatte 
•  Debata byla horká. •  Die Debatte war hitzig. 
•  diskutovat •  diskutieren 
•  Promluvme si o tom později. •  Lass uns später darüber diskutieren. 
•  diskuze •  die Diskussion 
•  Diskuze byla velmi emocionální. •  Die Diskussion war sehr emotional. 
•  snadný •  einfach 
•  Lehce nabyl, lehce pozbyl. •  Wie gewonnen, so zerronnen. 
•  existovat •  es gibt 
•  To neexistuje. •  Das gibt es nicht. 
•  extrémní •  extrem 
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•  Je vyžadována extrémní opatrnost. •  Extreme Vorsicht ist geboten. 
•  přední •  vorderer 
•  Vše co potřebuješ je na titulní straně. •  Alles, was du brauchst, steht auf der vordersten Seite. 
•  dát •  geben 
•  Rád bych ti něco dal. •  Ich würde dir gerne etwas geben. 
•  šťastný •  froh 
•  Jsem rád, že jsem tady. •  Ich bin so froh, dass ich hier bin. 
•  hledat, googlovat •  googeln 
•  Na googlu můžeš najít téměř cokoli. •  Du kannst fast alles ergoogeln. 
•  host •  der Gast 
•  Buď mým hostem! Posluž si! •  Du bist mein Gast! 
•  pomoci, pomáhat •  helfen 
•  Jak mohu pomoci? •  Wie kann ich Ihnen helfen? 
•  jemu •  ihn 
•  Podívej se na něj! •  Sieh ihn dir an! 
•  šance •  die Chance 
•  To je tvá šance. •  Das ist deine Chance. 
•  změnit •  ändern 
•  Časy se mění. •  Zeiten ändern sich. 
•  Dozvěděl jsem se •  ich habe erfahren 
•  Dozvěděl jsem se o tom minulý týden. •  Ich habe es letzte Woche erfahren. 
•  led •  der Eis 
•  Kráčí po velmi tenkém ledě. •  Sie gehen auf sehr dünnem Eis. 
•  informovat •  informieren 
•  Dovol, abych tě informoval, že … •  Ich möchte dich darüber informieren, dass... 
•  vtip •  der Scherz 
•  To byl vtip. •  Es war ein Scherz. 
•  klávesnice •  die Tastatur 
•  Počítače mívaly klávesnice a monitory •  Ein Computer hatte früher eine Tastatur und einen Bildschirm.
•  znát, vědět •  wissen 
•  Nevím. •  Ich weiß nicht. 
•  dívat se na •  ansehen 
•  Podívej se na mě! •  Sieh mich an! 
•  mikrofon •  das Mikrofon 
•  Zapni mikrofon! •  Schalte das Mikrofon ein. 
•  chyba •  der Fehler 
•  Udělal jsem chybu a lituji toho. •  Ich habe einen Fehler gemacht und es tut mir leid. 
•  mobilní telefon •  das Handy 
•  Prosím vypněte své mobilní telefony. •  Bitte schalten Sie Ihre Handys aus. 
•  chvíle •  der Moment 
•  Jen chvilku, prosím. •  Einen Moment, bitte. 
•  měsíc •  der Monat 
•  Jaký je teď měsíc? •  Welcher Monat ist jetzt? 
•  ráno •  Morgen 
•  Přijď ráno. •  Komm am Morgen. 
•  myš •  die Maus 
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•  Klikni tady myší. •  Klicke hier mit der Maus. 
•  nezbytný, nutný •  notwendig 
•  Je nezbytné o tom diskutovat. •  Es ist notwendig, das zu besprechen. 
•  potřebovat •  brauchen 
•  Co potřebujete? •  Was brauchen Sie? 
•  pouze •  nur 
•  jen ty •  nur du 
•  názor, mínění •  die Meinung 
•  Podle mého názoru to není dobré. •  Meiner Meinung nach ist es nicht gut. 
•  panikařit •  in Panik geraten 
•  Nepanikař! •  Gerate nicht in Panik! 
•  pero •  der Stift 
•  Smím použít vaše pero? •  Darf ich Ihren Stift benutzen? 
•  telefon •  das Telefon 
•  Někdy je těžké rozumět v telefonu. •  Es ist manchmal schwierig, jemanden am Telefon zu verstehen.
•  plán •  der Plan 
•  To zní jako plán. •  Klingt nach einem Plan. 
•  praktický •  praktisch 
•  Dovol, abych ti dal praktický příklad. •  Ich möchte dir ein praktisches Beispiel geben. 
•  položit •  legen 
•  Polož to tady! •  Lege es hier hin! 
•  otázka •  die Frage 
•  To je otázka. •  Das ist die Frage. 
•  rychle •  schnell 
•  Udělej to rychle! •  Mach es schnell! 
•  správný •  richtig 
•  To je ta správná věc k udělání. •  Es ist das Richtige zu tun. 
•  riziko •  das Risiko 
•  Můžeme to risknout? •  Können wir das Risiko eingehen? 

Lekce 007 komunikace 1 _procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Mach es schnell! •  Udělej to rychle! 
•  Ich bin so froh, dass ich hier bin. •  Jsem rád, že jsem tady. 
•  Lege es hier hin! •  Polož to tady! 
•  Kannst du mich bald anrufen? •  Můžeš mi brzy zavolat? 
•  Ich möchte dir ein praktisches Beispiel geben. •  Dovol, abych ti dal praktický příklad. 

•  Kannst du mir eine Antwort geben? •  Můžeš mi dát odpověď? 
•  Gerate nicht in Panik! •  Nepanikař! 
•  Darf ich eine Frage stellen? •  Mohu se zeptat? Mohu položit otázku? 
•  Schalte das Mikrofon ein. •  Zapni mikrofon! 
•  Kennst du das englische Alphabet? •  Umíš anglickou abecedu? 
•  Ich spreche ein wenig französisch. •  Mluvím francouzsky trochu. 
•  Ich werde ihn gegen sechs sehen. •  Uvidím ho kolem šesté hodiny. 
•  Treffen wir uns am Nachmittag. •  Potkejme se odpoledne. 
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•  Wie kann ich Ihnen helfen? •  Jak mohu pomoci? 
•  Du kannst fast alles ergoogeln. •  Na googlu můžeš najít téměř cokoli. 
•  Es ist das Richtige zu tun. •  To je ta správná věc k udělání. 
•  Die Debatte war hitzig. •  Debata byla horká. 
•  Ich weiß nicht. •  Nevím. 
•  Die Diskussion war sehr emotional. •  Diskuze byla velmi emocionální. 
•  Das ist erst der Anfang. •  To je jen začátek. 
•  Das gibt es nicht. •  To neexistuje. 
•  Extreme Vorsicht ist geboten. •  Je vyžadována extrémní opatrnost. 
•  Er kann sich auf Englisch verständigen. •  Může komunikovat v angličtině. 
•  Wie gewonnen, so zerronnen. •  Lehce nabyl, lehce pozbyl. 
•  Ich möchte dich darüber informieren, dass... •  Dovol, abych tě informoval, že … 
•  Du bist mein Gast! •  Buď mým hostem! Posluž si! 
•  Einen Moment, bitte. •  Jen chvilku, prosím. 
•  Jungs. Fangen wir an. •  Chlapci. Pojďme na to. 
•  Es ist manchmal schwierig, jemanden am 
Telefon zu verstehen. 

•  Někdy je těžké rozumět v telefonu. 

•  Das ist deine Chance. •  To je tvá šance. 
•  Alles, was du brauchst, steht auf der vordersten 
Seite. 

•  Vše co potřebuješ je na titulní straně. 

•  Es gibt keinen Konflikt. •  Není tu žádný konflikt. 
•  Das ist die Frage. •  To je otázka. 
•  Du musst es im Zusammenhang sehen. •  Musíš to vidět v kontextu. 
•  Zeiten ändern sich. •  Časy se mění. 
•  Das beruht auf einer anderen Grundlage. •  To je založeno na jiných základech. 
•  Ich habe es letzte Woche erfahren. •  Dozvěděl jsem se o tom minulý týden. 
•  Bitte schalten Sie Ihre Handys aus. •  Prosím vypněte své mobilní telefony. 
•  Meiner Meinung nach ist es nicht gut. •  Podle mého názoru to není dobré. 
•  Welcher Monat ist jetzt? •  Jaký je teď měsíc? 
•  Klicke hier mit der Maus. •  Klikni tady myší. 
•  Lass uns später darüber diskutieren. •  Promluvme si o tom později. 
•  Es ist notwendig, das zu besprechen. •  Je nezbytné o tom diskutovat. 
•  Sie gehen auf sehr dünnem Eis. •  Kráčí po velmi tenkém ledě. 
•  Ich würde dir gerne etwas geben. •  Rád bych ti něco dal. 
•  Du hast völlig Recht. •  Máš absolutní pravdu. 
•  Ich habe einen Fehler gemacht und es tut mir 
leid. 

•  Udělal jsem chybu a lituji toho. 

•  Sieh mich an! •  Podívej se na mě! 
•  Ich habe ein Problem. •  Mám (nějaký, jeden) problém 
•  Sieh ihn dir an! •  Podívej se na něj! 
•  Ein Computer hatte früher eine Tastatur und 
einen Bildschirm. 

•  Počítače mívaly klávesnice a monitory 

•  Komm am Morgen. •  Přijď ráno. 
•  Es war ein Scherz. •  To byl vtip. 
•  Darf ich Ihren Stift benutzen? •  Smím použít vaše pero? 
•  Klingt nach einem Plan. •  To zní jako plán. 
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•  Ich weiß davon. •  Vím o tom. 
•  Was brauchen Sie? •  Co potřebujete? 
•  nur du •  jen ty 
•  Können wir das Risiko eingehen? •  Můžeme to risknout? 

Lekce 007 komunikace 1 _procvičovací věty_přeložte! 
•  Diskuze byla velmi emocionální. •  Die Diskussion war sehr emotional. 
•  Vím o tom. •  Ich weiß davon. 
•  Na googlu můžeš najít téměř cokoli. •  Du kannst fast alles ergoogeln. 
•  Potkejme se odpoledne. •  Treffen wir uns am Nachmittag. 
•  Umíš anglickou abecedu? •  Kennst du das englische Alphabet? 
•  Prosím vypněte své mobilní telefony. •  Bitte schalten Sie Ihre Handys aus. 
•  Dovol, abych ti dal praktický příklad. •  Ich möchte dir ein praktisches Beispiel geben. 
•  Jen chvilku, prosím. •  Einen Moment, bitte. 
•  Časy se mění. •  Zeiten ändern sich. 
•  Můžeš mi brzy zavolat? •  Kannst du mich bald anrufen? 
•  To neexistuje. •  Das gibt es nicht. 
•  Nevím. •  Ich weiß nicht. 
•  To zní jako plán. •  Klingt nach einem Plan. 
•  Může komunikovat v angličtině. •  Er kann sich auf Englisch verständigen. 
•  To je založeno na jiných základech. •  Das beruht auf einer anderen Grundlage. 
•  Počítače mívaly klávesnice a monitory •  Ein Computer hatte früher eine Tastatur und einen Bildschirm.
•  Debata byla horká. •  Die Debatte war hitzig. 
•  Chlapci. Pojďme na to. •  Jungs. Fangen wir an. 
•  Udělal jsem chybu a lituji toho. •  Ich habe einen Fehler gemacht und es tut mir leid. 
•  Lehce nabyl, lehce pozbyl. •  Wie gewonnen, so zerronnen. 
•  Jaký je teď měsíc? •  Welcher Monat ist jetzt? 
•  Podle mého názoru to není dobré. •  Meiner Meinung nach ist es nicht gut. 
•  Jsem rád, že jsem tady. •  Ich bin so froh, dass ich hier bin. 
•  Není tu žádný konflikt. •  Es gibt keinen Konflikt. 
•  Vše co potřebuješ je na titulní straně. •  Alles, was du brauchst, steht auf der vordersten Seite. 
•  Jak mohu pomoci? •  Wie kann ich Ihnen helfen? 
•  Buď mým hostem! Posluž si! •  Du bist mein Gast! 
•  To je tvá šance. •  Das ist deine Chance. 
•  Klikni tady myší. •  Klicke hier mit der Maus. 
•  Dozvěděl jsem se o tom minulý týden. •  Ich habe es letzte Woche erfahren. 
•  Mám (nějaký, jeden) problém •  Ich habe ein Problem. 
•  Přijď ráno. •  Komm am Morgen. 
•  Kráčí po velmi tenkém ledě. •  Sie gehen auf sehr dünnem Eis. 
•  Dovol, abych tě informoval, že … •  Ich möchte dich darüber informieren, dass... 
•  Promluvme si o tom později. •  Lass uns später darüber diskutieren. 
•  Musíš to vidět v kontextu. •  Du musst es im Zusammenhang sehen. 
•  Podívej se na něj! •  Sieh ihn dir an! 
•  Rád bych ti něco dal. •  Ich würde dir gerne etwas geben. 
•  To je ta správná věc k udělání. •  Es ist das Richtige zu tun. 
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•  Uvidím ho kolem šesté hodiny. •  Ich werde ihn gegen sechs sehen. 
•  Můžeš mi dát odpověď? •  Kannst du mir eine Antwort geben? 
•  Někdy je těžké rozumět v telefonu. •  Es ist manchmal schwierig, jemanden am Telefon zu verstehen.
•  Mluvím francouzsky trochu. •  Ich spreche ein wenig französisch. 
•  Máš absolutní pravdu. •  Du hast völlig Recht. 
•  jen ty •  nur du 
•  Je nezbytné o tom diskutovat. •  Es ist notwendig, das zu besprechen. 
•  Co potřebujete? •  Was brauchen Sie? 
•  To byl vtip. •  Es war ein Scherz. 
•  Je vyžadována extrémní opatrnost. •  Extreme Vorsicht ist geboten. 
•  Udělej to rychle! •  Mach es schnell! 
•  Mohu se zeptat? Mohu položit otázku? •  Darf ich eine Frage stellen? 
•  Smím použít vaše pero? •  Darf ich Ihren Stift benutzen? 
•  To je jen začátek. •  Das ist erst der Anfang. 
•  Podívej se na mě! •  Sieh mich an! 
•  To je otázka. •  Das ist die Frage. 
•  Polož to tady! •  Lege es hier hin! 
•  Nepanikař! •  Gerate nicht in Panik! 
•  Zapni mikrofon! •  Schalte das Mikrofon ein. 
•  Můžeme to risknout? •  Können wir das Risiko eingehen? 

Lekce 008 komunikace2_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  in meinem Handy •  v mém telefonu 
•   die Sekunde •  sekunda 
•  schrecklich •  hrozný 
•  benutzen •  použít 
•  auf dem Tisch •  na stole 
•  sprechen •  mluvit 
•  der Weg •  cesta, způsob 
•  aufhören •  přestat, zastavit 
•  nehmen •  vzít 
•  kurz •  krátký 
•  Oh nein! •  Ale ne! 
•  sagen •  říci někomu 
•  schreiben •  psát 
•   das Web •  webová stránka 
•  Vielen Dank. •  Děkuji. 
•  die Nachricht •  zpráva 
•  verstehen •  rozumět 
•  die Sache •  věc 
•  der Ärger •  starost 
•  das Verständnis •  porozumění 
•  die Warnung •  varování 
•  Bist du dir sicher? •  Jsi si jistý? 
•  die Seite •  strana 
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•  gestern •  včera 
•  Mittwoch •  středa 
•  auf •  nahoru 
•  das Wort •  slovo 
•  ja •  ano 
•  Weine nicht. •  Neplač. 
•  Gern geschehen. •  Není zač. Prosím. (Odpovědi na poděkování). 
•  Vielen Dank. •  Díky. 
•  Was ist mit ...? •  A co …? 
•  nichts •  nic 
•  Nicht bewegen. •  Nehýbej se. 
•  gestern Nachmittag •  včera odpoledne 
•  Ich habe am Montag Zeit. •  V pondělí mám čas. 
•  als •  než 
•  schreiben •  psát 
•  also •  tak 
•  zeigen •  ukázat 
•  Komm bitte mit. •  Pojď se mnou. 
•  Sag nichts. •  Nic neříkej. 
•  Warum? Weil ... •  Proč? Protože … 
•  wessen •  jehož, čí 
•  sich bedanken •  děkovat 
•  Wow! •  Wau! 
•  Was für eine schöne Karte. •  To je ale pěkná pohlednice 
•  das Geheimnis •  tajemství 
•  dann •  pak 
•  Entschuldigen Sie, bitte. •  Promiňte. 
•  außer •  kromě 
•  Was für eine schöne Überraschung! •  Jaké pěkné překvapení. 
•  Freunde finden •  spřátelit se 
•  das Telefon •  telefon 
•  Ich erinnere mich nicht mehr. •  Nevzpomínám si. 
•  buchstabieren •  hláskovat 
•  sagen •  říci (něco) 
•  Wo ist mein Telefon? •  Kde je můj telefon? 

Lekce 008 komunikace2_procvičovací věty_přeložte! 
•  strana •  die Seite 
•  včera odpoledne •  gestern Nachmittag 
•  v mém telefonu •  in meinem Handy 
•  použít •  benutzen 
•  cesta, způsob •  der Weg 
•  rozumět •  verstehen 
•  V pondělí mám čas. •  Ich habe am Montag Zeit. 
•  hrozný •  schrecklich 
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•  spřátelit se •  Freunde finden 
•  mluvit •  sprechen 
•  telefon •  das Telefon 
•  věc •  die Sache 
•  Není zač. Prosím. (Odpovědi na poděkování). •  Gern geschehen. 
•  Nehýbej se. •  Nicht bewegen. 
•  Děkuji. •  Vielen Dank. 
•  A co …? •  Was ist mit ...? 
•  na stole •  auf dem Tisch 
•  hláskovat •  buchstabieren 
•  starost •  der Ärger 
•  To je ale pěkná pohlednice •  Was für eine schöne Karte. 
•  nic •  nichts 
•  ukázat •  zeigen 
•  varování •  die Warnung 
•  psát •  schreiben 
•  jehož, čí •  wessen 
•  včera •  gestern 
•  slovo •  das Wort 
•  Neplač. •  Weine nicht. 
•  tajemství •  das Geheimnis 
•  přestat, zastavit •  aufhören 
•  Jaké pěkné překvapení. •  Was für eine schöne Überraschung! 
•  Jsi si jistý? •  Bist du dir sicher? 
•  než •  als 
•  říci někomu •  sagen 
•  psát •  schreiben 
•  webová stránka •   das Web 
•  Kde je můj telefon? •  Wo ist mein Telefon? 
•  Pojď se mnou. •  Komm bitte mit. 
•  Nic neříkej. •  Sag nichts. 
•  porozumění •  das Verständnis 
•  pak •  dann 
•  Díky. •  Vielen Dank. 
•  Proč? Protože … •  Warum? Weil ... 
•  nahoru •  auf 
•  kromě •  außer 
•  vzít •  nehmen 
•  Wau! •  Wow! 
•  středa •  Mittwoch 
•  krátký •  kurz 
•  Ale ne! •  Oh nein! 
•  říci (něco) •  sagen 
•  tak •  also 
•  děkovat •  sich bedanken 
•  sekunda •   die Sekunde 
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•  Promiňte. •  Entschuldigen Sie, bitte. 
•  zpráva •  die Nachricht 
•  ano •  ja 
•  Nevzpomínám si. •  Ich erinnere mich nicht mehr. 

Lekce 008 komunikace 2_slovicka a věty_poslouchejte! 
•  sagen •  říci (něco) 
•  Was sagst du dazu? •  Co říkáš? 
•   die Sekunde •  sekunda 
•  Warte eine Sekunde. •  Počkej chvíli. 
•  kurz •  krátký 
•  Lange Rede, kurzer Sinn. •  Zkraťme to. 
•  zeigen •  ukázat 
•  Zeig mir den Zauber! •  Ukaž mi kouzlo! Předveď se! 
•  die Seite •  strana 
•  Bleib an meiner Seite. •  Zůstaň na mé straně. Buď při mně. 
•  also •  tak 
•  Ich glaube schon. •  Myslím to tak. Myslím, že ano. 
•  buchstabieren •  hláskovat 
•  Kannst du deinen Namen buchstabieren? •  Umíš vyhláskovat své jméno? 
•  aufhören •  přestat, zastavit 
•  Kannst du mal eine Weile aufhören zu reden? •  Můžeš na chvíli přestat mluvit? 

•  nehmen •  vzít 
•  Kann ich es nehmen? •  Mohu si to vzít? 
•  sprechen •  mluvit 
•  Sprich mit mir! •  Mluv se mnou! 
•  das Telefon •  telefon 
•  Kann ich Ihr Telefon benutzen? •  Mohu použít váš telefon? 
•  schrecklich •  hrozný 
•  Das war ein schrecklicher Fehler. •  To byla hrozná chyba. 
•  als •  než 
•  mehr als nur Worte •  více než slova 
•  sich bedanken •  děkovat 
•  Ich möchte mich bei Ihnen für Ihre Hilfe 
bedanken. 

•  Rád bych vám poděkoval za vaši pomoc. 

•  Vielen Dank. •  Děkuji. 
•  Vielen Dank für Ihre Hilfe. •  Děkuji za vaši pomoc. 
•  Vielen Dank. •  Díky. 
•  Danke vielmals. •  Díky moc 
•  dann •  pak 
•  Dann wurde es mir klar. •  Pak jsem si uvědomil 
•  die Sache •  věc 
•  Die Sache ist .... •  Jde o to, že …. 
•  der Ärger •  starost 
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•  Halte dich von Ärger fern! •  Drž se stranou problémů! 
•  das Verständnis •  porozumění 
•  Gegenseitiges Verständnis ist wichtig. •  Vzájemné porozumění je důležité. 
•  auf •  nahoru 
•  Steh auf. Kopf hoch. •  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. 
•  benutzen •  použít 
•  Darf ich es benutzen? •  Mohu to použít? 
•  die Warnung •  varování 
•  Das ist die letzte Warnung. •  To je poslední varování. 
•  der Weg •  cesta, způsob 
•  Ich bin auf dem Weg. •  Jsem na cestě. 
•   das Web •  webová stránka 
•  Kannst du auf der Website nachsehen? •  Můžeš se podívat na tu stránku? 
•  Mittwoch •  středa 
•  Er kommt am Mittwoch. •  Přijede ve středu. 
•  das Wort •  slovo 
•  Sag kein Wort! •  Neříkej ani slovo. 
•  schreiben •  psát 
•  Ich möchte, dass du es schreibst. •  Chci, abys to napsal. 
•  ja •  ano 
•  Ja, es ist wahr. •  Ano, to je pravda. 
•  gestern •  včera 
•  Wir haben gestern miteinander gesprochen. •  Mluvili jsme spolu včera. 
•  Gern geschehen. •  Není zač. Prosím. (Odpovědi na poděkování). 
•  Vielen Dank. Gern geschehen! •  Díky moc. Není zač. 
•  verstehen •  rozumět 
•  Wir haben alles verstanden. •  Rozuměli jsme všemu. 
•  schreiben •  psát 
•  Ich habe es im Brief geschrieben. •  Napsal jsem to v dopise. 
•  Wow! •  Wau! 
•  Wow! Das ist ja was! •  Páni, to je něco! 
•  Entschuldigen Sie, bitte. •  Promiňte. 
•  Entschuldigen Sie, sprechen Sie englisch? •  Promiňte, mluvíte anglicky? 
•  Oh nein! •  Ale ne! 
•  Oh nein! Nicht schon wieder! •  Ale ne, už zase! 
•  Wo ist mein Telefon? •  Kde je můj telefon? 
•  Wo ist mein Telefon? Ich weiß nicht. •  Kde je můj telefon? Nevím. 
•  auf dem Tisch •  na stole 
•  Wo ist mein Handy? Auf dem Tisch. •  Kde je můj telefon? Na stole. 
•  in meinem Handy •  v mém telefonu 
•  Die Fotos sind in meinem Handy. •  Fotografie jsou v mém telefonu 
•  Was für eine schöne Karte. •  To je ale pěkná pohlednice 
•  Was für eine schöne Karte. Darf ich mal sehen? •  Jaká krásná karta. Můžu se podívat? 

•  Komm bitte mit. •  Pojď se mnou. 
•  Komm bitte mit. •  Pojď se mnou, prosím. 
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•  Was für eine schöne Überraschung! •  Jaké pěkné překvapení. 
•  Was für eine schöne Überraschung! Ja, nicht 
wahr? 

•  Jaké milé překvapení! Že ano? 

•  Warum? Weil ... •  Proč? Protože … 
•  Warum bist du hier? Weil ich hier sein will. •  Proč jsi tady? Protože chci. 
•  außer •  kromě 
•  Alle außer mir waren informiert. •  Všichni kromně mně byli informováni. 
•  Weine nicht. •  Neplač. 
•  Weine nicht und beweg dich nicht. •  Neplač a nehýbej se. 
•  Nicht bewegen. •  Nehýbej se. 
•  Nicht bewegen und nicht weinen. •  Nehýbejte se a nekřičte. 
•  Sag nichts. •  Nic neříkej. 
•  Sag nichts. Sei still. •  Nic neříkej. Buď zticha. 
•  Ich erinnere mich nicht mehr. •  Nevzpomínám si. 
•  Was ist passiert? Ich kann mich nicht mehr 
erinnern. 

•  Co se stalo? Nepamatuji si. 

•  Was ist mit ...? •  A co …? 
•  Was ist mit dir? •  A co ty? 
•  nichts •  nic 
•  Nichts anderes ist wichtig. •  Na ničem jiném nezáleží. 
•  Ich habe am Montag Zeit. •  V pondělí mám čas. 
•  Hast du am Montag Zeit? Ja, das habe ich. •  Jsi v pondělí volný? Ano jsem. 
•  Bist du dir sicher? •  Jsi si jistý? 
•  Bist du dir sicher? Ja, das bin ich. •  Jsi si jistá? Ano jsem. 
•  Freunde finden •  spřátelit se 
•  Finde neue Freunde. •  Udělej si nové přátelé. 
•  gestern Nachmittag •  včera odpoledne 
•  Wir haben uns gestern Nachmittag getroffen. •  Potkali jsme se včera odpoledne. 
•  das Geheimnis •  tajemství 
•  Ich will dir ein Geheimnis verraten. •  Dovol, ať ti řeknu tajemství. 
•  die Nachricht •  zpráva 
•  Kann ich ihr eine Nachricht hinterlassen? •  Mohu pro ni zanechat zprávu? 
•  sagen •  říci někomu 
•  Sag mir warum! •  Řekni mi proč! 
•  wessen •  jehož, čí 
•  Wessen Verantwortung ist das? •  Čí zodpovědnost to je? 

Lekce 008 komunikace 2_slovicka a věty_přeložte! 
•  říci (něco) •  sagen 
•  Co říkáš? •  Was sagst du dazu? 
•  sekunda •   die Sekunde 
•  Počkej chvíli. •  Warte eine Sekunde. 
•  krátký •  kurz 
•  Zkraťme to. •  Lange Rede, kurzer Sinn. 
•  ukázat •  zeigen 
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•  Ukaž mi kouzlo! Předveď se! •  Zeig mir den Zauber! 
•  strana •  die Seite 
•  Zůstaň na mé straně. Buď při mně. •  Bleib an meiner Seite. 
•  tak •  also 
•  Myslím to tak. Myslím, že ano. •  Ich glaube schon. 
•  hláskovat •  buchstabieren 
•  Umíš vyhláskovat své jméno? •  Kannst du deinen Namen buchstabieren? 
•  přestat, zastavit •  aufhören 
•  Můžeš na chvíli přestat mluvit? •  Kannst du mal eine Weile aufhören zu reden? 
•  vzít •  nehmen 
•  Mohu si to vzít? •  Kann ich es nehmen? 
•  mluvit •  sprechen 
•  Mluv se mnou! •  Sprich mit mir! 
•  telefon •  das Telefon 
•  Mohu použít váš telefon? •  Kann ich Ihr Telefon benutzen? 
•  hrozný •  schrecklich 
•  To byla hrozná chyba. •  Das war ein schrecklicher Fehler. 
•  než •  als 
•  více než slova •  mehr als nur Worte 
•  děkovat •  sich bedanken 
•  Rád bych vám poděkoval za vaši pomoc. •  Ich möchte mich bei Ihnen für Ihre Hilfe bedanken. 
•  Děkuji. •  Vielen Dank. 
•  Děkuji za vaši pomoc. •  Vielen Dank für Ihre Hilfe. 
•  Díky. •  Vielen Dank. 
•  Díky moc •  Danke vielmals. 
•  pak •  dann 
•  Pak jsem si uvědomil •  Dann wurde es mir klar. 
•  věc •  die Sache 
•  Jde o to, že …. •  Die Sache ist .... 
•  starost •  der Ärger 
•  Drž se stranou problémů! •  Halte dich von Ärger fern! 
•  porozumění •  das Verständnis 
•  Vzájemné porozumění je důležité. •  Gegenseitiges Verständnis ist wichtig. 
•  nahoru •  auf 
•  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. •  Steh auf. Kopf hoch. 
•  použít •  benutzen 
•  Mohu to použít? •  Darf ich es benutzen? 
•  varování •  die Warnung 
•  To je poslední varování. •  Das ist die letzte Warnung. 
•  cesta, způsob •  der Weg 
•  Jsem na cestě. •  Ich bin auf dem Weg. 
•  webová stránka •   das Web 
•  Můžeš se podívat na tu stránku? •  Kannst du auf der Website nachsehen? 
•  středa •  Mittwoch 
•  Přijede ve středu. •  Er kommt am Mittwoch. 
•  slovo •  das Wort 
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•  Neříkej ani slovo. •  Sag kein Wort! 
•  psát •  schreiben 
•  Chci, abys to napsal. •  Ich möchte, dass du es schreibst. 
•  ano •  ja 
•  Ano, to je pravda. •  Ja, es ist wahr. 
•  včera •  gestern 
•  Mluvili jsme spolu včera. •  Wir haben gestern miteinander gesprochen. 
•  Není zač. Prosím. (Odpovědi na poděkování). •  Gern geschehen. 
•  Díky moc. Není zač. •  Vielen Dank. Gern geschehen! 
•  rozumět •  verstehen 
•  Rozuměli jsme všemu. •  Wir haben alles verstanden. 
•  psát •  schreiben 
•  Napsal jsem to v dopise. •  Ich habe es im Brief geschrieben. 
•  Wau! •  Wow! 
•  Páni, to je něco! •  Wow! Das ist ja was! 
•  Promiňte. •  Entschuldigen Sie, bitte. 
•  Promiňte, mluvíte anglicky? •  Entschuldigen Sie, sprechen Sie englisch? 
•  Ale ne! •  Oh nein! 
•  Ale ne, už zase! •  Oh nein! Nicht schon wieder! 
•  Kde je můj telefon? •  Wo ist mein Telefon? 
•  Kde je můj telefon? Nevím. •  Wo ist mein Telefon? Ich weiß nicht. 
•  na stole •  auf dem Tisch 
•  Kde je můj telefon? Na stole. •  Wo ist mein Handy? Auf dem Tisch. 
•  v mém telefonu •  in meinem Handy 
•  Fotografie jsou v mém telefonu •  Die Fotos sind in meinem Handy. 
•  To je ale pěkná pohlednice •  Was für eine schöne Karte. 
•  Jaká krásná karta. Můžu se podívat? •  Was für eine schöne Karte. Darf ich mal sehen? 
•  Pojď se mnou. •  Komm bitte mit. 
•  Pojď se mnou, prosím. •  Komm bitte mit. 
•  Jaké pěkné překvapení. •  Was für eine schöne Überraschung! 
•  Jaké milé překvapení! Že ano? •  Was für eine schöne Überraschung! Ja, nicht wahr? 
•  Proč? Protože … •  Warum? Weil ... 
•  Proč jsi tady? Protože chci. •  Warum bist du hier? Weil ich hier sein will. 
•  kromě •  außer 
•  Všichni kromně mně byli informováni. •  Alle außer mir waren informiert. 
•  Neplač. •  Weine nicht. 
•  Neplač a nehýbej se. •  Weine nicht und beweg dich nicht. 
•  Nehýbej se. •  Nicht bewegen. 
•  Nehýbejte se a nekřičte. •  Nicht bewegen und nicht weinen. 
•  Nic neříkej. •  Sag nichts. 
•  Nic neříkej. Buď zticha. •  Sag nichts. Sei still. 
•  Nevzpomínám si. •  Ich erinnere mich nicht mehr. 
•  Co se stalo? Nepamatuji si. •  Was ist passiert? Ich kann mich nicht mehr erinnern. 
•  A co …? •  Was ist mit ...? 
•  A co ty? •  Was ist mit dir? 
•  nic •  nichts 
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•  Na ničem jiném nezáleží. •  Nichts anderes ist wichtig. 
•  V pondělí mám čas. •  Ich habe am Montag Zeit. 
•  Jsi v pondělí volný? Ano jsem. •  Hast du am Montag Zeit? Ja, das habe ich. 
•  Jsi si jistý? •  Bist du dir sicher? 
•  Jsi si jistá? Ano jsem. •  Bist du dir sicher? Ja, das bin ich. 
•  spřátelit se •  Freunde finden 
•  Udělej si nové přátelé. •  Finde neue Freunde. 
•  včera odpoledne •  gestern Nachmittag 
•  Potkali jsme se včera odpoledne. •  Wir haben uns gestern Nachmittag getroffen. 
•  tajemství •  das Geheimnis 
•  Dovol, ať ti řeknu tajemství. •  Ich will dir ein Geheimnis verraten. 
•  zpráva •  die Nachricht 
•  Mohu pro ni zanechat zprávu? •  Kann ich ihr eine Nachricht hinterlassen? 
•  říci někomu •  sagen 
•  Řekni mi proč! •  Sag mir warum! 
•  jehož, čí •  wessen 
•  Čí zodpovědnost to je? •  Wessen Verantwortung ist das? 

Lekce 008 komunikace 2_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Was sagst du dazu? •  Co říkáš? 
•  Zeig mir den Zauber! •  Ukaž mi kouzlo! Předveď se! 
•  Lange Rede, kurzer Sinn. •  Zkraťme to. 
•  Warum bist du hier? Weil ich hier sein will. •  Proč jsi tady? Protože chci. 
•  Bleib an meiner Seite. •  Zůstaň na mé straně. Buď při mně. 
•  Halte dich von Ärger fern! •  Drž se stranou problémů! 
•  Sag nichts. Sei still. •  Nic neříkej. Buď zticha. 
•  Was für eine schöne Überraschung! Ja, nicht 
wahr? 

•  Jaké milé překvapení! Že ano? 

•  Was ist mit dir? •  A co ty? 
•  Ich glaube schon. •  Myslím to tak. Myslím, že ano. 
•  Kann ich Ihr Telefon benutzen? •  Mohu použít váš telefon? 
•  Danke vielmals. •  Díky moc 
•  Vielen Dank. Gern geschehen! •  Díky moc. Není zač. 
•  Ich möchte mich bei Ihnen für Ihre Hilfe 
bedanken. 

•  Rád bych vám poděkoval za vaši pomoc. 

•  Was für eine schöne Karte. Darf ich mal sehen? •  Jaká krásná karta. Můžu se podívat? 

•  Ich bin auf dem Weg. •  Jsem na cestě. 
•  Nicht bewegen und nicht weinen. •  Nehýbejte se a nekřičte. 
•  Die Sache ist .... •  Jde o to, že …. 
•  Weine nicht und beweg dich nicht. •  Neplač a nehýbej se. 
•  Gegenseitiges Verständnis ist wichtig. •  Vzájemné porozumění je důležité. 
•  Er kommt am Mittwoch. •  Přijede ve středu. 
•  Darf ich es benutzen? •  Mohu to použít? 
•  Vielen Dank für Ihre Hilfe. •  Děkuji za vaši pomoc. 
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•  Das war ein schrecklicher Fehler. •  To byla hrozná chyba. 
•  Finde neue Freunde. •  Udělej si nové přátelé. 
•  Ich möchte, dass du es schreibst. •  Chci, abys to napsal. 
•  Ich habe es im Brief geschrieben. •  Napsal jsem to v dopise. 
•  Kannst du deinen Namen buchstabieren? •  Umíš vyhláskovat své jméno? 
•  Ja, es ist wahr. •  Ano, to je pravda. 
•  Wir haben gestern miteinander gesprochen. •  Mluvili jsme spolu včera. 
•  mehr als nur Worte •  více než slova 
•  Die Fotos sind in meinem Handy. •  Fotografie jsou v mém telefonu 
•  Kann ich es nehmen? •  Mohu si to vzít? 
•  Wow! Das ist ja was! •  Páni, to je něco! 
•  Entschuldigen Sie, sprechen Sie englisch? •  Promiňte, mluvíte anglicky? 
•  Wo ist mein Handy? Auf dem Tisch. •  Kde je můj telefon? Na stole. 
•  Wo ist mein Telefon? Ich weiß nicht. •  Kde je můj telefon? Nevím. 
•  Komm bitte mit. •  Pojď se mnou, prosím. 
•  Was ist passiert? Ich kann mich nicht mehr 
erinnern. 

•  Co se stalo? Nepamatuji si. 

•  Alle außer mir waren informiert. •  Všichni kromně mně byli informováni. 
•  Das ist die letzte Warnung. •  To je poslední varování. 
•  Kannst du mal eine Weile aufhören zu reden? •  Můžeš na chvíli přestat mluvit? 

•  Warte eine Sekunde. •  Počkej chvíli. 
•  Oh nein! Nicht schon wieder! •  Ale ne, už zase! 
•  Kann ich ihr eine Nachricht hinterlassen? •  Mohu pro ni zanechat zprávu? 
•  Sprich mit mir! •  Mluv se mnou! 
•  Steh auf. Kopf hoch. •  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. 
•  Sag kein Wort! •  Neříkej ani slovo. 
•  Hast du am Montag Zeit? Ja, das habe ich. •  Jsi v pondělí volný? Ano jsem. 
•  Nichts anderes ist wichtig. •  Na ničem jiném nezáleží. 
•  Dann wurde es mir klar. •  Pak jsem si uvědomil 
•  Kannst du auf der Website nachsehen? •  Můžeš se podívat na tu stránku? 
•  Bist du dir sicher? Ja, das bin ich. •  Jsi si jistá? Ano jsem. 
•  Wir haben alles verstanden. •  Rozuměli jsme všemu. 
•  Sag mir warum! •  Řekni mi proč! 
•  Wir haben uns gestern Nachmittag getroffen. •  Potkali jsme se včera odpoledne. 
•  Ich will dir ein Geheimnis verraten. •  Dovol, ať ti řeknu tajemství. 
•  Wessen Verantwortung ist das? •  Čí zodpovědnost to je? 

Lekce 008 komunikace 1_procvičovací věty_přeložte! 
•  Ano, to je pravda. •  Ja, es ist wahr. 
•  Rozuměli jsme všemu. •  Wir haben alles verstanden. 
•  Mohu pro ni zanechat zprávu? •  Kann ich ihr eine Nachricht hinterlassen? 
•  Pojď se mnou, prosím. •  Komm bitte mit. 
•  Všichni kromně mně byli informováni. •  Alle außer mir waren informiert. 
•  Na ničem jiném nezáleží. •  Nichts anderes ist wichtig. 
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•  Zůstaň na mé straně. Buď při mně. •  Bleib an meiner Seite. 
•  Dovol, ať ti řeknu tajemství. •  Ich will dir ein Geheimnis verraten. 
•  Jaká krásná karta. Můžu se podívat? •  Was für eine schöne Karte. Darf ich mal sehen? 
•  Mluv se mnou! •  Sprich mit mir! 
•  Myslím to tak. Myslím, že ano. •  Ich glaube schon. 
•  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. •  Steh auf. Kopf hoch. 
•  Promiňte, mluvíte anglicky? •  Entschuldigen Sie, sprechen Sie englisch? 
•  Kde je můj telefon? Na stole. •  Wo ist mein Handy? Auf dem Tisch. 
•  Jde o to, že …. •  Die Sache ist .... 
•  Páni, to je něco! •  Wow! Das ist ja was! 
•  Vzájemné porozumění je důležité. •  Gegenseitiges Verständnis ist wichtig. 
•  Jsi si jistá? Ano jsem. •  Bist du dir sicher? Ja, das bin ich. 
•  Potkali jsme se včera odpoledne. •  Wir haben uns gestern Nachmittag getroffen. 
•  Chci, abys to napsal. •  Ich möchte, dass du es schreibst. 
•  To byla hrozná chyba. •  Das war ein schrecklicher Fehler. 
•  Neplač a nehýbej se. •  Weine nicht und beweg dich nicht. 
•  Co se stalo? Nepamatuji si. •  Was ist passiert? Ich kann mich nicht mehr erinnern. 
•  Díky moc •  Danke vielmals. 
•  Rád bych vám poděkoval za vaši pomoc. •  Ich möchte mich bei Ihnen für Ihre Hilfe bedanken. 
•  Počkej chvíli. •  Warte eine Sekunde. 
•  Ale ne, už zase! •  Oh nein! Nicht schon wieder! 
•  Můžeš se podívat na tu stránku? •  Kannst du auf der Website nachsehen? 
•  To je poslední varování. •  Das ist die letzte Warnung. 
•  Děkuji za vaši pomoc. •  Vielen Dank für Ihre Hilfe. 
•  Mohu použít váš telefon? •  Kann ich Ihr Telefon benutzen? 
•  Zkraťme to. •  Lange Rede, kurzer Sinn. 
•  Mluvili jsme spolu včera. •  Wir haben gestern miteinander gesprochen. 
•  Můžeš na chvíli přestat mluvit? •  Kannst du mal eine Weile aufhören zu reden? 
•  Čí zodpovědnost to je? •  Wessen Verantwortung ist das? 
•  více než slova •  mehr als nur Worte 
•  Přijede ve středu. •  Er kommt am Mittwoch. 
•  Umíš vyhláskovat své jméno? •  Kannst du deinen Namen buchstabieren? 
•  Mohu si to vzít? •  Kann ich es nehmen? 
•  Kde je můj telefon? Nevím. •  Wo ist mein Telefon? Ich weiß nicht. 
•  Nehýbejte se a nekřičte. •  Nicht bewegen und nicht weinen. 
•  Pak jsem si uvědomil •  Dann wurde es mir klar. 
•  Fotografie jsou v mém telefonu •  Die Fotos sind in meinem Handy. 
•  Udělej si nové přátelé. •  Finde neue Freunde. 
•  A co ty? •  Was ist mit dir? 
•  Jsi v pondělí volný? Ano jsem. •  Hast du am Montag Zeit? Ja, das habe ich. 
•  Drž se stranou problémů! •  Halte dich von Ärger fern! 
•  Díky moc. Není zač. •  Vielen Dank. Gern geschehen! 
•  Proč jsi tady? Protože chci. •  Warum bist du hier? Weil ich hier sein will. 
•  Napsal jsem to v dopise. •  Ich habe es im Brief geschrieben. 
•  Co říkáš? •  Was sagst du dazu? 
•  Jaké milé překvapení! Že ano? •  Was für eine schöne Überraschung! Ja, nicht wahr? 
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•  Ukaž mi kouzlo! Předveď se! •  Zeig mir den Zauber! 
•  Neříkej ani slovo. •  Sag kein Wort! 
•  Řekni mi proč! •  Sag mir warum! 
•  Mohu to použít? •  Darf ich es benutzen? 
•  Nic neříkej. Buď zticha. •  Sag nichts. Sei still. 
•  Jsem na cestě. •  Ich bin auf dem Weg. 

Lekce 009 město_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  dasTier •  zvíře 
•  die Glocke •  zvon 
•  die Stadt •  město 
•  der Strand •  pláž 
•  das Gebäude •  budova 
•  die Medizin •  lék 
•  parken •  zaparkovat 
•  der Block •  blok 
•  ins Krankenhaus gehen •  jít do nemocnice 
•  groß •  velký, rozlehlý 
•  der Dorf •  vesnice 
•  Leute •  lidé 
•  das Museum •  muzeum 
•  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl •  populace 
•  die Brücke •  most 
•  der Verkehr •  doprava 
•  die Bank •  banka 
•  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl •  populace 
•  die Stadt •  město 
•  kulturell •  kulturní 
•  die Stadt •  město 
•  die Straße •  ulice 
•  der Hügel •  kopec 
•  neben •  vedle 
•  das Krankenhaus •  nemocnice 
•  der Supermarkt •  supermarket 
•  der Ort •  místo 
•  der Park •  park 
•  der Turm •  věž 
•  billiger als •  levnější než 
•  die Kneipe •  hospoda 
•  die Bibliothek •  knihovna 
•  Kultur •  kultura 

Lekce 009 město_slovní zásoba_přeložte! 
•  zaparkovat •  parken 
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•  kulturní •  kulturell 
•  vedle •  neben 
•  zvíře •  dasTier 
•  muzeum •  das Museum 
•  banka •  die Bank 
•  místo •  der Ort 
•  hospoda •  die Kneipe 
•  nemocnice •  das Krankenhaus 
•  lék •  die Medizin 
•  park •  der Park 
•  vesnice •  der Dorf 
•  kultura •  Kultur 
•  populace •  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl 
•  město •  die Stadt 
•  město •  die Stadt 
•  levnější než •  billiger als 
•  populace •  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl 
•  věž •  der Turm 
•  budova •  das Gebäude 
•  supermarket •  der Supermarkt 
•  doprava •  der Verkehr 
•  pláž •  der Strand 
•  zvon •  die Glocke 
•  blok •  der Block 
•  velký, rozlehlý •  groß 
•  město •  die Stadt 
•  ulice •  die Straße 
•  knihovna •  die Bibliothek 
•  jít do nemocnice •  ins Krankenhaus gehen 
•  most •  die Brücke 
•  kopec •  der Hügel 
•  lidé •  Leute 

Lekce 009 město_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  dasTier •  zvíře 
•  Wie viele Tiere gibt es im Zoo? •  Kolik zvířat je v tom ZOO? 
•  der Strand •  pláž 
•  Lasst uns an den Strand gehen. •  Pojďme na pláž. 
•  die Glocke •  zvon 
•  Die Glocke läutet. •  Zvon zvoní. 
•  der Block •  blok 
•  Siehst du den Steinblock dort drüben? •  Vidíš ten kamenný blok tamhle? 
•  die Brücke •  most 
•  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie 
rechts ab. 

•  Přejeďte přes most a odbočte doprava. 
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•  die Stadt •  město 
•  Wohnst du in einer Stadt? •  Žiješ ve městě? 
•  kulturell •  kulturní 
•  Es ist eine kulturelle Stadt. •  To je kulturní město. 
•  Kultur •  kultura 
•  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. •  Kulturní život je velmi omezený. 
•  der Hügel •  kopec 
•  Die Kapelle ist auf dem Hügel. •  Kaple je na kopci. 
•  das Krankenhaus •  nemocnice 
•  Ist sie im Krankenhaus? •  Je v nemocnici? 
•  groß •  velký, rozlehlý 
•  Das Fußballfeld ist sehr groß. •  Fotbalové hřiště je velmi rozlehlé. 
•  die Bibliothek •  knihovna 
•  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. •  V centru je nová knihovna. 
•  die Medizin •  lék 
•  Du kannst in der Apotheke irgendwelche 
Medizin kaufen. 

•  Můžeš si koupit nějaké léky v lékárně. 

•  parken •  zaparkovat 
•  Wo können wir das Auto parken? •  Kde můžeme zaparkovat auto? 
•  der Park •  park 
•  Geht durch den Park. •  Běžte přes park! 
•  Leute •  lidé 
•  Wie viele Leute sind da? •  Kolik lidí tam je? 
•  der Ort •  místo 
•  Es ist ein guter Ort zum Leben. •  Je to dobré místo k žití. 
•  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl •  populace 
•  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? •  Kolik obyvatel má Praha? 
•  die Straße •  ulice 
•  Gehen Sie diese Straße entlang. •  Běžte po této ulici. 
•  der Turm •  věž 
•  Kannst du den Turm sehen? •  Vidíš tu věž? 
•  die Stadt •  město 
•  Er kommt aus einer Stadt. •  Pochází z města. 
•  der Verkehr •  doprava 
•  Der Verkehr ist sehr dicht. •  Doprava je velice hustá. 
•  das Museum •  muzeum 
•  Das Museum ist nicht weit. •  Muzeum není daleko. 
•  der Dorf •  vesnice 
•  Sie leben in einem Dorf. •  Žijí na vesnici. 
•  die Kneipe •  hospoda 
•  Um die Ecke gibt es eine Kneipe. •  Za rohem je hospoda. 
•  der Supermarkt •  supermarket 
•  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? •  Kde je nejbližší supermarket? 
•  neben •  vedle 
•  Die Studios sind neben dem Postamt. •  Studia jsou vedle pošty. 
•  die Bank •  banka 
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•  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? •  Je tady blízko banka? 
•  das Gebäude •  budova 
•  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. •  Toto je nejvyšší budova ve městě. 
•  billiger als •  levnější než 
•  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. •  Jít pěšky je levnější než jet autem. 
•  ins Krankenhaus gehen •  jít do nemocnice 
•  Ich muss ins Krankenhaus gehen. •  Musím jít do nemocnice. 
•  die Stadt •  město 
•  Er kommt aus einer Stadt. •  Pochází z města. 
•  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl •  populace 
•  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? •  Kolik obyvatel má Praha? 

Lekce 009 město_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  zvíře •  dasTier 
•  Kolik zvířat je v tom ZOO? •  Wie viele Tiere gibt es im Zoo? 
•  pláž •  der Strand 
•  Pojďme na pláž. •  Lasst uns an den Strand gehen. 
•  zvon •  die Glocke 
•  Zvon zvoní. •  Die Glocke läutet. 
•  blok •  der Block 
•  Vidíš ten kamenný blok tamhle? •  Siehst du den Steinblock dort drüben? 
•  most •  die Brücke 
•  Přejeďte přes most a odbočte doprava. •  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie rechts ab. 
•  město •  die Stadt 
•  Žiješ ve městě? •  Wohnst du in einer Stadt? 
•  kulturní •  kulturell 
•  To je kulturní město. •  Es ist eine kulturelle Stadt. 
•  kultura •  Kultur 
•  Kulturní život je velmi omezený. •  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. 
•  kopec •  der Hügel 
•  Kaple je na kopci. •  Die Kapelle ist auf dem Hügel. 
•  nemocnice •  das Krankenhaus 
•  Je v nemocnici? •  Ist sie im Krankenhaus? 
•  velký, rozlehlý •  groß 
•  Fotbalové hřiště je velmi rozlehlé. •  Das Fußballfeld ist sehr groß. 
•  knihovna •  die Bibliothek 
•  V centru je nová knihovna. •  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. 
•  lék •  die Medizin 
•  Můžeš si koupit nějaké léky v lékárně. •  Du kannst in der Apotheke irgendwelche Medizin kaufen. 
•  zaparkovat •  parken 
•  Kde můžeme zaparkovat auto? •  Wo können wir das Auto parken? 
•  park •  der Park 
•  Běžte přes park! •  Geht durch den Park. 
•  lidé •  Leute 
•  Kolik lidí tam je? •  Wie viele Leute sind da? 
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•  místo •  der Ort 
•  Je to dobré místo k žití. •  Es ist ein guter Ort zum Leben. 
•  populace •  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl 
•  Kolik obyvatel má Praha? •  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? 
•  ulice •  die Straße 
•  Běžte po této ulici. •  Gehen Sie diese Straße entlang. 
•  věž •  der Turm 
•  Vidíš tu věž? •  Kannst du den Turm sehen? 
•  město •  die Stadt 
•  Pochází z města. •  Er kommt aus einer Stadt. 
•  doprava •  der Verkehr 
•  Doprava je velice hustá. •  Der Verkehr ist sehr dicht. 
•  muzeum •  das Museum 
•  Muzeum není daleko. •  Das Museum ist nicht weit. 
•  vesnice •  der Dorf 
•  Žijí na vesnici. •  Sie leben in einem Dorf. 
•  hospoda •  die Kneipe 
•  Za rohem je hospoda. •  Um die Ecke gibt es eine Kneipe. 
•  supermarket •  der Supermarkt 
•  Kde je nejbližší supermarket? •  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? 
•  vedle •  neben 
•  Studia jsou vedle pošty. •  Die Studios sind neben dem Postamt. 
•  banka •  die Bank 
•  Je tady blízko banka? •  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? 
•  budova •  das Gebäude 
•  Toto je nejvyšší budova ve městě. •  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. 
•  levnější než •  billiger als 
•  Jít pěšky je levnější než jet autem. •  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. 
•  jít do nemocnice •  ins Krankenhaus gehen 
•  Musím jít do nemocnice. •  Ich muss ins Krankenhaus gehen. 
•  město •  die Stadt 
•  Pochází z města. •  Er kommt aus einer Stadt. 
•  populace •  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl 
•  Kolik obyvatel má Praha? •  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? 

Lekce 009 město_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? •  Je tady blízko banka? 
•  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? •  Kde je nejbližší supermarket? 
•  Ist sie im Krankenhaus? •  Je v nemocnici? 
•  Es ist ein guter Ort zum Leben. •  Je to dobré místo k žití. 
•  Er kommt aus einer Stadt. •  Pochází z města. 
•  Siehst du den Steinblock dort drüben? •  Vidíš ten kamenný blok tamhle? 
•  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. •  Jít pěšky je levnější než jet autem. 
•  Geht durch den Park. •  Běžte přes park! 
•  Die Studios sind neben dem Postamt. •  Studia jsou vedle pošty. 
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•  Er kommt aus einer Stadt. •  Pochází z města. 
•  Sie leben in einem Dorf. •  Žijí na vesnici. 
•  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. •  Kulturní život je velmi omezený. 
•  Wo können wir das Auto parken? •  Kde můžeme zaparkovat auto? 
•  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie 
rechts ab. 

•  Přejeďte přes most a odbočte doprava. 

•  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. •  Toto je nejvyšší budova ve městě. 
•  Ich muss ins Krankenhaus gehen. •  Musím jít do nemocnice. 
•  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. •  V centru je nová knihovna. 
•  Wie viele Leute sind da? •  Kolik lidí tam je? 
•  Es ist eine kulturelle Stadt. •  To je kulturní město. 
•  Um die Ecke gibt es eine Kneipe. •  Za rohem je hospoda. 
•  Die Glocke läutet. •  Zvon zvoní. 
•  Du kannst in der Apotheke irgendwelche 
Medizin kaufen. 

•  Můžeš si koupit nějaké léky v lékárně. 

•  Wohnst du in einer Stadt? •  Žiješ ve městě? 
•  Das Museum ist nicht weit. •  Muzeum není daleko. 
•  Lasst uns an den Strand gehen. •  Pojďme na pláž. 
•  Kannst du den Turm sehen? •  Vidíš tu věž? 
•  Wie viele Tiere gibt es im Zoo? •  Kolik zvířat je v tom ZOO? 
•  Die Kapelle ist auf dem Hügel. •  Kaple je na kopci. 
•  Der Verkehr ist sehr dicht. •  Doprava je velice hustá. 
•  Das Fußballfeld ist sehr groß. •  Fotbalové hřiště je velmi rozlehlé. 
•  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? •  Kolik obyvatel má Praha? 
•  Gehen Sie diese Straße entlang. •  Běžte po této ulici. 
•  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? •  Kolik obyvatel má Praha? 

Lekce 009 město_procvičovací věty_přeložte! 
•  Běžte po této ulici. •  Gehen Sie diese Straße entlang. 
•  Kde je nejbližší supermarket? •  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? 
•  Musím jít do nemocnice. •  Ich muss ins Krankenhaus gehen. 
•  Žiješ ve městě? •  Wohnst du in einer Stadt? 
•  Jít pěšky je levnější než jet autem. •  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. 
•  Přejeďte přes most a odbočte doprava. •  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie rechts ab. 
•  Kolik lidí tam je? •  Wie viele Leute sind da? 
•  Kde můžeme zaparkovat auto? •  Wo können wir das Auto parken? 
•  Běžte přes park! •  Geht durch den Park. 
•  Fotbalové hřiště je velmi rozlehlé. •  Das Fußballfeld ist sehr groß. 
•  To je kulturní město. •  Es ist eine kulturelle Stadt. 
•  Kolik obyvatel má Praha? •  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? 
•  Za rohem je hospoda. •  Um die Ecke gibt es eine Kneipe. 
•  Kolik obyvatel má Praha? •  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? 
•  Vidíš tu věž? •  Kannst du den Turm sehen? 
•  Kaple je na kopci. •  Die Kapelle ist auf dem Hügel. 
•  Zvon zvoní. •  Die Glocke läutet. 
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•  Toto je nejvyšší budova ve městě. •  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. 
•  Doprava je velice hustá. •  Der Verkehr ist sehr dicht. 
•  Pojďme na pláž. •  Lasst uns an den Strand gehen. 
•  Studia jsou vedle pošty. •  Die Studios sind neben dem Postamt. 
•  Vidíš ten kamenný blok tamhle? •  Siehst du den Steinblock dort drüben? 
•  V centru je nová knihovna. •  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. 
•  Pochází z města. •  Er kommt aus einer Stadt. 
•  Žijí na vesnici. •  Sie leben in einem Dorf. 
•  Je tady blízko banka? •  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? 
•  Je v nemocnici? •  Ist sie im Krankenhaus? 
•  Muzeum není daleko. •  Das Museum ist nicht weit. 
•  Je to dobré místo k žití. •  Es ist ein guter Ort zum Leben. 
•  Můžeš si koupit nějaké léky v lékárně. •  Du kannst in der Apotheke irgendwelche Medizin kaufen. 
•  Pochází z města. •  Er kommt aus einer Stadt. 
•  Kolik zvířat je v tom ZOO? •  Wie viele Tiere gibt es im Zoo? 
•  Kulturní život je velmi omezený. •  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. 

Lekce 010 nakupování_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  der Kunde •  zákazník 
•  der Laden •  obchod 
•  billig •  levný 
•  teuer •  drahý 
•  zahlen •  platit 
•  das Warten •  čekat 
•  einige, etwas •  nějaký 
•  Geld •  peníze 
•  italienisch •  italský 
•  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? •  Kolik stojí tyto kroužky na klíče? 
•  der Schuh •  bota 
•  das Geschäft •  obchod 
•  Sie kosten 20 Pfund. •  Stojí dvacet liber. 
•  schwer •  těžký 
•  der Preis •  cena 
•  das Hemd •  košile 
•  schwarz •  černý 
•  die Abendkasse •  pokladna 
•  nächste •  příští 
•  der Supermarkt •  supermarket 
•  Lagerräume •  skladovací prostory. 
•  der Mantel •  kabát 
•  die Uhr •  hodiny, hodinky 
•  Einkaufen •  nakupování 
•  perfekt •  skvěle 
•  zweiter •  druhý 
•  Ein T-Shirt, bitte! •  Tričko, prosím! 
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•  Souvenirs •  suvenýry 
•  Ich habe zwei Kreditkarten. •  Mám dvě kreditní karty. 
•  kaufen •  koupit 
•  Ich liebe deine Schuhe. •  Líbí se mi tvé boty. 
•  auswählen •  vybrat 
•   der Service •  služba 
•  Wie viel kostet die Tasse? •  Kolik stojí ten hrnek? 
•  Plastik •  umělý 
•  das Kleid •  šaty 
•  das Paar •  pár 
•  bar •  hotové peníze 
•  der Lautsprecher •  mluvčí, reprobedna 
•  Bio •  organický, přírodní 
•  die Karte •  karta 

Lekce 010 nakupování_slovní zásoba_přeložte! 
•  organický, přírodní •  Bio 
•  pár •  das Paar 
•  Líbí se mi tvé boty. •  Ich liebe deine Schuhe. 
•  mluvčí, reprobedna •  der Lautsprecher 
•  nějaký •  einige, etwas 
•  služba •   der Service 
•  levný •  billig 
•  černý •  schwarz 
•  obchod •  der Laden 
•  zákazník •  der Kunde 
•  hodiny, hodinky •  die Uhr 
•  vybrat •  auswählen 
•  karta •  die Karte 
•  skvěle •  perfekt 
•  cena •  der Preis 
•  obchod •  das Geschäft 
•  skladovací prostory. •  Lagerräume 
•  nakupování •  Einkaufen 
•  platit •  zahlen 
•  Tričko, prosím! •  Ein T-Shirt, bitte! 
•  Kolik stojí ten hrnek? •  Wie viel kostet die Tasse? 
•  pokladna •  die Abendkasse 
•  peníze •  Geld 
•  šaty •  das Kleid 
•  umělý •  Plastik 
•  košile •  das Hemd 
•  supermarket •  der Supermarkt 
•  Stojí dvacet liber. •  Sie kosten 20 Pfund. 
•  čekat •  das Warten 
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•  koupit •  kaufen 
•  těžký •  schwer 
•  drahý •  teuer 
•  kabát •  der Mantel 
•  Kolik stojí tyto kroužky na klíče? •  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? 
•  suvenýry •  Souvenirs 
•  Mám dvě kreditní karty. •  Ich habe zwei Kreditkarten. 
•  druhý •  zweiter 
•  hotové peníze •  bar 
•  italský •  italienisch 
•  příští •  nächste 
•  bota •  der Schuh 

Lekce 010 nakupování_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  schwarz •  černý 
•  Schwarz ist elegant. •  Černá je elegantní. 
•  kaufen •  koupit 
•  Wo können wir das kaufen? •  Kde to můžeme koupit? 
•  die Karte •  karta 
•  Haben Sie eine Kreditkarte? •  Máte kreditní kartu? 
•  bar •  hotové peníze 
•  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? •  Budete platit hotově, nebo kreditní kartou? 

•  der Mantel •  kabát 
•  Wo ist mein Mantel? •  Kde je můj kabát? 
•  das Kleid •  šaty 
•  Dieses Kleid steht dir gut. •  Ty šaty ti sluší. 
•  teuer •  drahý 
•  Ist es teuer? •  Je to drahé? 
•  schwer •  těžký 
•  Die Tasche ist schwer. •  Ta taška je těžká. 
•  billig •  levný 
•  Ist das nicht zu billig? •  Není to příliš levné? 
•  auswählen •  vybrat 
•  Du kannst auswählen, was du willst. •  Můžeš si vybrat, co chceš. 
•  italienisch •  italský 
•  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. •  Italský módní styl je velmi populární. 
•  Geld •  peníze 
•  Wie viel Geld brauchst du? •  Kolik peněz potřebuješ? 
•  nächste •  příští 
•  Wer ist der Nächste? •  Kdo je další? Kdo je na řadě? 
•  das Paar •  pár 
•  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? •  Můžu se podívat na tento pár bot? 
•  zahlen •  platit 
•  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? •  Mohu platit kreditní kartou? 
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•  perfekt •  skvěle 
•  Es passt perfekt. •  Sedí to skvěle. 
•  Plastik •  umělý 
•  Wollen Sie eine Plastiktüte? •  Přejete si plastovou tašku? 
•  der Preis •  cena 
•  Wie hoch ist der Preis dafür? •  Jaká je cena tohoto? 
•  zweiter •  druhý 
•  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. •  Neměl bys kupovat ojeté auto. 
•   der Service •  služba 
•  Der Kundenservice ist sehr wichtig. •  Služby zákazníkům jsou velmi důležité. 
•  das Hemd •  košile 
•  Ist das nicht ein schönes Hemd? •  Není to pěkná košile? 
•  der Schuh •  bota 
•  Hast du neue Schuhe gekauft? •  Koupil sis nové boty? 
•  das Geschäft •  obchod 
•  Ich gehe ins Geschäft. •  Jdu do obchodu. 
•  Einkaufen •  nakupování 
•  Gehst du gerne einkaufen? •  Nakupuješ rád? 
•  einige, etwas •  nějaký 
•  Ich brauche etwas Geld. •  Potřebuji nějaké peníze. 
•  der Lautsprecher •  mluvčí, reprobedna 
•  Kauf dir neue Lautsprecher! •  Kup si nové bedničky. 
•  der Laden •  obchod 
•  Geh in den Laden und kaufe es. •  Běž do obchodu a kup to. 
•  der Supermarkt •  supermarket 
•  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. •  Počkám tě před supermarketem. 
•  das Warten •  čekat 
•  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. •  Strašně nerad na někoho čekám. 
•  die Uhr •  hodiny, hodinky 
•  Was für eine schöne Uhr! •  Jaké pěkné hodinky! 
•  Ich habe zwei Kreditkarten. •  Mám dvě kreditní karty. 
•  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? •  Mám dvě kreditní karty. Proč dvě? 
•  Wie viel kostet die Tasse? •  Kolik stojí ten hrnek? 
•  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. •  Kolik stojí ten hrnek? Tři eura. 
•  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? •  Kolik stojí tyto kroužky na klíče? 
•  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? Fünf 
Cents. 

•  Kolik stojí tyto kroužky na klíče? Pět centů. 

•  Sie kosten 20 Pfund. •  Stojí dvacet liber. 
•  Sie kosten zwanzig Pfund. Die sind aber teuer! •  Stojí dvacet liber. Jsou drazí! 

•  Ein T-Shirt, bitte! •  Tričko, prosím! 
•  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! •  Tričko, prosím! Tady máte! 
•  Souvenirs •  suvenýry 
•  Der Laden verkauft Souvenirs. •  V obchodě se prodávají suvenýry. 
•  Ich liebe deine Schuhe. •  Líbí se mi tvé boty. 
•  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. •  Líbí se mi tvoje boty. Mě taky. 
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•  der Kunde •  zákazník 
•  Da ist ein Kunde für dich. •  Je tady pro tebe zákazník. 
•  die Abendkasse •  pokladna 
•  Die Abendkasse ist dort drüben. •  Pokladna je tamhle. 
•  Lagerräume •  skladovací prostory. 
•  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. •  Za supermarketem jsou sklady. 
•  Bio •  organický, přírodní 
•  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. •  Prodávají organické jídlo. 

Lekce 010 nakupování_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  černý •  schwarz 
•  Černá je elegantní. •  Schwarz ist elegant. 
•  koupit •  kaufen 
•  Kde to můžeme koupit? •  Wo können wir das kaufen? 
•  karta •  die Karte 
•  Máte kreditní kartu? •  Haben Sie eine Kreditkarte? 
•  hotové peníze •  bar 
•  Budete platit hotově, nebo kreditní kartou? •  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? 
•  kabát •  der Mantel 
•  Kde je můj kabát? •  Wo ist mein Mantel? 
•  šaty •  das Kleid 
•  Ty šaty ti sluší. •  Dieses Kleid steht dir gut. 
•  drahý •  teuer 
•  Je to drahé? •  Ist es teuer? 
•  těžký •  schwer 
•  Ta taška je těžká. •  Die Tasche ist schwer. 
•  levný •  billig 
•  Není to příliš levné? •  Ist das nicht zu billig? 
•  vybrat •  auswählen 
•  Můžeš si vybrat, co chceš. •  Du kannst auswählen, was du willst. 
•  italský •  italienisch 
•  Italský módní styl je velmi populární. •  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. 
•  peníze •  Geld 
•  Kolik peněz potřebuješ? •  Wie viel Geld brauchst du? 
•  příští •  nächste 
•  Kdo je další? Kdo je na řadě? •  Wer ist der Nächste? 
•  pár •  das Paar 
•  Můžu se podívat na tento pár bot? •  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? 
•  platit •  zahlen 
•  Mohu platit kreditní kartou? •  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? 
•  skvěle •  perfekt 
•  Sedí to skvěle. •  Es passt perfekt. 
•  umělý •  Plastik 
•  Přejete si plastovou tašku? •  Wollen Sie eine Plastiktüte? 
•  cena •  der Preis 
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•  Jaká je cena tohoto? •  Wie hoch ist der Preis dafür? 
•  druhý •  zweiter 
•  Neměl bys kupovat ojeté auto. •  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. 
•  služba •   der Service 
•  Služby zákazníkům jsou velmi důležité. •  Der Kundenservice ist sehr wichtig. 
•  košile •  das Hemd 
•  Není to pěkná košile? •  Ist das nicht ein schönes Hemd? 
•  bota •  der Schuh 
•  Koupil sis nové boty? •  Hast du neue Schuhe gekauft? 
•  obchod •  das Geschäft 
•  Jdu do obchodu. •  Ich gehe ins Geschäft. 
•  nakupování •  Einkaufen 
•  Nakupuješ rád? •  Gehst du gerne einkaufen? 
•  nějaký •  einige, etwas 
•  Potřebuji nějaké peníze. •  Ich brauche etwas Geld. 
•  mluvčí, reprobedna •  der Lautsprecher 
•  Kup si nové bedničky. •  Kauf dir neue Lautsprecher! 
•  obchod •  der Laden 
•  Běž do obchodu a kup to. •  Geh in den Laden und kaufe es. 
•  supermarket •  der Supermarkt 
•  Počkám tě před supermarketem. •  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. 
•  čekat •  das Warten 
•  Strašně nerad na někoho čekám. •  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. 
•  hodiny, hodinky •  die Uhr 
•  Jaké pěkné hodinky! •  Was für eine schöne Uhr! 
•  Mám dvě kreditní karty. •  Ich habe zwei Kreditkarten. 
•  Mám dvě kreditní karty. Proč dvě? •  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? 
•  Kolik stojí ten hrnek? •  Wie viel kostet die Tasse? 
•  Kolik stojí ten hrnek? Tři eura. •  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. 
•  Kolik stojí tyto kroužky na klíče? •  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? 
•  Kolik stojí tyto kroužky na klíče? Pět centů. •  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? Fünf Cents. 
•  Stojí dvacet liber. •  Sie kosten 20 Pfund. 
•  Stojí dvacet liber. Jsou drazí! •  Sie kosten zwanzig Pfund. Die sind aber teuer! 
•  Tričko, prosím! •  Ein T-Shirt, bitte! 
•  Tričko, prosím! Tady máte! •  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! 
•  suvenýry •  Souvenirs 
•  V obchodě se prodávají suvenýry. •  Der Laden verkauft Souvenirs. 
•  Líbí se mi tvé boty. •  Ich liebe deine Schuhe. 
•  Líbí se mi tvoje boty. Mě taky. •  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. 
•  zákazník •  der Kunde 
•  Je tady pro tebe zákazník. •  Da ist ein Kunde für dich. 
•  pokladna •  die Abendkasse 
•  Pokladna je tamhle. •  Die Abendkasse ist dort drüben. 
•  skladovací prostory. •  Lagerräume 
•  Za supermarketem jsou sklady. •  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. 
•  organický, přírodní •  Bio 
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•  Prodávají organické jídlo. •  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. 

Lekce 010 nakupování_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? •  Můžu se podívat na tento pár bot? 
•  Wo können wir das kaufen? •  Kde to můžeme koupit? 
•  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. •  Strašně nerad na někoho čekám. 
•  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. •  Za supermarketem jsou sklady. 
•  Wo ist mein Mantel? •  Kde je můj kabát? 
•  Ich brauche etwas Geld. •  Potřebuji nějaké peníze. 
•  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. •  Počkám tě před supermarketem. 
•  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? •  Budete platit hotově, nebo kreditní kartou? 

•  Kauf dir neue Lautsprecher! •  Kup si nové bedničky. 
•  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. •  Líbí se mi tvoje boty. Mě taky. 
•  Der Kundenservice ist sehr wichtig. •  Služby zákazníkům jsou velmi důležité. 
•  Ist es teuer? •  Je to drahé? 
•  Wer ist der Nächste? •  Kdo je další? Kdo je na řadě? 
•  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! •  Tričko, prosím! Tady máte! 
•  Geh in den Laden und kaufe es. •  Běž do obchodu a kup to. 
•  Gehst du gerne einkaufen? •  Nakupuješ rád? 
•  Wollen Sie eine Plastiktüte? •  Přejete si plastovou tašku? 
•  Der Laden verkauft Souvenirs. •  V obchodě se prodávají suvenýry. 
•  Sie kosten zwanzig Pfund. Die sind aber teuer! •  Stojí dvacet liber. Jsou drazí! 

•  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. •  Italský módní styl je velmi populární. 
•  Ich gehe ins Geschäft. •  Jdu do obchodu. 
•  Haben Sie eine Kreditkarte? •  Máte kreditní kartu? 
•  Dieses Kleid steht dir gut. •  Ty šaty ti sluší. 
•  Die Abendkasse ist dort drüben. •  Pokladna je tamhle. 
•  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? •  Mohu platit kreditní kartou? 
•  Was für eine schöne Uhr! •  Jaké pěkné hodinky! 
•  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. •  Prodávají organické jídlo. 
•  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? Fünf 
Cents. 

•  Kolik stojí tyto kroužky na klíče? Pět centů. 

•  Hast du neue Schuhe gekauft? •  Koupil sis nové boty? 
•  Wie hoch ist der Preis dafür? •  Jaká je cena tohoto? 
•  Du kannst auswählen, was du willst. •  Můžeš si vybrat, co chceš. 
•  Da ist ein Kunde für dich. •  Je tady pro tebe zákazník. 
•  Wie viel Geld brauchst du? •  Kolik peněz potřebuješ? 
•  Ist das nicht ein schönes Hemd? •  Není to pěkná košile? 
•  Die Tasche ist schwer. •  Ta taška je těžká. 
•  Ist das nicht zu billig? •  Není to příliš levné? 
•  Schwarz ist elegant. •  Černá je elegantní. 
•  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. •  Kolik stojí ten hrnek? Tři eura. 
•  Es passt perfekt. •  Sedí to skvěle. 
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•  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? •  Mám dvě kreditní karty. Proč dvě? 
•  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. •  Neměl bys kupovat ojeté auto. 

Lekce 010 nakupování_procvičovací věty_přeložte! 
•  Máte kreditní kartu? •  Haben Sie eine Kreditkarte? 
•  Je to drahé? •  Ist es teuer? 
•  Kolik stojí ten hrnek? Tři eura. •  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. 
•  Kolik stojí tyto kroužky na klíče? Pět centů. •  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? Fünf Cents. 
•  Prodávají organické jídlo. •  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. 
•  Kde je můj kabát? •  Wo ist mein Mantel? 
•  Italský módní styl je velmi populární. •  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. 
•  V obchodě se prodávají suvenýry. •  Der Laden verkauft Souvenirs. 
•  Kup si nové bedničky. •  Kauf dir neue Lautsprecher! 
•  Přejete si plastovou tašku? •  Wollen Sie eine Plastiktüte? 
•  Můžu se podívat na tento pár bot? •  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? 
•  Ta taška je těžká. •  Die Tasche ist schwer. 
•  Černá je elegantní. •  Schwarz ist elegant. 
•  Jaká je cena tohoto? •  Wie hoch ist der Preis dafür? 
•  Běž do obchodu a kup to. •  Geh in den Laden und kaufe es. 
•  Není to příliš levné? •  Ist das nicht zu billig? 
•  Koupil sis nové boty? •  Hast du neue Schuhe gekauft? 
•  Tričko, prosím! Tady máte! •  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! 
•  Neměl bys kupovat ojeté auto. •  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. 
•  Budete platit hotově, nebo kreditní kartou? •  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? 
•  Jaké pěkné hodinky! •  Was für eine schöne Uhr! 
•  Líbí se mi tvoje boty. Mě taky. •  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. 
•  Kolik peněz potřebuješ? •  Wie viel Geld brauchst du? 
•  Není to pěkná košile? •  Ist das nicht ein schönes Hemd? 
•  Nakupuješ rád? •  Gehst du gerne einkaufen? 
•  Ty šaty ti sluší. •  Dieses Kleid steht dir gut. 
•  Stojí dvacet liber. Jsou drazí! •  Sie kosten zwanzig Pfund. Die sind aber teuer! 
•  Potřebuji nějaké peníze. •  Ich brauche etwas Geld. 
•  Mohu platit kreditní kartou? •  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? 
•  Je tady pro tebe zákazník. •  Da ist ein Kunde für dich. 
•  Kde to můžeme koupit? •  Wo können wir das kaufen? 
•  Strašně nerad na někoho čekám. •  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. 
•  Pokladna je tamhle. •  Die Abendkasse ist dort drüben. 
•  Sedí to skvěle. •  Es passt perfekt. 
•  Počkám tě před supermarketem. •  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. 
•  Jdu do obchodu. •  Ich gehe ins Geschäft. 
•  Mám dvě kreditní karty. Proč dvě? •  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? 
•  Kdo je další? Kdo je na řadě? •  Wer ist der Nächste? 
•  Služby zákazníkům jsou velmi důležité. •  Der Kundenservice ist sehr wichtig. 
•  Za supermarketem jsou sklady. •  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. 
•  Můžeš si vybrat, co chceš. •  Du kannst auswählen, was du willst. 
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